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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

o Bezpieczenstwo dotyczqce pragdu elektrycznego
e  Bezpieczenstwo uzytkowania
e Bezpieczna konserwacja
e  Symbole drukarki
e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP
Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestzowane, aby

spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczenstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki Xerox.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczqgce prgdu
elektrycznego

Ta sekcja zawiera:

® O GOINE WSKAZOWKI ..ottt sttt ssses st sss s sss s s s s s ssse s ses s s s s s s sasasnsasesanees 14
O PrZEWOA ZASIIOJCY w.rervereereesieriresiesisse st tssess s ssssssssssssss s sssssssssssssss s sssssssssss s s s ssssssesssss s sssssssssssssnssssssssssssnssaneen 15
©  AWAIYJNE WYAGCZANIE c.cueerertereereestessessisssessesssess s sesssssssssssss s s ssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssasssasssnsssssssssssssnssssssnsssssssnses 15
®  PrzewOd liNii tElEFONICZNEG] ..ttt ssss st sss st s sssssss s s s s s saasssnsens 15
o  BezpieczeAStWO dOLYCZACE [USEITU ...ttt ssss s s ssss b ssssbassbsssssssss s st sess b sesssanees 16

Ogolne wskazowki

/N\  OSTRZEZENIA:

e Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotknigecie zasilanego punktu
lub zwarcie danej czesci moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze
instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja moéwi, ze nalezy to zrobié. Podczas wykonywania takiej
instalacji nalezy wytgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie
pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewdd zasilajacy. Z wyjgtkiem elementéw opcjonalnych
instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi pokrywami nie podlegaja konserwacji
ani serwisowaniu.

Nastepujgce czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Nadrukarke zostat wylany ptyn.

e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e  Zdrukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.

e  Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e  Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego

urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
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Przewdd zasilajgcy

e Nalezy uzywa¢ przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg.

e Przewdd zasilajacy nalezy podtqgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewni¢, ze oba korice przewodu sg dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic¢ elektryka o dokonanie kontroli.

e Nie nalezy uzywa¢ uziemiajqgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

/N OSTRZEZENIE: Nalezy zapobiegaé potencjalnym porazeniom pradem elektrycznym poprzez
odpowiednie uziemienie drukarki. Urzgdzenia elektryczne mogq by¢ niebezpieczne w razie
niewtasciwego uzycia.

e  Uzywaj kabli przedtuzajgcych lub skrzynek rozdzielczych przeznaczonych do obcigzenia
napieciem elektrycznym drukarki.

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym kto$ moze nadepngé na przewéd.
e Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

e  Wymien kabel zasilajqgcy jezeli ulegt on przepaleniu lub zuzyciu.

e Nie odtqgczaj/przytqczaj kabla zasilajgcego w czasie gdy drukarka jest wigczona.

e Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwyé
za wtyczke.

e  Gniazdo sieciowe musi znajdowac sie w poblizu drukarki i musi by¢ tatwo dostepne.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrodet prgdu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie

W nastepujgcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytqczy¢ drukarke i odtgczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwiazac problem:

e Nietypowe zapachy lub dzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Wytgcznik automatyczny na panelu Sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e  Nadrukarke zostat wylany ptyn.
e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czedci drukarki jest uszkodzona.

Przewadd linii telefonicznej

/N OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wywotania pozaru, nalezy uzywaé wytgcznie przewodéw
telekomunikacyjnych oznaczonych wedtug amerykarnskiego systemu okreslania grubosci kabla
(American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszych.
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Bezpieczenstwo dotyczqgce lasera

Ta drukarka spetnia standardy wydajnosci produktéw wyposazonych w lasery, ustanowione przez
agencje rzgdowe, krajowe i miedzynarodowe, i posiada certyfikat klasy 1 dla produktu wyposazonego
w laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego Swiatta, poniewaz wigzka jest catkowicie zamknigta
we wszystkich trybach pracy i konserwaciji.

/N OSTRZEZENIE: Korzystanie z elementéw sterujgcych, procedur korekgji lub operacyjnych innych niz
podane w tym przewodniku moze by¢ przyczyng niebezpiecznego narazenia na promieniowanie.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczefstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzqd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodno3s¢ z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczehstwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowacé zadnych tac papieru.

e Nie otwieraé¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e  Nie przesuwac¢ drukarki podczas drukowania.

e  Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzyma¢ z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e  Pokrywy, ktore usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca
w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacjg.

Aby uzyska¢ wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Xerox lub korzystaé z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Bezpieczenstwo

Lokalizacja drukarki

e  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach
fizycznych na stronie 268.

e Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywaé gniazd i otwordéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajqgce przegrzaniu drukarki.

e  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzeh na prace i serwis.

e  Drukarke nalezy umiescié¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywac¢ lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w poblizu zrédta ciepta.

e  Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

e  Nie umieszczaé drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e  Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

e  Aby zapewnié optymalng wydajnosé¢, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza na stronie 271.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatdow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatdbw moze spowodowac niskg wydajnosé i zagrazaé bezpieczerstwu.

e Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktére zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

o  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

e  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
¢ Nie wolno wrzucaé toneru, wktadéw do drukarki/bebna lub pojemnika toneru do ognia.

e  Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z
oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywac¢ kaset,
poniewaz moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skoéra lub oczami.

/M PRZESTROGA: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Bezpieczeristwo

Bezpieczna konserwacja

e Nie nalezy probowaé wykonywac zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane
w dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nie nalezy uzywa¢ sSrodkéw czyszczgcych w aerozolu. Nalezy czysci¢ wytgcznie suchqg Sciereczkg,
niepozostawiajgcg wtokien.

e  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié¢. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox, odwiedz
strone www.xerox.com/gwa.
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Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Symbol (0],]13

Ostrzezenie:

Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

Przestroga:
Wskazuje obowigzkowq czynnosé, niezbedng w celu uniknigcia uszkodzenia mienia.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby unikng¢ zranienia.

Nie nalezy pali¢ produktu.

Nie nalezy wystawia¢ jednostki obrazujgcej na dziatanie Swiatta dtuzej niz 10 minut.

Nie nalezy wystawia¢ zespotu obrazowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Ostrzezenie:
Przed dotknieciem urzadzenia utrwalajgcego, odczekaj zalecany czas, az drukarka ostygnie.

175°C
?: 347°F
D) 00:40%

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do

@ czesciRecykling i utylizacja na stronie 289.
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Bezpieczeristwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i
materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystac z nastepujgcych numeréw telefonéw
dla klientow:

Stany Zjednoczone: 1-800 828-6571

Kanada: 1-800 828-6571

Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Stanach
Zjednoczonych, skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczqcych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie,
skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:

CzeSCi drukarki......ervereereeeeieresiessesiesesssessinees

Tryb energooszczedny
Strony informacyjne
Funkcje administracyjne
Wiecej informagji
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:

O WIAOK Z PIZOAU. ettt sttt s s bbb s bbb s s sanens 24
©  SETONQ LY NIttt b s s s s s s bbb e s es b b e e bbb et e bbb es b s R b s s b b e s b st st see 25
O (CZQSCi WEWRNELIZNE. ...ttt asssss s s s st ssssssss s s s ss s st e s st st s s s s s sas s s ses s ssnssssssssessnnans 26
®  PANEL STEIOWANIG ...ttt sss st s st s ss s s s s st sse s s s s s e s e sasasssasssaess 26
Widok z przodu

1. Taca1l 6. Dwustronny automatyczny podajnik
2. Taca boczna dokumentow

3. Przedni drzwi 7. Taca Wyjsciowa

4.  Gniazdo pamieci USB 8. Drzwi prawe

5. Panel sterowania 9. Wigcznik zasilania

10. Taca 2, opcjonalny podajnik na 550 arkuszy
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Funkcje

Strona tylnia
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Ztqcze sieci Ethernet

Port USB

8.

1.

Zesp6t Duplex

0.

Rolka transferowa

2.

10. Gniazdo karty sieci bezprzewodowej

Urzgdzenie utrwalajgce

3.

11. Ztgcze telefoniczne
12. Ztgcze linii faksu

Ztqcze zasilania

4,

Tylne drzwi

5.

13. Pokrywa linii telefonicznej

Panel kontrolny

6.

Lewe drzwi boczne

7.
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Funkcje

CzesSci wewnetrzne
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Przedni drzwi Dwustronny automatyczny podajnik dokumentéow

Kasety z tonerem Blokada wktadu odpadow
Szyba skanera

Pokrywa dokumentéw

Zespoty obrazowania
Wktad odpadéw

swnN =
© N o w

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskéw funkcji dostepnych w drukarce.
Panel sterowania:

e Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

e  Zapewnia dostep do ustawien drukowania.

e  Zapewnia dostep do materiatéw informacyjnych.

e  Zapewnia dostep do menu Tools (Narzedzia) oraz Setup (Ustawienia).

e  Zapewnia dostep do menu Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) oraz wideo.

o  Wyswietla komunikaty odno3nie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatow
eksploatacyjnych i zacigé papieru.

o  Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.
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Funkcje
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Przycisk Strona gtéwna ustug powoduje wyswietlenie menu Strona gtéwna ustug,
zapewniajgcego dostep do funkcji drukarki, tj. kopiowania, skanowania i faksowania.

Ekran dotykowy wyswietla informacje i zapewnia dostep do funkgji drukarki.
Klawiatura alfanumeryczna — stuzy do wprowadzania danych alfanumerycznych.

Polecenie Wyczys¢ wszystko usuwa poprzednie oraz zmienione ustawienia obecnego
zaznaczenia.

Tryb energooszczedny — pozwala przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii.
Przycisk Stop anuluje biezqce zadanie.

Start — rozpoczyna wybrang prace drukowania, skanowania, faksowania czy kopiowania (np.
drukowanie z USB).

Wskaznik btedu

— Ta kontrolka wskazuje, ze wystgpit btgd lub ostrzezenie o problemie, ktéry wymaga
interwencji uzytkownika.

— Kontrolka miga na czerwono, gdy wystqgpit btgd wymagajgcy interwencji pomocy technicznej.
Wskaznik gotowosci

— Dioda Swieci na zielono, gdy drukarka jest gotowa na odbiér danych, i miga, gdy trwa
odbieranie danych.

— Dioda miga na zielono, gdy drukarka odbiera dane.
Wyczys¢ usuwa zawartos¢ pola liczbowego lub kasuje ostatniq liczbe wpisu numerycznego.

Wybierz ponownie/Pauza przywotuje ostatnio wybrany numer faksu lub wstawia pauze
pomiedzy numerami.

Przycisk Stan Maszyny przechodzi do ekrandéw menu systemu.

Stan pracy umozliwia wyswietlenie aktywnych prac, Prac zabezpieczonego drukowania oraz Prac
zabezpieczonego faksu dostepnych w obszarze Stan pracy na ekranie dotykowym.
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Funkcje

Tryb energooszczedny

Mozesz ustawi€ czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia prgdu.

Woyjscie z trybu energooszczednego

Drukarka automatycznie wytgcza tryb oszczedzania energii po odebraniu danych z podtgczonego
komputera.

Aby recznie przejsé w tryb energooszczedny, nacisnij przycisk Oszczedzanie energii, znajdujgcy sie na
panelu sterowania.
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Funkcje

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na stronach informacyjnych znajduja sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Raport Konfigurag;i

Raport konfiguracji zawiera liste informacji o drukarce, takich jak ustawienia domysine,
zainstalowane opcje, ustawienia sieci (np. adres IP) oraz ustawienia czcionek. Utatwiajg one
konfiguracje ustawien sieci oraz sprawdzanie licznikéw stron, a takze ustawien systemu.

Drukowanie raportu konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.
3. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Drukuj.
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Funkcje

Funkcje administracyjne

CentreWare Internet Services

CentreWare Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzadzania, instalowane na
serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy
uzyciu przegladarki internetowe;j.

CentreWare Internet Services wymaga:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkq a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi by¢ wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e  Komputera podtgczonego do sieci i przegladarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

Dostep do CentreWare Internet Services

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij klawisz
Enter lub Return.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Mozliwy jest poglad adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.

Znajdowanie adresu IP na panelu sterowania

Jezeli funkcja Wyswietl ustawienia sieci ma ustawiong opcje Pokaz adres IPv4, adres zostanie
wyswietlony w lewym gérnym rogu wyswietlacza ekranu dotykowego. Aby wyswietli¢ adres IPv4 na
panelu sterowania, nalezy wykona¢ jedng z nastepujagcych czynnosci:

Konfigurowanie opcji Wyswietl ustawienia sieci za pomocg CentreWare Internet Services

Woybierz opcje Whasciwosci>Bezpieczehnstwo>Ustawienia bezpieczne>Wyswietl ustawienia
sieci>Pokaz adres IPv4>Zapisz zmiany. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w
CentreWare Internet Services.

Konfigurowanie opcji Wyswietl ustawienia sieci na panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Abyzmienié strone na 2 z 2 dotknij strzatki W dét po prawej stronie.

4

Wybierz opcje Ustawienia bezpieczne. Aby zmieni¢ strone na 2 z 3 dotknij strzatki W dét po
prawe;j stronie.

Wybierz opcje Wyswietl ustawienia sieci>Pokaz adres IPv4.
Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.
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Funkcje

Aby wyswietli¢ adres IP na panelu sterowania, gdy opcja Wyswietl ustawienia sieci nie jest wigczona:
1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2.  Wybierz opcje Narzedzia>Ustawienia administratora>Sie¢>Ethernet>TCP/IP.

3. Zapisz adres IP z wyswietlacza.

4.  Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Znajdowanie adresu IP w raporcie konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.
3. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Drukuj.

Informacje na temat adresu IPv4 i IPv6 znajdujg sie w sekcji Konfiguracja sieci Raportu
konfiguracji w obszarze TCP/IPv4 i TCP/IPvé.

Dostep do drukarki

Aby uniemozliwi¢ dostep do drukarki nieupowaznionym uzytkownikom, administrator systemu moze
ustawi¢ prawa dostepu. Jezeli administrator systemu skonfiguruje funkcje identyfikagji i
uwierzytelniania, aby méc korzystac z niektérych lub wszystkich funkcji drukarki uzytkownicy bedg
potrzebowali identyfikatora logowania i hasta. Administrator moze réwniez skonfigurowaé opcje
zliczania, aby dostep do monitorowanych funkcji wymagat kodu zliczania.

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktorego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji
uzytkownika. Jesli identyfikacja jest wtgczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie
przy uzyciu danych logowania.

Logowanie na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Zapomocg klawiatury wprowadz kod dostepu.

4. Wcisnij przycisk OK.

Uwaga: Powtérz kroki 3 i 4 procedury, aby przejsé do poszczegblnych ustug zabezpieczonych
hastem.
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Funkcje

Logowanie do CentreWare Internet Services

Gdy wigczony jest tryb administratora, karty Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa),
Properties (Wtasciwosci) oraz Support (Wsparcie) sq zablokowane do czasu wprowadzenia nazwy
uzytkownika administratora oraz hasta.

Aby zalogowac sie do CentreWare Internet Services jako administrator:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. Kliknij karte Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa), Properties (Wtasciwosci) lub
Support (Wsparcie).

3. Wpisz nazwe uzytkownika administratora.
4. Whpisz hasto, a nastepnie wpisz hasto ponownie, aby je zweryfikowaé.

Odczyty licznika

Menu Odczyty licznika wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Licznik jest podzielony
pod wzgledem trybow koloru. Nie mozna wyzerowaé odczytoéw licznika; sumujg one tqgczng liczbe
stron wydrukowanych na drukarce.

Aby wyswietli¢ Licznik zliczania panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Odczyty licznikéw.

3. Powyswietleniu odczytéw dotknij symbolu X, aby zamkngé okno lub nacisnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powréci¢ do menu Strona gtéwna ustug.

Dane rozliczenia i uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki pojawiaja sie w raporcie dostepnym po wybraniu polecenia
Drukuj raport z ilosci. Przedstawione liczniki kopii stuzg do zliczania. Raport zawiera dane na temat
uzycia uporzgdkowane wedtug nazw uzytkownika, nastepnie dzieli wykorzystanie na rozmiar stron
oraz arkusze na poszczegélnych uzytkownikéw. Odczyt Licznika stron jest drukowany na Raporcie
konfiguracji i wySwietla sie na panelu sterowania w obszarze Odczyty licznika.

Funkcja Drukuj raport z ilosci

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.

3. Zapomocg strzatek W gére lub W dét przejdz do odpowiedniej opcji, a nastepnie dotknij Licznik
wydrukéw.

4. Dotknij polecenia Drukuj.
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Funkcje

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczqcych drukarki zamieszczono w nastepujacych zroédtach:

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalacji W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki www.xerox.com/office/WC6605docs
Recommended Media List (Lista zalecanych Stany Zjednoczone: www.xerox.com/paper
nosnikow) Unia Europejska: www.xerox.com/europaper
Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym www.xerox.com/office/WC6605support

dotyczgce pomocy technicznej online, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) oraz pobierania
sterownikow.

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.
btedach
Strony informacyjne Wydrukuj z panelu sterowania lub z ustug CentreWare

Internet Services, kliknij Status (Stan)>Information
Pages (Strony informacyjne).

Dokumentacja CentreWare Internet Services W ustugach CentreWare Internet Services kliknij Help
(Pomoc).

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla www.xerox.com/office/WC6605supplies

drukarki

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazowki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy www.xerox.com/office/worldcontacts
Rejestracja drukarki www.xerox.com/office/register
Sklep bezposredni Xerox® online www.direct.xerox.com/
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:
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Konfigurowanie ustawiefn ogélnych na panelu StErOWANIA.........cov.overrvrreerrresreensensissesssesssssssssssssssssssenes 61
Konfigurowanie fUNKCji ATTPTINE ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 69
Konfigurowanie ustawien domyslnych i innych ustawien faksu...........ccoereeonreecnecenerens .71
KONfigUrOWANIE SKANOWCONIT ......cuoeeereereeeceresnsiesetesiessesessessssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssesssssssnssnes 78
Konfigurowanie ustawien zabezpieczen za pomocg programu CentreWare Internet Services......... 84
Konfigurowanie ustawien bezpiecznych na panelu StErowWaniG..........co.ceeereereeeeneeeseeeseeeesseeeseesssesseseeees 96
ZarzQdzani€ COMYTIKALAMI .. vt sees s sas s sssssssessssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssasssesssssassssses 100
Konfigurowanie rozwigzan SMArt @SOIULIONS. ... sssssssssssssssesssssssssssssssssseses 107
Ustawienie drukarki N0 SKANOWEANIE ...ttt ssssess st ssessseeen 112
INStalOWANi© OPrOGIAMOWONIG ....vveuvereeereerreeseesrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssesssssssssssssens 113
Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug SieCi Web ... 118

Patrz rowniez:

Instrukcja instalacji jest w zestawie z twojqg drukarkg.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6605support
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Przeglagd instalacji i konfiguracji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtgczone.
Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie sterownika oraz
narzedzia dodatkowe na komputerze.

Drukarke mozna podtgczyé bezposrednio do komputera za pomocqg kabla USB lub poprzez sie¢ za
pomocg kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢
rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory, przetgczniki sieciowe, modemy,
kable Ethernet i USB nie sqg dotgczone do drukarki i nalezy je kupi¢ oddzielnie. Firma Xerox zaleca
potgczenie Ethernet, poniewaz przewaznie jest szybsze od potaczenia USB i umozliwia dostep do
CentreWare Internet Services.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest
dostepna, pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6605drivers.

Patrz rowniez:

Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 37
Wybor metody potaczenia na stronie 38
Podtgczanie drukarki na stronie 38
Konfigurowanie ustawien sieci na stronie 50
Instalowanie oprogramowania na stronie 113
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Wybieranie miejsca dla drukarki

1.  Wybierz miejsce niezakurzone, gdzie temperatura waha sie od 10° do 32°C (50°-90°F), a
wilgotno3s¢ wzgledna wynosi od 15 % do 85%.

Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie chtodnego
pomieszczenia moze spowodowac kondensacje wewngtrz drukarki, co ma bezposredni wptyw na
transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢ wypoziomowana, a wszystkie 4 nozki
muszg miec¢ staty kontakt z podtozem. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w
Specyfikacjach fizycznych na stronie 268.

Po ustawieniu drukarki mozna podtqczyé jq do zrédta zasilania oraz komputera lub sieci.

Patrz réwniez:
Wymagane wolne miejsce na stronie 269
Wymagana wolna przestrzen na stronie 269
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Podtgczanie drukarki

Ta sekcja zawiera:

WYDOT MEtOAY POYGCZENIA ...ttt es s sas st sssss s s s ssssssssasessssssesssasssssssasesnses 38
Podtgczanie do komputera za pomocg KABLa USB.........ereeesesesssissssss s ssssss s sesssssssssssssssnses 39
Podtqczanie dO SIEC PrZEWOUOWE] ......ucveervererreeriesiss s sessieesssssssssssessssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnses 39
Podtgczanie do SieCi DEZPIZEWOAOWE] ...t ssesssssssss s sssssssssss s sasssssssssssssssseas 39
Podtqczanie do liNii tELEFONICZNEG]. ...t s sssssssssss b ssss s ssss s sessssss s ssssssenses 49

Wybor metody potgczenia

Drukarke mozna podtgczy¢ do komputera za pomocg kabla USB lub Ethernet. Metoda zalezy od tego,
w jaki sposob komputer jest podtgczony do sieci. Potgczenie USB jest potgczeniem bezposrednim,
najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie Ethernet jest uzywane do potgczen sieciowych. Jezeli
uzywane jest potgczenie sieciowe, nalezy uzyskaé niezbedng wiedze na temat sposobu podtqczenia
komputera do sieci. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci Informacje na temat protokotu
TCP/IP oraz adresow IP na stronie 50.

38

Uwaga: Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia.
Routery, koncentratory sieciowe, przetaczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sq
dostarczane z drukarkg i nalezy zakupi¢ je osobno.

Sie¢: Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby
podtgczyé drukarke do sieci. Nie mozna podtgczy¢ drukarki bezposrednio do komputera. Nalezy
to zrobi¢, korzystajqgc z routera lub koncentratora. Sie¢ Ethernet moze tqczy¢ drukarke z jednym
lub kilkoma komputerami i moze obstugiwaé wiele drukarek i systeméw jednoczesnie. Potgczenie
Ethernet jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni dostep do ustawier drukarki
za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services.

Sie¢ bezprzewodowa: Jezeli komputer jest wyposazony w router bezprzewodowy lub WAP,
drukarke mozna podtgczyé do sieci za pomocg ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe
potqgczenie sieciowe zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe.
Bezprzewodowe potqgczenie sieciowe jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni
dostep do ustawien drukarki za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services.

USB: jedli podtgczysz drukarke do jednego komputera, a nie posiadasz tqcza sieciowego,
skorzystaj z portu USB. Potgczenie USB pozwala sprawnie przesyta¢ dane, ale zwykle nie jest tak
szybkie jak potgczenie Ethernet. Ponadto tgcze USB nie pozwala na korzystanie z
oprogramowania CentreWare Internet Services.

Telefon: aby wysytaé i odbieraé faksy, drukarka musi by¢ podtgczona do osobnej linii
telefonicznej.
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Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB

Aby uzy¢ portu USB, musisz korzystac z systemu Windows XP SP1 lub nowszego, Windows Server
2003 lub nowszego, albo Macintosh OS X wersji 10.5 lub pézniejszej.

Aby podtgczy¢ drukarke do komputera za pomocq kabla USB:

Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 do portu USB z tytu drukarki.
Podtgcz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go do drukarki i wiqcz ja.

Podtacz koniec A kabla USB do portu USB w komputerze.

Po wyswietleniu Kreatora znajdowania nowego sprzetu systemu Windows wytgcz go.

ok whN~

Mozna teraz zainstalowac sterowniki drukarki. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do
czesci Instalacja oprogramowania na stronie 113.

Podtgczanie do sieci przewodowej

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszy z drukarki do gniazda sieci lub routera. Uzy;j
koncentratora lub routera sieci Ethernet i dwéch lub wigcej kabli sieciowych. Podtqcz komputer
do koncentratora lub routera za pomocq jednego kabla, a nastepnie podtgcz drukarke do
koncentratora lub routera za pomocq drugiego kabla. Mozna uzyé dowolnego portu w
koncentratorze lub routerze poza portem nadrzednym.

3. Podtqgcz przewdd zasilania do drukarki i wigcz jg.
4. Ustaw recznie lub skorzystaj z wykrywania automatycznego adresu IP drukarki.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu Przypisywanie adresu IP do drukarki na
stronie 51.

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej

Bezprzewodowa sie¢ lokalna (WLAN) zapewnia sposéb potaczenia dwoch lub wiekszej liczby urzgdzen
w sieci LAN bez potaczenia fizycznego. Drukarke mozna podtgczyé¢ do bezprzewodowej sieci LAN
wyposazonej w router bezprzewodowy lub protokét WAP. Przed podtgczeniem drukarki do sieci
bezprzewodowej ruter bezprzewodowy nalezy skonfigurowaé za pomocq identyfikatora SSID, hasta
oraz protokotéw zabezpieczen.

Uwaga: Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg
sieci bezprzewodowej.
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Instalowanie karty sieci bezprzewodowej

Opcjonalng karte sieci bezprzewodowej podtqgcza sie z tytu panelu kontrolnego. Po zainstalowaniu
karty i wtgczeniu oraz skonfigurowaniu sieci bezprzewodowej karte mozna podtgczy¢ do sieci
bezprzewodowej.

Aby zainstalowac karte sieci bezprzewodowej:
1.  Wytagcz drukarke.

2. Wyjmij karte sieci bezprzewodowej z opakowania.
3. Postepuj zgodnie z kartq instalacji i zainstaluj karte sieci bezprzewodowej w drukarce.

Uwaga: Po zainstalowaniu karty sieci bezprzewodowej nalezy ja wyjmowac tylko w razie
koniecznosci i zgodnie z instrukcjami wyjmowania karty sieci bezprzewodowe;j.

4. Aby witaczy¢ karte sieci bezprzewodowej, odtqacz kabel Ethernet od drukarki.

40 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
Przewodnik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

5. Wiqgcz drukarke.

6. Skonfiguruj ustawienia Wi-Fi w menu administratora.

Patrz rowniez:

Podtqgczanie do sieci z ustawieniami konfiguracji chronionej Wi-Fi na stronie 43

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg panelu sterowania na stronie 45
Podtgczanie reczne do sieci bezprzewodowej na stronie 45

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg CentreWare Internet Services na stronie 46

Usuwanie karty sieci bezprzewodowej

1.  Wytagcz drukarke.

2. Odkrec srube skrzydetkowq z tytu lewych drzwi, a nastepnie otworz lewe drzwi.
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3. Znajdz dzwignie zwalajqgcg plastikowy zatrzask karty sieci bezprzewodowej, wystajgcq z tytu
obudowy.

4. Siegnij do obudowy i popchnij karte do srodka, a nastepnie ponownie nacisnij dzwignie
zwalniajgcq zatrzask, aby wyjgé karte sieci bezprzewodowe;.

/N PRZESTROGA: Nie wyciqgaj karty sieci bezprzewodowej na site. Jezeli zatrzask zostanie zwolniony
prawidtowo, karte mozna tatwo wysungé. Ciggnigcie za karte moze spowodowac jej uszkodzenie.

5. Zamknij lewe drzwi, nastepnie wkre¢ srube skrzydetkowq z tytu drzwi.
6. Za pomocgq kabla Ethernet podtgcz drukarke do komputera przez kabel USB lub siec.
7.  Wigcz drukarke.

Resetowanie ustawien bezprzewodowych

Jezeli drukarka byta wczesniej zainstalowana w Srodowisku sieci bezprzewodowej, mogta zachowaé
dane o ustawieniach i konfiguracji.

Aby zapobiec prébie tgczenia sie drukarki z poprzednig siecig, wykonaj nastepujace czynnosci:
1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Woybierz karte Narzedzia.

Wybierz Ustawienia administratora>Sie¢>Wi-Fi.

Dotknij strzatki W dét, aby przejsé do nastepnego ekranu.

Wybierz Resetuj Wi-Fi>Resetuj>Tak, Resetuj.

e whN
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Podtgczanie do sieci z ustawieniami konfiguracji chronionej Wi-Fi

Konfiguracja chroniona Wi-Fi (WPS) to standard sieciowy do konfigurowania sieci bezprzewodowe;j.
Protokoty WPS umozliwiajg konfigurowanie urzgdzen w bezpiecznej sieci bezprzewodowej
uzytkownikom nie posiadajacym zadnego doswiadczenia z sieciami bezprzewodowymi. Dzigki
routerowi z certyfikatem WPS mozesz uzy¢ narzedzi, w ktore jest wyposazony router oraz drukarka, w
celu podtgczenia drukarki do sieci. Aby méc korzystaé z tych narzedzi, router bezprzewodowy musi
by¢ prawidtowo skonfigurowany i zgodny z protokotem WPS.
e  Potgczenie PBC to najprostszy sposéb podtgczenia drukarki do sieci bezprzewodowe;.
Nawigzanie potgczenia nastepuje automatycznie w momencie nacisniecia przycisku na routerze
i drukarce. Gdy ruter i drukarka wymienig sie informacjami, drukarka akceptuje dane
zabezpieczen oraz konfiguracji z routera i fqczy sie z siecig. PBC to umiarkowanie bezpieczny
sposob tgczenia drukarki z siecig. Nie ma potrzeby wprowadzania danych, aby utworzyé
potgczenie sieciowe.

e Numer PIN (numer identyfikacyjny) automatycznie taczy drukarke z routerem
bezprzewodowym, dzieki wykorzystaniu wspélnego numeru PIN. Drukarka generuje i drukuje PIN
na potrzeby procesu konfiguracji. Po wprowadzeniu numeru PIN do routera, router rozsyta
informacje sieciowe wykorzystujgc ten numer PIN. Gdy oba urzgdzenia rozpoznajg numer PIN,
router zapewnia ochrone i dostarcza dane konfiguracyjne do drukarki, ktéra wykorzystuje je do
nawigzania potgczenia z siecig.

Aby nawigza¢ potgczenie z siecig bezprzewodowqg WPS za pomocg funkcji PBC:

Uwaga: Router bezprzewodowy musi byé podtaczony i prawidtowo skonfigurowany z siecig przez
zainstalowaniem drukarki.
1. Na routerze bezprzewodowym nacisnij przycisk BPC.
Router nadaje dane konfiguracyjne, co trwa 120 sekund.
Uwaga: Jezeli router bezprzewodowy nie posiada fizycznego przycisku PBC, za pomocg
komputera wybierz przycisk wirtualny na panelu sterowania routera. Aby pozna¢ szczegoty,
nalezy zapoznac sie z dokumentacjq routera.
Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.
Wybierz Ustawienia administratora>Sieé¢>Wi-Fi.
Wybierz polecenie Konfiguracja WPS>Sterowanie przyciskiem>Rozpocznij konfiguracje.

ot~ wN

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj 20 sekund, a nastepnie wydrukuj Raport
konfiguracji, aby uzyskaé dane sieciowe, w tym adres IP.

Aby nawigzaé potgczenie z sieciq bezprzewodowqg WPS za pomocg numeru PIN:
Uwaga: Przed zainstalowanie drukarki podtgcz i skonfiguruj router bezprzewodowy dla sieci.

1. W komputerze otwdrz panel sterowania routera, a nastepnie wybierz opcje Dodaj klienta WPS.
Uwaga: Aby poznaé szczegoty, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg routera.

2.  Wybierz opcje PIN Method (Metoda PIN). Panel sterowania routera otwiera okno dialogowe, w
ktére nalezy wpisa¢ numer PIN.

Uwaga: Dalsze kroki moga by¢ rézne w zaleznosci od producenta routera.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Wybierz Ustawienia administratora>Sie¢>Wi-Fi.

Wybierz opcje Kod PIN, a nastepnie Wydruk kodu PIN lub spisz kod PIN z ekranu.

oUW
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Dotknij opcji Rozpocznij konfiguracje.
Drukarka rozpocznie nadawanie z wykorzystaniem kodu PIN wydrukowanego na arkuszu.

Uwaga: Drukarka bedzie nadawaé przez 120 sekund. Jezeli nie wykryje routera
bezprzewodowego w ciggu 120 sekund, préba potgczenia zostanie przerwana, a drukarka
wygeneruje nowy kod PIN.

W komputerze wprowadz kod PIN w polu Kod PIN klienta panelu sterowania routera, a
nastepnie kliknij Dalej.

Drukarka nawigzuje potgczenie z routerem, aby uzgodni¢ dane ustawien i konfiguracji. Gdy
drukarka bedzie posiadata prawidtowe dane, potgczy sie z routerem i uruchomi sie ponownie z
odpowiednimi danymi ustawien i konfiguracji. Jezeli router nie nawigze potgczenia z drukarkg w
ciggu 120 sekund, potgczeni zostanie zamknigte.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj 20 sekund, a nastepnie wydrukuj Raport
konfiguracji, aby uzyskaé dane sieciowe, w tym adres IP.

Uwaga: Jezeli drukarka nie nawigze potgczenia z routerem bezprzewodowym, wygeneruje nowy
Kod PIN do nastepnej proby. Nie wykorzystuj starego kodu PIN do nowej préby.

Zbieranie informacji o sieci bezprzewodowej w celu recznego podtgczenia do sieci
bezprzewodowej

Podczas tqczenia z sieciq bezprzewodowq bez uzycia routera obstugujgcego funkcje WPS, recznie
wprowadz ustawienia i skonfiguruj drukarke. Przed uruchomieniem nalezy uzyska¢ dane ustawien i
konfiguracji, takie jak nazwa i hasto z routera. Po zebraniu danych dotyczqcych sieci drukarke mozna
skonfigurowac z panelu sterowania lub z programu CentreWare Internet Services. Aby w najprostszy
sposdb nawigzaé potqgczenie recznie, uzyj oprogramowania CentreWare Internet Services.

Aby zarejestrowac informacje o sieci z bezprzewodowego routera lub punktu dostepu:

1.

44

Na komputerze za pomocq przegladarki internetowej otwérz panel sterowania routera
bezprzewodowego.

Kliknij opcje Ustawienia sieci bezprzewodowe;.

Zarejestruj ponizsze informacje. W nazwie sieci oraz hasle dostepu rozrézniane sq mate i wielkie
litery. Nalezy upewnic sig, ze sq zarejestrowane doktadnie tak, jak pojawiajqg sie w panelu
sterowania routera bezprzewodowego.

— Nazwa (SSID)
— Opcje zabezpieczen (Typ kodowania)
— Hasto dostepu

Uwaga: Router bezprzewodowy musi by¢é podtaczony i prawidtowo skonfigurowany z siecig przez
zainstalowaniem drukarki. Aby poznac szczegéty, nalezy zapoznacé sie z dokumentacjq routera.
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Laczenie sie z sieciq bezprzewodowq za pomocqg Kreatora konfiguracji Wi-Fi
panelu sterowania

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze znasz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), typ kodowania
oraz hasto dostepu. Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacje, patrz Zbieranie informacji o sieci
bezprzewodowej w celu recznego podtgczenia do sieci bezprzewodowej na stronie 44.

Aby potqgczy¢ sie z siecig bezprzewodowq za pomocq Kreatora konfiguracji Wi-Fi:

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Wybierz Ustawienia administratora>Sieé>Wi-Fi.

Wybierz Kreatora konfiguracji Wi-Fi.

LA

Wybierz zgdang sie¢.

Uwaga: Jezeli sie¢ bezprzewodowa nie zostanie wyswietlona na liscie, patrz Podtgczanie reczne
do sieci bezprzewodowej na stronie 45.

6. Dotknij Dalej.

7. Wpisz hasto dla wybranej sieci, a nastepnie dotknij przycisk OK.

8. Aby wyswietli¢ nowy adres IP i upewnic¢ sig, ze potgczenie zostato pomyslnie nawigzane,
wydrukuj Raport konfiguracji.

Podtgczanie reczne do sieci bezprzewodowej

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze znasz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), typ kodowania
oraz hasto dostepu. Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacje, patrz Zbieranie informacji o sieci
bezprzewodowej w celu recznego podtgczenia do sieci bezprzewodowej na stronie 44.

Aby recznie potqgczy¢ sie z siecig bezprzewodowa;:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Woybierz karte Narzedzia.

Wybierz Ustawienia administratora>Sieé>Wi-Fi.

Wybierz Kreatora konfiguracji Wi-Fi.

Wybierz opcje Reczna konfiguracja SSID, a nastepnie nacisnij przycisk Dale;j.
Wprowadz dane SSID sieci, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.

Wybierz typ infrastruktury, a nastepnie wybierz przycisk Dalej.

Whpisz hasto dla wybranej sieci, a nastepnie dotknij przycisk OK.

Aby zamkng¢ menu, dotknij przycisku OK.

I PN LEWN =

0. Uruchom ponownie drukarke, a nastepnie odczekaj dwie minuty, az drukarka nawigze
potgczenie.

11. Aby wyswietli¢ nowy adres IP i upewnic sig, ze potgczenie zostato pomyslnie nawigzane,

wydrukuj Raport konfiguracji.
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Podtgczanie sie do sieci bezprzewodowej za pomocg programu CentreWare
Internet Services

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze znasz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), typ kodowania
oraz hasto dostepu. Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacje, patrz Zbieranie informacji o sieci
bezprzewodowej w celu recznego podtgczenia do sieci bezprzewodowej na stronie 44.

Uwaga: Aby uzyé CentreWare Internet Services w celu skonfigurowania drukarki w sieci
bezprzewodowej, podtgcz drukarke do komputera przez sie¢ przewodowqg Ethernet.

Aby recznie potqgczy€ sie z siecig bezprzewodowq za pomocg programu CentreWare Internet Services:

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W obszarze Properties po lewej stronie okna, w obszarze Physical Connection (Potgczenie
fizyczne) kliknij Wi-Fi.

4, W polu SSID wprowadz dane SSID.

5. Aby wybraé opcje Network Type (Typ sieci), uzyj menu rozwijanego w celu zaznaczenia opcji
Infrastructure (Infrastruktura) lub AdHoc (Ad Hoc).

Uwaga: Opcja Infrastruktura zawiera najwiekszy wybér opcji zabezpieczer. Opcja AdHoc w
wiekszosci sieci zapewnia tylko szyfrowanie WEP.

6. Aby wybra¢ opcje Encryption (Szyfrowanie) w obszarze Security Settings (Ustawienia
Zabezpieczenia) wybierz odpowiednig opcje zabezpieczenia dla danego routera.

7. Aby usungé kropki w polu Passphrase (Hasto dostepu), zaznacz je, a nastepnie nacisnij klawisz
Backspace.

8. W polu Passphrase (Hasto dostepu) wprowadz hasto dostepu sieci. Aby usungé kropki w polu
Re-enter Passphrase (Wprowadz ponownie hasto dostepu), zaznacz je, a nastepnie nacisnij
klawisz Backspace.

9. W polu Re-enter Passphrase (Wprowadz ponownie hasto dostepu) wprowadz ponownie hasto
dostepu sieci.

10. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
11. Odtgcz kabel Ethernet od drukarki.
12. Wytqgcz drukarke, nastepnie wtgcz jg ponownie.

Po ponownym uruchomieniu drukarka wykorzysta informacje z programu CentreWare Internet
Services, aby nawigzaé potgczenie z bezprzewodowym routerem.

Odczekaj okoto dwéch minut, a nastepnie wydrukuj Raport konfiguracji, aby sprawdzié potgczenie.
Jezeli drukarka nie nawiqgze z powodzeniem potgczenia z sieciq bezprzewodowgq, sprawdz dane
sieciowe, a nastepnie sprobuj ponownie.
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Podtgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg programu Printer Setup Utility

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze znasz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), typ kodowania
oraz hasto dostepu. Aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe informacje, patrz Zbieranie informacji o sieci
bezprzewodowej w celu recznego podtaczenia do sieci bezprzewodowej na stronie 44.

Uwaga: Aby przeprowadzi¢ konfiguracje w sieci bezprzewodowej przy uzyciu programu Printer
Setup Utility, podtgcz drukarke do komputera za pomocg sieci przewodowej Ethernet. W
programie Printer Setup Utility mozna réwniez skonfigurowa¢ drukarke podtgczong przewodem
USB.

1. Otwoérz aplikacje Printer Setup Utility.

2. Na ekranie Wybierz konfiguracje, zaznacz opcje Konfiguracja Wi-Fi, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

3. Na ekranie Wybierz obecne potgczenie z drukarkg wybierz typ potgczenia obecnie uzywany przez
drukarke.

4. Kliknij przycisk Dale;j.

5. Na liscie Punkt dostepu wybierz SSID dla sieci, z ktérg ma zostaé¢ nawigzane potgczenie.

6. Jezeli zgdana sie¢ nie pojawi sie na liscie, wybierz opcje Wprowadz SSID bezposrednio, a
nastepnie wprowadz nazwe sieci w polu SSID.

7. Kliknij przycisk Dale;j.

8. W polu Hasto wprowadz hasto wybranej sieci.

9. Kliknij przycisk Dalej.

10. Na ekranie Ustawienia adreséw IP wybierz Tryb IP, ktéry ma byé wykorzystany do potgczenia:

— Podwdéjny stos: Umozliwia routerowi przypisywanie adreséw IPv4 i IPv6 w zaleznosci od
potrzeb.

— IPv4: Nakazuje routerowi przypisywanie tylko odpowiednich adreséw IPv4.
— IPv6: Nakazuje routerowi przypisywanie tylko odpowiednich adreséw IPvé.
11. Wybierz typ metody przypisywania adresu IP:

— Wybranie opcji DHCP umozliwia serwerowi DHCP przypisywanie adresu IP do drukarki. Ta
opcja uruchamia Rejestracje Dynamicznej DNS.

— Opcja Automatyczny IP umozliwia drukarce przypisanie sobie adresu IP w przypadku, gdy
nie jest dostepny router lub punkt dostepu obstugujgcy protokét DHCP.

— Opcja Statyczny adres IP umozliwia administratorowi systemu przypisywanie adresu IP do
drukarki.

12. Jesli wybrano statyczny adres IP, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Wprowadz adres IP mieszczqcy sie w zakresie adresu IP punktu dostepu lub routera.
b. Wprowadz dane w polach Maska podsieci i Adres bramy.
c. Jezeli potrzebny jest okreslony adres IPv6, w opcji Ustawienia IPv6 wybierz polecenie Uzyj
recznie wprowadzonego IP, a nastepnie uzupetnij pola Adres IP i Adres bramy.

Uwaga: Jezeli sie€ i router bezprzewodowy sq kompatybilne z adresem IPv6, router przypisuje
adres IPv6 zgodnie z potrzebg. Nie uzywaj opcji Uzyj recznie wprowadzonego adresu, o ile nie
masz doswiadczenia w przypisywaniu i korzystaniu z adreséw IPv6.

13. Kliknij przycisk Dalej.

14. W obszarze Potwierdz ustawienia wybierz swoj Jezyk panelu, a nastepnie kliknij Zastosu;j.

15. Jezeli ktorekolwiek z ustawien sg nieprawidtowe, kliknij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do
poprzedniego ekranu.

16. Aby wydrukowac rejestr ustawien IP, kliknij polecenie Drukuj ustawienia drukarki.
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17.

18.
19.

20.

Kliknij Zakoncz.

Po ponownym uruchomieniu drukarka wykorzysta informacje z aplikacji Printer Setup Utility, aby
nawigzaé potgczenie z bezprzewodowym routerem.

Jezeli kabel Ethernet jest podtgczony do drukarki, odtgcz go.

Odczekaj okoto dwéch minut, a nastepnie wydrukuj raport konfiguracji, aby sprawdzic¢
potaczenie.

Jezeli drukarka nie nawigze z powodzeniem potgczenia z siecig bezprzewodowgq, sprawdz dane
sieciowe, a nastepnie sprébuj ponownie.

Konfigurowanie drukarki do bezprzewodowego szyfrowania LAN WPA-Enterprise

Szyfrowanie WPA Enterprise jest obstugiwane tylko jezeli w obszarze ustawien Wi-Fi jako Typ sieci
jest wybrana opcja Infrastruktura.

Uwaga: Aby zarzgdzaé certyfikatami cyfrowymi, wigcz szyfrowanie danych na twardym dysku oraz
komunikacje HTTPS.

1.

48

Importuj certyfikat, ktéry ma by¢ uzywany z bezprzewodowq siecig LAN. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Importowanie certyfikatu cyfrowego na stronie 103.

Uwaga: Uzyj programu Internet Explorer, aby importowac certyfikat z systemu Windows. Uzy;j
programu Safari, aby importowa¢ certyfikaty z systemu Macintosh.

Skonfiguruj Cel certyfikatu cyfrowego dla bezprzewodowej sieci LAN (certyfikat serwera lub
certyfikat gtéwny). Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Konfigurowanie celu certyfikatu
cyfrowego na stronie 103.

Sprawdz Urzedy certyfikacji w ramach Kategorii. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz
Weryfikowanie celu certyfikatu cyfrowego na stronie 104.

Skonfiguruj WPA-Enterprise dla PEAPVO-MS-CHAPV2, EAP-TLS, EAP-TTLS PAP lub EAP-TTLS
CHAP.

a. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

b. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
W lewym panelu nawigacyjnym przewin do pozycji Physical Connection (Potgczenie
fizyczne), nastepnie wybierz opcje Wi-Fi.
Skonfiguruj SSID.
W obszarze Network Type (Typ sieci) wybierz opcje Infrastructure (Infrastruktura).
f. W obszarze Security Settings (Ustawienia zabezpieczenia) wybierz jedng z nastepujgcych
opcji:
e  WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
e  WPA-Enterprise-TKIP

g. W obszarze WPA-Enterprise skonfiguruj opcje EAP Identity (Tozsamos¢ EAP), Login Name
(Nazwa logowania) oraz Password (Hasto).

h.  Zlisty Authentication Method (Metoda uwierzytelniania) wybierz jedng z nastepujgcych
opcji:
e PEAPVO-MS-CHAPV2
e EAP-TLS
e  EAP-TTLS PAP
e  EAP-TTLS CHAP
i.  Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Podtgczanie do linii telefonicznej

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz standardowy przewéd telefoniczny typu RJ11 oznaczony wedtug amerykanskiego
systemu okreslania grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszy do
gniazda linii, znajdujgcego sie z tytu drukarki.

3.  Podtqgcz drugi koniec kabla RJ11 do gniazdka telefonicznego.

4. Wigcz opcje faksu i dokonaj ich konfiguracji.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien faksu na panelu sterowania
na stronie 73.
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Konfiguracja ustawien sieci

Ta sekcja zawiera:
o Informacje na temat protokotu TCP/IP 0raz adre@SOW IP .......romrenreneeneiseessceseseessesssesssssssssssssesses

Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP

Komputery i drukarki uzywajg protokotéw TCP/IP gtéwnie do komunikacji poprzez sie¢ Ethernet.
Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarkq sieciowq uzywajg protokotu TCP/IP lub
Bonjour. W przypadku systeméw Macintosh OS X preferowany jest protokét TCP/IP. W
przeciwienstwie do protokotu TCP/IP protokét Bonjour nie wymaga jednak, by do drukarek czy
komputeréw byty przypisane adresy IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer muszg mie¢ przypisany niepowtarzalny
adres IP. W wielu sieciach dziatajg routery kablowe i DSL wyposazone w serwer DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Serwer DHCP automatycznie przypisuje adres IP kazdemu komputerowi czy
drukarce w sieci, ktéra jest skonfigurowana do uzywania protokotu DHCP.

Jesli wykorzystywany jest router kablowy lub DSL, nalezy zajrze¢ do dokumentacji routera w celu
uzyskania informacji o adresach IP.
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Przydzielanie adresu IP drukarki

Ta sekcja zawiera:

e Automatyczne przypiSyWani€ AArESU IP ...t s sssssssssssssssssssssssssssssssnees 51
o ZnAjdowanie AdreSU IP ArUKGIKi......ieririeriesisieesinsisesisssessssssisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssnses 52
e  Zmienianie adresu IP za pomocg programu CentreWare Internet SErvices......rcnnrensnsreesennnes 52
o Reczne przydzielani€ QAreSU IP....... ettt bbb sases s ssss s sssssssassssasssasns 53

Domyslnie, drukarka skonfigurowana jest tak, aby uzyskaé adres IP z serwera sieciowego za pomocqg
DHCP. Jednak adresy sieciowe przydzielone przez DHCP sg tymczasowe. Po okreSlonym czasie
drukarce moze zostaé przydzielony nowy adres IP. Jezeli drukarka ma ustawiony adres IP, ktory
okresowo sie zmienia, mogg wystgpi¢ problemy z potgczeniem. Aby unikngé probleméw lub jesli
administrator sieci wymaga statycznego adresu IP drukarki, mozna przydzieli¢ adres IP drukarki
recznie.

Uwaga: Mozliwy jest poglgd adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Printing the Configuration Report
(Drukowanie raportu konfiguracji) na stronie 29.

Patrz réwniez:
Reczne przydzielanie adresu IP na stronie 51
Znajdowanie adresu IP drukarki na stronie 30

Automatyczne przypisywanie adresu IP

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Dotknij opcji Ustawienia administratora>Siec.

Dotknij opcji Ethernet>TCP/IP>Uzyskaj adres IP.

Aby drukarka automatycznie uzyskata adres IP z serwera lub ustawita wtasny adres IP, wybierz
odpowiednig opcje:

i whN=

— Woybranie opcji DHCP umozliwia serwerowi DHCP przypisywanie adresu IP do drukarki. Ta
opcja uruchamia Rejestracje Dynamicznej DNS.

— Opcja Automatyczny IP umozliwia drukarce przypisanie sobie adresu IP w przypadku, gdy
nie jest dostepny router lub punkt dostepu obstugujqgcy protok6t DHCP.

— Opcja BOOTP umozliwia drukarce uzyskanie adresu IP z serwera BOOTP, ktéry nie reaguje na
zadania DHCP.

— Opcja RARP umozliwia drukarce uzyskanie adresu IPv4 z serwera hosta administracyjnego.
Uwaga: Najlepsze efekty w wigkszosci sieci daje ustawienie DHCP/AutolP.

6. Wcisnij przycisk OK.

7. Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
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Znajdowanie adresu IP drukarki

Aby zainstalowac sterowniki drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP drukarki. Adres IP
drukarki jest rowniez potrzebny, aby uzyska¢ dostep do ustawieh drukarki za pomocg
oprogramowania CentreWare Internet Services. Adres IP drukarki mozna sprawdzi¢ w Raporcie
konfiguracji lub na panelu sterowania drukarki.

Uwaga: Po uptywie dwoch minut od wigczenia drukarki wydrukuj Raport konfiguracji. Adres
TCP/IP drukarki wyswietlony jest w sekcji Sie€. Jesli adres IP na stronie to 0.0.0.0, oznacza to, ze
drukarka potrzebuje wigecej czasu, aby uzyskaé adresu IP z serwera DHCP. Odczekaj dwie minuty,
a nastepnie ponownie wydrukuj Raport konfiguracji.

Drukowanie raportu konfiguracji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.

3. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Drukuj.

Aby zobaczyé adres IP w panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Wybierz opcje Narzedzia>Ustawienia administratora>Sieé¢>Ethernet>TCP/IP.

3. Zapisz adres IP z wyswietlacza.

4. Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Zmienianie adresu IP za pomocg programu CentreWare Internet Services

Aby zmieni¢ adres IP drukarki przy pomocy oprogramowania CentreWare Internet Services:

1. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. Kliknij tgcze Properties (Wtasciwosci).
Jezeli tgcze Protocols (Protokoty) nie zostanie rozwiniete w opcji Properties (Wtasciwosci),
przewin do tgcza Protocols i rozwin je.

3. Kliknij opcje TCP/IP.

4. Dokonaj niezbednych zmian w czesci o nazwie IPv4. Aby na przyktad zmieni¢ sposéb, w jaki
drukarka uzyskuje adres IP, w polu Get IP Address (Pobierz adres IP) wybierz z listy rozwijanej
metode.

5. Po wpisaniu informacji o adresie przejdz w dét strony i kliknij przycisk Save Changes (Zapisz
zmiany).
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Reczne przydzielanie adresu IP

Mozesz przydzieli¢ statyczny adres IP do drukarki z poziomu panelu sterowania. Po przydzieleniu
adresu mozna go zmieni¢ za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services.

Do przydzielenia drukarce statycznego adresu IP bedziesz potrzebowa¢ nastepujgcych informacji:
e adres IP poprawnie skonfigurowany w danej sieci,

e adres maski sieci

e domyslny adres routera/bramy

W przypadku korzystania z sieci zarzgdzanej przez administratora nalezy skontaktowa¢ sie z
administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat sieci.

Aby podtgczy¢ drukarke do sieci w sieciach domowych, korzystajgcych z routeréw lub innych
urzgdzen, nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg urzgdzenia w celu uzyskania instrukcji na temat
przydzielania adreséw sieciowych. Dokumentacja routera lub urzadzenia moze zawieraé informacje
na temat zakresu akceptowalnych adreséw z ktérych mozna skorzystaé. Wazne jest aby adresy byty
podobne do adreséw IP uzywanych przez inne drukarki i komputery w sieci, ale nie identyczne. Tylko
ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przyktad drukarka moze mie¢ adres IPv4 192.168.1.2, a komputer —
adres IP 192.168.1.3. Inne urzgdzenie moze mie¢ adres IP 192.168.1.4.

Router moze przypisac statyczny adres IP drukarki innemu komputerowi, ktéry uzyskuje adres IP
dynamicznie. Aby unikngé ponownego przydzielenia adresu IP, nalezy nadaé¢ drukarce adres z gorne;j
granicy zakresu dopuszczalnego dla routera lub tego typu urzadzenia. Jesli na przyktad komputer ma
adres IP 192.168.1.2, a urzgdzenie zezwala na adresy IP do 192.168.1.25, nalezy wybraé adres
pomiedzy 192.168.1.20 a 192.168.1.25.

W przypadku konfiguracji sieci IPv6, adres IPv6 jest przypisywany automatycznie.

Aby przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP nalezy:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Wybierz karte Narzedzia.

Dotknij opcji Ustawienia administratora>Siec.

Dotknij opcji Ethernet>TCP/IP>Uzyskaj adres IP.

Wybierz opcje Panel>OK.

Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Dotknij opcji Adres IP.

Za pomocq klawiatury wprowadz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu od 0 do

255:

— Aby usung¢ obecnq liczbe z komérki, nacisnij przycisk Wyczysé.

— Aby wprowadzi¢ jedno lub dwucyfrowg liczbe, aby przejsé do nastepnej komérki dotknij
strzatki W prawo.

Po wprowadzeniu trzeciej cyfry trzycyfrowego numeru kursor automatycznie przechodzi do
nastepnej komorki.

— Po wprowadzeniu numeru w ostatniej komérce, dotknij przycisku OK.

N U WN =

9. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
10. Dotknij opcji Maska podsieci.
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11.

12.
13.
14.

15.
16.

Za pomocgq klawiatury wprowadz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu od 0 do
255:

— Aby usung¢ obecnq liczbe z komérki, nacidnij przycisk Wyczysé.
— Aby wprowadzi¢ jedno lub dwucyfrowg liczbe, aby przejsé do nastepnej komérki dotknij
strzatki W prawo.

Po wprowadzeniu trzeciej cyfry trzycyfrowego numeru kursor automatycznie przechodzi do
nastepnej komorki.

— Po wprowadzeniu numeru w ostatniej komérce, dotknij przycisku OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
Dotknij opcji Adres bramy.

Za pomocq klawiatury wprowadz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu od 0 do
255:

— Aby usung¢ obecnq liczbe z komérki, nacisnij przycisk Wyczysé.
— Aby wprowadzi¢ jedno lub dwucyfrowg liczbe, aby przejsé¢ do nastepnej komérki dotknij
strzatki W prawo.

Po wprowadzeniu trzeciej cyfry trzycyfrowego numeru kursor automatycznie przechodzi do
nastepnej komorki.

— Po wprowadzeniu numeru w ostatniej komérce, dotknij przycisku OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
Wytqgcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie.

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/\WC6605support
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Konfigurowanie sieciowej ksigzki adresowe;

Zanim uzycie Sieciowej ksiazki adresowej bedzie mozliwe, nalezy skonfigurowaé drukarke tak, aby
tqczyta sie z serwerem LDAP.

Aby skonfigurowac Sieciowq ksigzke adresowq:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3.  Wlewym panelu nawigacji przewin do opcji Protocols (Protokoty), a nastepnie wybierz opcje
LDAP Server (Serwer LDAP).

4. Obok pozycji IP Address/Host Name & Port (Adres IP/Nazwa hosta i port) wprowadz adres IP
lub nazwe DNS serwera LDAP, a nastepnie wprowadz numer portu dla LDAP.

Uwaga: Jezeli zainstalowany jest opcjonalny twardy dysk i wtaczona jest funkcja Szyfrowanie
danych na twardym dysku, pojawiq sie ustawienia dla opcji LDAP-SSL/TLS. Upewnij sig, ze
wszystkie zmiany na stronie LDAP Server (Serwer LDAP) zostaty zapisane, zanim zostanie
kliknigte tgcze SSL w celu wigczenia opcji LDAP-SSL/TLS.
5.  Otwoérz Katalog gtéwny wyszukiwania.
6. Wprowadz prawidtowg nazwe logowania oraz hasto.
7.  Wpykonaj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:
— Aby wiqgczy¢ Sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi Skanowanie do poczty e-mail, wybierz
opcje Ksigzka adresé6w e-mail serwera.
— Aby wigczy¢ Sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi faksu, wybierz opcje Ksigzka adresowa
faksu serwera.
8. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
9. Po wyswietleniu monitu o ponowne uruchomienie systemu, kliknij polecenie Restartuj.
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Konfigurowanie Ustawien ogdlnych za
pomocg programu CentreWare Internet
Services

Ta sekcja zawiera:

o Otwieranie UStaWien OGOINYCH ...ttt sssssssssssessssssesssssss s sasessssssssssssssssssssssssssansas
o Przeglgdanie iNfOrMAC)i O AMUKGICE ...ttt s tsssss st ssss b sssssssss st sssssassssssasssenses
o KloNOWaNi@ USTAWIEN ATUKATKI c....vveeeeeeeeeeeeecee et eeseesssesss s s s s s ssssessses s esssesasecasscsnnees
o KoNfigurowanie QlertOW @-MQil.........coocurrerriererenrireesrreereseseessssessessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses
o Konfigurowanie UStawien SYSLEMOWYCH ...t ssssss s ssss s sssssssssssssssssssssssssssssssnsassssnnes
o KoNfigUroWaNi@ USLAWIEN ZEGUIQ ......uvuererreneisrensieeseesiessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssnses
o KONFIQUrOWANIE USLAWIEA LUC.. ... curierieerirrieesiseeeeeseseesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses
®  KONFIGQUIOWONIE SEMWETT PIOXY ..cverveririensisnsesssnssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssessnses

o  Resetowanie domysSINYCh USTAWIEA USIUG ...t tsses s ssss s sssssssssssssssssssssssssssssssnses

Opcja General Setup (Ustawienia ogélne) w CentreWare Internet Services umozliwiajg
konfigurowanie ustawien drukarki na ekranie za pomocg przeglgdarki internetowe;.

Otwieranie Ustawien og6lnych

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Abyrozwingé menu, w oknie Properties (Wtasciwosci) obok folderu General Setup (Ustawienia
ogolne), kliknij symbol plusa (+).

Przeglgdanie informacji o drukarce

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lubReturn.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Aby rozwingé menu, w oknie Properties (Wtasciwosci) obok folderu General Setup (Ustawienia
ogolne), kliknij symbol plusa (+).

4. W obszarze Version Information (Informacje o wersji) znajdz numer modelu drukarki, numer
seryjny oraz numer wersji oprogramowania dla systeméw operacyjnych.

5. W obszarze Page Description Language (Jezyk opisu strony) znajdz numery wersji
poszczegblnych jezykdéw opisu strony zainstalowanych w drukarce.

6. W obszarze Memory (Pamiec) znajdz ilos¢ pamieci RAM oraz rozmiar twardego dysku.
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Klonowanie ustawien drukarki

Klonowanie umozliwia skopiowanie ustawien konfiguracji z jednej drukarki do innej, znajdujgcej sie w
tej samej sieci. Aby byto mozliwe skorzystanie z funkgji klonowania, drukarkg zréodtowq i docelowg
musi by¢ ten sam model i muszg one mie¢ zainstalowang te samg wersje oprogramowania
sprzetowego.

Uwaga: Przed skopiowaniem ksigzki adresowej sprawdz, czy ksigzka adresowa docelowej
drukarki jest pusta.

Aby sklonowa¢ ustawienia drukarki:
1. W menu General Setup (Ustawienia ogélne) kliknij opcje Cloning (Klonowanie).
2.  Wybierz parametry do klonowania z tej drukarki:
a. Aby sklonowaé ustawienia drukarki, wybierz opcje Printer Settings (Ustawienia drukarki).

b. Aby sklonowa¢ dane kontaktowe z ksiazki adresowej, wybierz Address Book (Ksigzka
adresowa).

3. Aby uzy¢ hasta drukarki docelowej, w polu Enter IP Address of Destination Printer (Wprowadz
adres IP drukarki docelowej) wybierz opcje Use the printer’s password (Uzyj hasta drukarki).

4. W polu IP Address wprowadz adres IP drukarki docelowej.

5. Jezeli zostata wybrana opcja Use the printer’s password (Uzyj hasta drukarki), w polu Password
wprowadz hasto drukarki docelowe;j.

6. Kliknij opcje Clone Selected Settings (Klonuj wybrane ustawienia).
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Konfigurowanie alertéw e-mail

Mozna zdefiniowaé grupy, ktére majg odbiera¢ powiadomienia e-mail po wystgpieniu w drukarce
wybranych alarméw dotyczgcych stanu.

Aby skonfigurowac alerty e-mail:

1.
2.

W menu General Setup (Ustawienia ogélne) kliknij opcje Mail Alerts (Alerty e-mail).

Aby drukarka wysytata alerty za pomocg wiadomosci e-mail, wybierz opcje Enable Mail Alerts
(Wtgcz alerty e-mail).

Aby alerty byty wysytane pocztg elektroniczng do administratora systemu drukarki, wprowadz
prawidtowy adres administratora systemu obok pola SysAdmin Mail Address.

Aby alerty byty wysytane pocztg elektroniczng do przedstawiciela serwisu, wprowadz prawidtowy
adres do przedstawiciela serwisu obok pola Service Mail Address.

W obszarze Notification Items (Elementy powiadomienia) zaznacz poszczegblne elementy, ktore
majg generowa¢ powiadomienia dla administratora systemu lub przedstawiciela serwisu.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Obok opcji Connection Setup (Konfiguracja potgczenia), kliknij Email Settings (Ustawienia
poczty e-mail).

a. W polu From: (Od:) wpisz adres e-mail drukarki.

b. W polu SMTP Server wprowadz adres IP lub Nazwe DNS serwera SMPT, do ktérego drukarka
jest podtgczona.
Jezeli nie znasz adresu IP lub nazwy DNS serwera SMTP, kliknij polecenie Auto Detect
SMTP Server (Wykryj serwer SMTP automatycznie).

Uwaga: Przed kliknigciem polecenia Auto Detect SMTP Server, aby zapisa¢ wszelkie dane
wprowadzone do tej pory, kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
c. Obok pola SMTP Port (Port SMTP) wpisz numer portu serwera SMTP.

d. Jezeli serwer SMTP wymaga uwierzytelnienia, wybierz opcje Authentication Type (Typ
uwierzytelnienia), a nastepnie w polach SMTP Login Name (Nazwa logowania SMTP) oraz
SMTP Password (Hasto SMTP) wprowadZ odpowiednie dane.

e. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie ustawien systemowych

Pozwala konfigurowaé ogélne ustawien drukarki. Przyktadowo, czas przejscia do trybu oszczedzania
energii, ustawien alarmu itp.

Aby skonfigurowac ustawienia systemowe:

1.
2.

58

W menu General Setup (Ustawienia ogbélne) kliknij opcje System Settings (Ustawienia systemu).

W obszarze General (Ogélne) wprowadz wartosci dla trybéw funkcji Energy Saver (Oszczedzanie
energii) oraz Display Brightness (Jasno$é ekranu), a nastepnie wybierz wartosci dla pozostatych
parametrow z kazdej listy.

W obszarze Timers (Liczniki) wybierz z listy limit czasowy dla pozycji Control Panel (Panel
sterowania), a nastepnie wprowadz czas w sekundach dla opcji Fault Timeout (Przekroczenie
limitu czasu usterki) oraz Job Timeout (Przekroczenie limitu czasu pracy).

W opcji Output Settings (Ustawienia wyjsciowe) wybierz wartos¢ z listy dla wszystkich pozycji.
Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien zegara
Uzyj tego menu, aby zmieni¢ ustawienia daty i zegara drukarki.

Aby skonfigurowaé ustawienia zegara:
1. W menu ustawien ogdlnych kliknij pozycje Ustawienia zegara.

2. Zlist wybierz odpowiednie ustawienia obok pozycji Format daty, Format godziny i Strefa
czasowa.

3. W polu obok pozycji Ustaw date podaj date w wybranym formacie.
4. W polu obok pozycji Ustaw godzine podaj godzing w wybranym formacie.
5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie ustawien tac

To menu stuzy do konfigurowania tac papieru pod wzgledem formatu i typu papieru, umozliwia
ustawianie formatéw niestandardowych oraz wtgczanie i wytaczanie monitéw na wyswietlaczu.

Aby skonfigurowac ustawienia tac:
1. W menu General Setup (Ustawienia ogélne) kliknij opcje Tray Settings (Ustawienia tac).

2. Aby skorzystaé z ustawien panelu lub sterownika drukarki w celu wybrania trybu tacy bocznej, w
obszarze Tray Settings (Ustawienia tac) wybierz opcje Bypass Tray Mode (Tryb tacy bocznej).

3. Wopcji Tray Settings (Ustawienia tac), obok wyboru poszczegélnych tac wybierz z list rozmiar
oraz typ papieru.

4. W obszarze Tray Settings (Ustawienia tac) wprowadz niestandardowe formaty papieru podajgc
szerokos¢ papieru (X) oraz dtugos¢ papieru (Y).

5. Aby na wyswietlaczu pojawiat sie monit o ustawienia papieru za kazdym razem, gdy papier jest
wktadany do tacy, obok odpowiedniej tacy wybierz opcje On (Wt.).

6. W opcji Tray Priority (Priorytet tacy), zaznacz pierwszefstwo tacy, z ktérej ma byé pobierany
papier.

7. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie serwera proxy

Ta funkcja umozliwia konfigurowanie i wtgczanie ustug proxy na drukarce. Za pomocg panelu
sterowania drukarki mozna wprowadzi¢ login uwierzytelnienia, a nastepnie przejs¢ do zestawu funkg;ji
i opcji przeznaczonych specjalnie dla potrzeb uzytkownika. Mozna skanowac¢ i przechwytywaé
dokumenty papierowe, podglgdaé miniatury oraz dodawac je do czesto uzywanych lokalizacji
przechowywania dokumentow.

Aby skonfigurowac serwer proxy:
1. W menu Protocols (Protokoty) kliknij opcje Proxy Server (Serwer proxy).

2. Aby wiqczy¢ serwer proxy, obok opcji Use Proxy Server (Uzyj serwera proxy) zaznacz opcje
Enabled (Wtqgczone).

3. Obok opcji Server Name (Nazwa serwera) wpisz nazwe serwera proxy.
4. Obok pola Port Number (Numer portu) wpisz numer portu serwera proxy.

5. Jezeli serwer proxy wymaga logowania w celu uwierzytelnienia, obok opcji Authentication
(Uwierzytelnienie) wybierz opcje Enabled (Wtgczone).

6. Jezeli uwierzytelnianie zostato wtgczone, wprowadz nazwe logowania oraz hasto dla serwera.
7. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Resetowanie domyslnych ustawien ustug

To menu stuzy do ponownego uruchamiania drukarki lub resetowania ustawiert domyslnych
faksowania, skanowania, drukarki oraz ustawien sieciowych za pomocq aplikacji CentreWare Internet
Services.

Aby zresetowa¢ drukarke lub system albo ustawienia domyslne ustug:
1. W menu General Setup (Ustawienia ogélne) kliknij opcje Resets (Resetowanie).

2. Aby zresetowaé domyslne ustawienia ustug, obok opcji Reset Fax Defaults (Resetuj ustawienia
domyslne faksu) lub Reset Scan Defaults (Resetuj ustawienia domyslne skanowania) kliknij opcje
Power Off/On Printer (Wytqczenie/Wtqczenie zasilania drukarki).

3. Aby zresetowaé domyslne ustawienia systemu, obok opcji Reset System Defaults (Resetu;j
ustawienia domyslne systemu) lub Reset Network Defaults (Resetuj ustawienia domyslne sieci)
kliknij opcje Power Off/On Printer (Wytqczenie/Wtgczenie zasilania drukarki).

4. Aby ponownie uruchamia¢ drukarke bez resetowania zadnych ustawieh domyslnych, obok opcji
Power Off/On the Printer (Wytgczanie/Wtqgczanie zasilania drukarki) kliknij opcje Power Off/On
Printer (Wytqgczenie/Wtqczenie drukarki).

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien ogélnych na panelu
sterowania

Ta sekcja zawiera:
e Dostep do informacji o drukarce na panelu sterowania

o Uzywanie Kreatora UMUCHOMIENIG .....cc.evuereerienseesensissssesissssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses

e  Konfigurowanie ustawien ogélnych

¢  Konfigurowanie licznikbw

o Konfigurowanie UStaWieN WYJSCIOWYCR ...t ssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssasssnnses

¢  Konfigurowanie ustawien tac

Dostep do informacji o drukarce na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.

3. Aby przewingc listy stron informacyjnych, uzyj przyciskéw ze strzatkami W gére lub W dét na
ekranie dotykowym.

4. Aby wydrukowac okreslong strone informacyjna, dotknij strony, a nastepnie polecenia Drukuj.

Uzywanie Kreatora uruchomienia

Kreator uruchomienia pomaga w skonfigurowaniu kilku podstawowych ustawien drukarki, takich jak
kraj, data, godzina i strefa czasowa.

Aby uzy¢ Kreatora uruchomienia do skonfigurowania drukarki:

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogoélne.

4

Aby przejs¢ do Kreatora uruchamiania, uzyj strzatek W gére lub W dét, a nastepnie wybierz
opcje Kreator uruchamiania.

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Start.

Po wyswietleniu komunikatu Restart is Required (Wymagany restart), wybierz Yes, Restart (Tak,

Uruchom ponownie).

7. Aby wybraé jezyk, uzyj strzatek W gore lub W doét, aby przejsé do wybranej pozycji, dotknij
wybranego jezyka, a nastepnie przycisku Dale;j.

8. Aby wybra¢ strefe czasowq:
a. Dotknij opcji Strefa czasowa.

b. Uzyj strzatek W goére lub W dét aby zaznaczy¢ swéj region geograficzny oraz strefe
czasowq, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

62

Aby ustawi¢ date:
a. Dotknij opcji Data.

b. Dotknij opcji Format, a nastepnie dotknij wybranego formatu daty, po czym dotknij
przycisku X.

Dotknij opcji Miesigc, a nastepnie wprowadz miesigc za pomocg klawiatury.
Dotknij opcji Dzien, a nastepnie wprowadz date za pomocq klawiatury.
Dotknij opcji Rok, a nastepnie wprowadz rok za pomocg klawiatury.

. Wciénij przycisk OK.

~ooa o

Aby ustawi¢ godzine:

Wybierz opcje Godzina.

Aby wybraé format, dotknij opcji 12 Godz. lub 24 Godz.

Dotknij opcji Godz., a nastepnie wprowadz godzine za pomocg klawiatury.
Dotknij opcji Min., a nastepnie wprowadz minuty za pomocg klawiatury.

. Wocisnij przycisk OK.

P oo o e

Dotknij Dale;j.

Po wyswietleniu zapytania Czy chcesz teraz skonfigurowaé faks? wybierz opcje.

Aby skonfigurowaé faks:

a. Wprowadz numer faksu za pomocg klawiatury.

b. Dotknij opcji Kraj.

¢. Zapomocgq strzatek W gore lub W dét przejdz do nazwy swojego kraju, a nastepnie dotknij
jej.

d. Dotknij Dalej.

Po wyswietleniu zapytania Czy chcesz teraz skonfigurowaé poczte e-mail? wybierz opcje.

Aby wybra¢ sposéb znajdowania serwera poczty wychodzqgcej, wybierz opcje Znajdz go lub
Znam swoj SMTP.
W przypadku wybrania opcji Znajdz go:
a. Dotknij Dale;j.
b. wybierz serwer z listy.
c. Dotknij Dale;j.
Drukarka wykonuje test serwera poczty SMTP.
Jezeli wybrana zostata opcja Znam swoj SMTP:
a. Dotknij Dalej.
b. wprowadz nazwe serwera SMTP za pomocg klawiatury.
c.  Dotknij Dale;j.
d. Wprowadz numer portu serwera SMTP.
e. Dotknij Dale;j.
Drukarka wykonuje test serwera poczty SMTP.
Nacisnij przycisk Wykonane.
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Konfigurowanie ustawien ogolnych

Ta sekcja zawiera:

o Dostep do Menu UStaWiI€Nia OGOINE ........coevervrierrensieiesissseessesissssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o  Konfigurowanie licznikOw 0SZCZ@AZANIA ENEIGIi.....crreerreerrierrerreersrrsssesessssssssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssessanes
o Ustawiani@ daty i QOAZINY ...t sssiseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssasssssssssssesans
o UsStawiani@ JEANOSTEK MUY ...ttt ssest s sss s sss s s s s ssessesssss s sessssssssssassssssssssansanns
o Konfigurowanie jaSNOSCH EKIANU .........ceereereeerenriesisee s ceessessssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssesssnes
®  KONFIGUrOWANIE AZWIBKOW .....ooreereeeeeereeces ettt ssssssss s ssssssssssssssss s sssssssessssssasesasssssssnnes
o KoNfiguroWani@ STFONY STAMTOWE].......ccveiveeeerrresissensisssissssstsssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssnssssssssssns
o  Konfigurowanie ostrzezenia 0 MAte] ilOSCH LONEIUL........vereereerreeerie et ssse s s sssssssssnssses
o  Konfigurowanie WZNOWIeNia PO ZAWIESZENIU .......c.creereerrreerreereessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss
e  Konfigurowanie automatycznego drukowania dZiENNIKQ...........cc.eververesinrensiesenssnsissesssssssessensesssessssssenns

Pozwala konfigurowaé ogélne ustawien drukarki. Przyktadowo, czas przejscia do trybu oszczedzania
energii, ustawien alarmu itp.

Dostep do menu Ustawienia ogélne

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.
3. Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogoélne.

Konfigurowanie licznikow oszczedzania energii

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Woybierz Energy Saver (Tryb energooszczedny)

& WwN

Aby ustawi¢ czas opdznienia zanim drukarka przejdzie do Trybu niskiego zuzycia energii, za
pomocg klawiatury wprowadz czas, a nastepnie dotknij przycisku OK. Zakres wynosi od 1-60
minut.

6. Aby powréci¢ do menu Ogélne, dotknij strzatki Wstecz.
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Ustawianie daty i godziny

1.

Pozwala konfigurowaé ogélne ustawien drukarki. Przyktadowo, czas przejscia do trybu
oszczedzania energii, ustawien alarmu itp.

Dotknij opcji Data i godzina.
Aby wybra¢ strefe czasowaq:
a. Dotknij opcji Strefa czasowa.

b. Uzyj strzatek W goére lub W dét, aby zaznaczy¢ swoj region geograficzny oraz strefe
czasowaq, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby ustawi¢ date:
a. Dotknij opcji Data.

b. Dotknij opcji Format, a nastepnie dotknij wybranego formatu daty, po czym dotknij
przycisku X.

¢. Dotknij opcji Miesigc, a nastepnie wprowadz miesigc za pomocg klawiatury.
d. Dotknij opcji Dzien, a nastepnie wprowadz date za pomocg klawiatury.

e. Dotknij opcji Rok, a nastepnie wprowadz rok za pomocq klawiatury.

f.  Wcisnij przycisk OK.

Aby ustawié godzine:

a. Woybierz opcje Godzina.

b. Aby wybrac¢ format, dotknij opcji 12 Godz. lub 24 Godz.

c. Dotknij opcji Godz., a nastepnie wprowadz godzine za pomocqg klawiatury.
d. Dotknij opcji Min., a nastepnie wprowadZ minuty za pomocq klawiatury.
Wocisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ogélne, dotknij strzatki Wstecz.

Ustawianie jednostek miary

okt whnN-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij polecenia Jednostka miary.

Aby wybra¢ jednostki, dotknij opcji milimetry (mm) lub cale (*).

Wcisnij przycisk OK.

Konfigurowanie jasnosci ekranu

ok wN~
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Jasnosé ekranu.

Dotknij przycisku - lub + na wyswietlaczu lub uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ liczbe od 1 do 10.
Wcisnij przycisk OK.
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Konfigurowanie dzwiekow

No v Wwh =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Audio.

Woybierz dzwiek, ktory chcesz zmienié, a nastepnie wybierz opcje.

Powtérz krok 2 dla wszystkich dzwigekow, ktére chcesz ustawic.

Aby powréci¢ do menu Ogélne, dotknij strzatki Wstecz.

Konfigurowanie strony startowej

ok wh S~

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Strona startowa.

Aby wydrukowa¢ Strone startowq, gdy drukarka jest wtgczona, dotknij opcji Wi.
Wcisnij przycisk OK.

Konfigurowanie ostrzezenia o matej ilosci toneru

ok whN-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Ostrz. o matej ilosci toneru.

Aby wyswietli¢ komunikat ostrzegawczy, gdy poziom toneru bedzie niski, dotknij opcji Wt.
Wocisnij przycisk OK.

Konfigurowanie wznowienia po zawieszeniu

1.

i wnN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Wznowienie po zawieszeniu.

Aby drukarka wychodzita z Trybu energooszczednego po podniesieniu stuchawki telefonu
zewnetrznego, dotknij opcji Wk.

Wocisnij przycisk OK.
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Konfigurowanie automatycznego drukowania dziennika

1.

nwn et wheN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij polecenia Auto. druk. dziennika.

Aby dziennik historii prac byt automatycznie drukowany po kazdych 20 wydrukach, dotknij opcji
Auto. druk. dziennika.

Wcisnij przycisk OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Konfigurowanie licznikow

Menu Timery umozliwia ustawienie limitéw czasu dla ekranu dotykowego panelu sterowania, usterek
oraz zadan wysytanych do drukarki.

Aby skonfigurowaé liczniki:

1.

2.
3.
4
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.
Wybierz opcje Ustawienia systemowe>Timery.

Aby ustawi¢ op6znienie wytqczenia panelu sterowania po uptynieciu limitu czasowego, dotknij
opcji Panel sterowania, wybierz zgdane op6znienie, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby ustawi¢ czas oczekiwania drukarki przed anulowaniem zadania drukowania, ktére zostato
zatrzymane w nietypowy sposob:

a. Wybierz opcje Limit czasu awarii>WHk.

b. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ liczbe minut op6Zznienia. Zakres wynosi od 3-300 sekund.
c.  Wocidnij przycisk OK.

Aby ustawi¢ czas oczekiwania drukarki na przestanie danych z komputera:

a. Woybierz opcje Przekroczenie limitu czasu pracy>Wt.

b. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ czas op6znienia. Zakres wynosi od 5-300 sekund.

c.  Wciénij przycisk OK.

Aby powréci¢ do Ustawien systemowych, dotknij strzatki Wstecz. Aby powréci¢ do menu strony
gtoéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Konfigurowanie ustawien wyjsciowych
Pozwala konfigurowa¢ ustawienia drukarki zwigzane z wydrukiem.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia wyjsciowe drukarki:

1. Aby ustawi¢ domyslny rozmiar papieru, dotknij opcji Domyslny rozmiar papieru, dotknij opcji, a
nastepnie dotknij przycisku OK.
Uwaga: Wartos¢ domyslna opcji Domyslny rozmiar papieru jest rézna w zaleznosci ustawien
fabrycznych dla danego kraju.

2. Aby na wydrukach pojawiat sie identyfikator uzytkownika, dotknij opcji Drukuj ID, dotknij
pozycji, w ktorej identyfikator ma by¢ drukowany, a nastepnie dotknij przycisku OK.

3. Aby drukarka drukowata dane PDL jako tekst, dotknij opcji Drukuj tekst>WH#t.>OK. Drukarka nie
obstuguje drukowania w formacie PDL.

4.  Aby ustawi¢ drukowanie strony przewodniej:
a. Dotknij opcji Strona przewodnia.
b. Wybierz opcje:
e Wyl Powoduje, ze drukarka nie drukuje strony przewodnie;j.
e  Przod: Powoduje wstawienie strony przewodniej przed pierwszg strong kazdej kopii.
o Tyt Powoduje wstawienie strony przewodniej za ostatnig strong kazdej kopii.
e Przodi tyt: Powoduje wstawienie strony przewodniej przed pierwszqg oraz za ostatniq
strong kazdej kopii.
c.  Wcisnij przycisk OK.
d. Aby wybra¢ tace, z ktérej ma by¢ drukowana strona przewodnia, dotknij opcji Okresl
zasobnik, a nastepnie dotknij opcji.
e.  Wcisnij przycisk OK.
f.  Aby powréci¢ do menu Ustawienia wyjsciowe, dotknij strzatki Wstecz.
5. Aby okresli¢ zachowanie drukarki w przypadku wystgpienia niedopasowania papieru:
a. Dotknij opcji Niepraw. rozmiar, a nastepnie wybierz opcje:
e Wyl powoduje drukowanie bez dalszych dziatan.

e  Przytnij do rozmiaru powoduje takie przyciecie wydruku, aby dopasowa¢ go do
obszaru drukowania strony.

e  Skaluj do rozmiaru powoduje zmniejszenie lub powiekszenie drukowanego obrazu, aby
dopasowac go do obszaru drukowania strony.

e Uzyj rozmiaru w tacy bocznej powoduje uzycie rozmiaru papieru znajdujgcego sie w
tacy bocznej.
b.  Wcisnij przycisk OK.
6. Aby nadruk papieru firmowego znajdowat sie po obu stronach kartki, dotknij opcji Firmowy
dwustronnie>Wtqgcz>OK.

7. Aby strony informacyjne byty drukowane po obu stronach kartki, dotknij opcji Dwustronne
drukowanie raportu>Dwustronnie>OK.

8. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powrdcic¢ do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie ustawien tac

To menu stuzy do konfigurowania tac papieru pod wzgledem formatu i typu papieru, umozliwia
ustawianie formatéw niestandardowych oraz wtgczanie i wytgczanie monitéw na wyswietlaczu.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia tac:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Zarzgdzanie tacg>Ustawienia tac.
3. Aby skonfigurowa¢ ustawienia tacy bocznej:
a. Dotknij opcji Boczna.
b. Aby drukarka monitowata o ustawienie typu i rozmiaru papieru podczas jego tadowania,
wybierz opcje Wyswietl komunikat tacy.
c. Aby uzyérozmiaru i typu papieru ustawionego w sterowniku drukarki, wybierz opcje Uzyj
ustawien sterownika do pracy drukowania.

d. Aby przeznaczy¢ tace boczng do wyznaczania formatu i typu papieru, usun zaznaczenie
opcji Wyswietl komunikat tacy oraz Uzyj ustawien sterownika do pracy drukowania.

e  Aby wybraé rozmiar papieru lub kopert, dotknij opcji Rozmiar, dotknij strzatki W gére
lub W dét, aby przejsé do opcji rozmiaru, dotknij rozmiaru, po czym ponownie dotknij
opcji Rozmiar.

e  Aby wybracé typ papieru, dotknij opcji Typ, dotknij strzatki W gére lub W dét, aby
przejs¢ do opcji typu papieru, dotknij typu, po czym ponownie dotknij opcji Typ.

e.  Wcisnij przycisk OK.
4.  Aby skonfigurowac tace papieru:
a. Dotknij opcji Taca 1 lub Taca 2.
b. Aby drukarka monitowata o ustawienie typu i rozmiaru papieru podczas jego tadowania,
wybierz opcje Wyswietl komunikat tacy.

e  Aby wybraé rozmiar papieru lub kopert, dotknij opcji Rozmiar, dotknij strzatki W gére
lub W dét, aby przejsé do opcji rozmiaru, dotknij rozmiaru, po czym ponownie dotknij
opcji Rozmiar.

e  Abywybraé z listy typ papieru, dotknij opcji Typ, dotknij strzatki W gére lub W dét, aby
przejs¢ do opcji typu papieru, dotknij typu, po czym ponownie dotknij opcji Typ.
c.  Wcidnij przycisk OK.
5. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtéowna ustug, aby powrécié do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie funkgcji AirPrint

Funkcja AirPrint stuzy do bezposredniego drukowania w urzgdzeniu w sieci przewodowej lub
bezprzewodowej bez uzywania sterownika drukowania. AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra
umozliwia drukowanie bez sterownika za pomocq urzgdzen przenosnych z systemem Apple iOS oraz z
urzadzen opartych na systemie Mac OS. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg
drukowanie bezposrednio z komputera Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod.

—— g

AirPrint

Uwagi:

¢ Nie wszystkie programy obstugujq funkcje AirPrint.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszqg dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie
drukarka.

e Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wtgczony protokét IPP i Bonjour (mDNS).

o Urzgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi sie znajdowaé w tej samej podsieci co drukarka.
Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z r6znych podsieci, nalezy skonfigurowac sie¢ tak,
aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

e Urzgdzenie z systemem Mac OS musi zawieraé system Mac OS w wersji 10.7 lub nowszej.

o Drukarki z funkcjg AirPrint obstugujg urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (model 3GS
i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu iOS.

1. Otwoérz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Jezeli tacze Protocols (Protokoty) nie zostanie rozwinigte w opcji Properties (Wtasciwosci),
przewin do tgcza Protocols i rozwin je.

4. W obszarze Protocols (Protokoty) kliknij pozycje AirPrint.

5. Aby wigczy¢ funkcje AirPrint, kliknij pozycje Turn On AirPrint (Wtqcz funkcje AirPrint) obok opcji
Enable AirPrint (Wtgcz funkcje AirPrint).

Uwaga: Funkcja AirPrint jest domyslnie wtgczona, gdy wigczona jest zaréwno opcja IPP, jak i
Bonjour (mDNS). Gdy funkcja AirPrint jest wtgczona, nie mozna zaznaczyé opcji Turn On AirPrint
(Wiacz funkcje AirPrint). Aby wytaczy¢ funkcje AirPrint, wytgcz protokét IPP lub Bonjour (mDNS).

— Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Name (Nazwa) wpisz nowg nazwe.

— Aby podac lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

— Aby poda¢ lokalizacje fizyczng lub adres drukarki, w polu Geo-Location (Geolokalizacja) wpisz
koordynaty szerokosci i dtugosci geograficznej w formie dziesietnej. Na przyktad, podgj
koordynaty takie jak 45,325026,-122,766831.
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6. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
7. Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Restart (Uruchom ponownie) lub kliknij przycisk Back
(Wstecz), aby anulowac.

Jesli zostanie klikniety przycisk Restart (Uruchom ponownie), ponowne uruchomienie drukarki i
zastosowanie nowych ustawien trwa kilka minut.

70 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
Przewodnik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Konfigurowanie ustawien domyslnych i innych
ustawien faksu

Ta sekcja zawiera:

¢  Konfigurowanie ustawieri domyslnych faksu za pomocg CentreWare Internet Services.................... 71
e  Konfigurowanie ustawien faksu za pomocg CentreWare Internet Services.........cooeneeeoreeoneceneenecenneens 72
o  Konfigurowanie ustawien domyslnych faksu na panelu sterowanic..........ceernrrcesssiesressissesssenssenees 73
e  Konfigurowanie ustawien faksu na panelu sterowania (Bridgetown)............ceevreneeeeneennrronneenneesneeennnns 73

Wysytanie wiadomosci faksem bez podania odpowiednich danych w jego nagtéwku jest niezgodne z
prawem. Na pierwszej stronie, ewentualnie w gérnym lub dolnym marginesie kazdej strony muszq sie
pojawi¢ nastepujgce dane:

e  Tozsamosc¢ osoby lub podmiotu wysytajacego faks
e  Numer telefonu nadawcy
e Data i godzina wystania.

Prawidtowa konfiguracja faksu wymaga wprowadzenia ustawierh domyslnych faksu oraz
skonfigurowania ustawien faksu. Ustawienia domyslne oraz pozostate ustawienia mozna
skonfigurowac za pomocq panelu sterowania drukarki lub programu CentreWare Internet Services.

Konfigurowanie ustawiern domyslnych faksu za pomocg CentreWare
Internet Services

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), w obszarze Fax (Faks) kliknij opcje Fax Defaults
(Ustawienia domyslne faksu).

4. Obok pozycji Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz rozdzielczos¢ dla transmisji faksu.

5. Obok pozycji 2-Sided Scanning (Skanowanie dwustronne) zaznacz opcje 1-Sided (Jednostronne)
lub 2-Sided (Dwustronne).

6. Obok pozycji Rotate Side 2 (Obrét strony 2), aby druga strona przesytanych stron fakséw byta
odwracana przez dtuzg krawedz, wybierz opcje On (W4.).

7. Obok pozycji Lighten/Darken (Jasniejsze/Ciemniejsze), aby rozjasnic lub przyciemni¢ przesytang
kopie, wybierz opcje.

8. Obok pozycji Delayed Send (Op6znione wysytanie) wprowadz godzine, o ktérej majq by¢
wystane faksy.

9. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien faksu za pomocg CentreWare Internet Services

Jezeli drukarka tgczy sie z komputerem za posrednictwem potaczenia sieci przewodowej lub
bezprzewodowej, uzyj aplikacji CentreWare Internet Services, aby skonfigurowa¢ ustawienia faksu.

Aby skonfigurowac ustawienia faksu przy uzyciu systemu CentreWare Internet Services:

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. W systemie CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci) >Fax (Faks)
>Fax Settings (Ustawienia faksu).

Uwaga: Aby dowiedziec¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w CentreWare Internet Services.

3. W opcji Fax Line Settings (Ustawienia linii faksu) wprowadz dane w polach Fax Number (Numer
faksu) oraz Company Name (Nazwa firmy), a nastepnie wybierz inne ustawienia linii faksu z
poszczegblnych list.

4. W pozycji Incoming Defaults (Domyslne ustawienia potgczen przychodzacych) skonfiguruj
ustawienia zgodnie z potrzebg.

5. W czesci Forward Settings (Ustawienia przekazywania) wybierz opcje w pozycji Forward Settings
(Ustawienia przekazywania).

— Aby wytgczyé przekazywanie fakséw, wybierz opcje Off (Wyt.).

Aby wszystkie przychodzgce faksy byty przekierowywane na numer przekazywania wybierz

opcje Forward (Przekaz).

Aby przychodzqgce faksy byty drukowane i przekierowywane na numer przekazywania,
wybierz opcje Print and Forward (Wydrukuj i przekaz).

Aby przekazywac faksy na adres e-mail, wybierz opcje Forward to Email (Przekaz na adres
e-mail).

— Aby przychodzgce faksy byty drukowane i przekierowywane na adres e-mail, wybierz opcje

Print and Email (Wydrukuj i wyslij e-mail).

Uwaga: Aby funkcje przekazywania na adres e-mail oraz drukowania i przekazywania na adres
e-mail dziataty, skonfiguruj ustawienia poczty e-mail, ustawiajgc prawidtowy serwer SMTP.

— Aby przychodzqgce faksy byty przekazywane na serwer, wybierz opcje Forward to Server
(Przekaz na serwer).

— Aby przychodzqgce faksy byty drukowane i przekazywane na serwer, wybierz opcje Print and
Forward to Server (Wydrukuj i przekaz na serwer).

6. Aby podaé numer przekazywania faksu, w obszarze Forward to Fax (Przekaz do faksu) podaj
numer w polu Forwarding number (Numer przekazywania).

7. Aby wprowadzi¢ dane serweraq, skonfiguruj odpowiednio ustawienia w pozycji Forward to Server
(Przekaz na serwer).

8. W pozycji Transmission Defaults (Domyslne ustawienia transmisji) wybierz tryby funkcji Prefix
Dial (Prefiks wybierania) oraz Fax Cover Page (Strona przewodnia faksu), a nastepnie wprowadz
dane w polu Prefix Dial Number (numer prefiksu) oraz dane ponownego wybierania.

9. W obszarze Fax Reports (Raporty faksu) z poszczegélnych list wybierz stan, w ktérym drukarka
bedzie drukowaé raport faksu.

10. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawiern domyslnych faksu na panelu sterowania

swnN =

Uwaga: Jezeli drukarka tgczy sie z komputerem za posrednictwem potgczenia sieci przewodowej
lub bezprzewodowej, uzyj aplikacji CentreWare Internet Services, aby skonfigurowaé ustawienia
faksu.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij Narzedzia, a nastepnie Ustawienia domysine ustug.

Dotknij opcji Ustawienia domyslne faksu.

Dotknij opcji Rozdzielczo$¢, wybierz domyslng rozdzielczos¢ dla transmisji faksu, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Dotknij opcji 2-stronne skanowanie, wybierz 1 Stronne lub 2 Stronne, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Dotknij opcji Jasniejsze/Ciemniejsze, uzyj skali, aby rozjasnic lub przyciemnic faks, a nastepnie
dotknij przycisk OK.

Aby wybra¢ czas opéznienia transmisji, dotknij opcji Opéznione wysytanie.

a. Dotknij pola godzin, a nastepnie wprowadz godzine za pomocg klawiatury.

b. Dotknij pola minut, a nastepnie wprowadz minuty za pomocq klawiatury.

c. Dotknij opcji AM lub PM.

d. Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.

Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Konfigurowanie ustawien faksu na panelu sterowania (Bridgetown)

Uwaga: Jezeli drukarka tgczy sie z komputerem za posrednictwem potgczenia sieci przewodowej
lub bezprzewodowej, uzyj aplikacji CentreWare Internet Services, aby skonfigurowaé ustawienia
faksu.

Ustawienia faksu mozna konfigurowaé w czterech obszarach:

Ustawienia linii faksu

Domyslne ustawienia potgczen przychodzgcych
Domyslne ustawienia transmisji

Raporty faksu

Aby faks dziatat prawidtowo, przed rozpoczeciem korzystania z niego nalezy skonfigurowac wszystkie
ustawienia. Ustawienia mozna zmienié przy uzyciu panelu sterowania lub systemu CentreWare
Internet Services.

Konfigurowanie ustawien linii faksu na panelu sterowania

o b wN -~

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia faksu.

Dotknij opcji Ustawienia linii faksu.

Dotknij opcji Numer faksu, wprowadz numer linii faksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij opcji Kraj, uzyj przyciskow ze strzatkami, aby przewing¢ liste, wybierz swoéj kraj, a
nastepnie dotknij przycisku OK.
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7. Po wyswietleniu komunikatu Wymagany restart, aby zapisaé ustawienia i uruchomic¢ drukarke
ponownie, kliknij opcje Tak, Zapisz.

Uwaga: Jezeli jest to pierwsza konfiguracja faksu, uruchom drukarke ponownie, aby pojawity sie
pozostate opcje menu.

8. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

9. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

10. Dotknij opcji Nazwa firmy, wprowadZ nazwe firmy na ekranie dotykowym, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

11. Dotknij opcji Typ linii, wybierz PSTN lub PBX, a nastepnie dotknij przycisku OK. Po wyswietleniu
monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

12. Aby wybraé nastepny ekran, uzyj strzatek W gére i W dét na wyswietlaczu.

13. Dotknij opcji Monitor linii, dotknij, aby wybra¢ poziom, a nastepnie dotknij opcji OK. Po
wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamkanij.

14. Dotknij opcji Wzory DRPD, dotknij wzoru, aby go wybraé, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Po
wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamkanij.

15. Dotknij opcji Prog widetek tel. zewn., dotknij poziomu, aby go wybraé, a nastepnie dotknij
przycisku OK. Po wySwietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

16. Dotknij strzatki Wstecz, aby powr6ci¢ do poziomu menu Ustawienia faksu lub nacisnij przycisk
Strona gtéwna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.

Konfiguracja domysinych ustawien fakséw przychodzgcych na panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia faksu.

Dotknij opcji Domyslne ustawienia odbieranych.

Uzyj przycisku strzatki w gére i w dét, aby nawigowaé miedzy listami.

Dotknij opcji Tryb odbioru, dotknij trybu, aby go wybraé, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij opcji Gt. sygn. dzwonka, wybierz gtosnos¢, a nastepnie dotknij przycisku OK. Po
wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamkanij.

Nowu b Wwh =

8. Dotknij opcji Konfiguracja automatycznego odbierania.
a. Wybierz odpowiedniq konfiguracje faksu:

e Automatyczne odbieranie w przypadku linii faksu podtgczonej bez telefonu lub
automatycznej sekretarki.

e Automatyczne odbieranie telefonu/faksu w przypadku linii faksu podtgczonej wraz z
telefonem.

e Automatyczne odbieranie odb./faksu w przypadku linii faksu podtgczonej wraz z
automatycznq sekretarka.

b. Obok wybranej opcji nalezy za pomocg klawiatury wprowadzi¢ op6znienie przed
odpowiedziq drukarki.

c.  Aby powrdci¢ do ustawierh domyslnych odbioru, nalezy dotkngé przycisku strzatki wstecz.
9. Aby odrzuci¢ faksy wystane z niechcianych zrédet:

a. Dotknij opcji Filtr niechcianych, nastepnie dotknij opcji W. lub Wy#.

b.  Wcisnij przycisk OK.

c. Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

d. Aby powréci¢ do ustawierh domyslnych odbioru, nalezy dotkngé przycisku strzatki wstecz.
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Aby skonfigurowac bezpieczne odbieranie:
Uwaga: Aby uzy¢ bezpiecznego odbierania, nalezy najpierw skonfigurowaé blokade panelu.

a. Dotknij opcji Bezpieczne odbieranie.

b. Dotknij opcji Ustawienie bezpiecznego odbierania, wybierz opcje Wtacz, nastepnie
wprowadz czterocyfrowy kod PIN.

c.  Wybierz strzatke wstecz, aby powr6ci¢ do ustawieri domyslnych odbioru.
Aby skonfigurowac sposéb przekazywania faksow:
a. Dotknij opcji Ustawienia przekazywania.

b. Aby przekaza¢ faks bez drukowania, dotknij opcji Przekaz, wprowadz numer przekazywania,
nastepnie dotknij przycisku OK.

c¢. Aby wydrukowac faks, a nastepnie przekaza¢ go na inny numer, dotknij opcji Wydrukuj i
przekaz, wprowadz numer przekazywania, nastepnie dotknij przycisku OK.

d. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby drukowa¢ faksy dwustronnie:

a. Dotknij opcji Drukowanie dwustronne, wybierz opcje Wi., nastepnie dotknij przycisku OK.
b. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby odbierac faks za pomocgq telefonu zewnetrznego po ustyszeniu dzwieku faksu:

a. Dotknij opcji Zdalne odbieranie, nastepnie dotknij opcji Wk.

b. Podaj dwucyfrowy kod dzwieku, nastepnie dotknij przycisku OK.

c. Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby ustawi¢ zachowanie drukarki w przypadku odbioru dokumentu dtuzszego niz papier
zatadowany do drukarki:

a. Dotknij opcji Rozmiar odrzuc.
b. Aby drukarka drukowata zbyt duze faksy na dwoch arkuszach papieru, wybierz opcje Wyt.

¢. Aby drukarka zmniejszata rozmiar fakséw przychodzgcych, tak aby miescity sie na
wybranym papierze, wybierz opcje Automatyczna redukcja.

d. Aby drukarka odrzucata dane i fragmenty obrazu znajdujqgce sie poza marginesami
wybranego papieru, wybierz opcje WH.
Wocisnij przycisk OK.

f.  Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

g. Dotknij strzatki Wstecz, aby powr6ci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powrécié do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie ustawien domyslnych transmisji faksow na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia faksu.

Dotknij opcji Domyslne ustawienia transmisji.

nwn et wheN

Aby skonfigurowaé w drukarce automatyczne ponowne wybieranie zajetego numeru lub linii,
ktéra nie odpowiada:

a. Dotknij opcji Ustaw. autom. pon. wyb. numeru.

b. Aby zmieni¢ liczbe préb ponownego wybrania numeru, dotknij opcji Liczba ponownego
wybierania numeru, wprowadz? liczbe od 0-9, a nastepnie dotknij przycisku OK.

¢.  Wcisnij przycisk OK.
d. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
6. Aby zmieni¢ odstep czasowy pomiedzy probami ponownego wybierania numeru:

a. Dotknij opcji Przerwa pomiedzy ponownym wybieraniem nr, a nastepnie wprowadz liczbe

od 1 do 15 okreslajgcg opbznienie w minutach.
b.  Wcisnij przycisk OK.
c.  Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
7. Aby zmienic¢ odstep czasowy pomiedzy probami ponownego wystania:

a. Dotknij opcji Zegar interwatu, a nastepnie wprowadz liczbe od 3 do 255 okreslajgcq
op6znienie w sekundach.

b.  Wcisnij przycisk OK.
c. Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
d. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do opcji Domyslne ustawienia transmisji.
8. Aby wybra¢ typ wybierania dla fakséw wychodzgcych:
a. Dotknij opcji Typ wybierania nr.
b. Woybierz opcje:
e  Opcja PB wykorzystuje wybieranie tonowe przyciskow.

e  Opcja DP (10 PPS) ustawia jako typ wybierania wybieranie z 10 impulsami na sekunde.

e  Opcja DP (20 PPS) ustawia jako typ wybierania wybieranie z 20 impulsami na sekunde.

c.  Wcidnij przycisk OK.

d. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
9. Aby wprowadzi¢ numer prefiksu wybierania:

a. Dotknij opcji Prefiks wybierania numeru, a nastepnie wybierz Wk.

b. Wprowadz numer prefiksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

c. Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

10. Aby drukarka generowata strone tytutowq do kazdej transmisji faksu, dotknij opcji Strona
tytutowa faksu, dotknij opcji Wk., a nastepnie przycisku OK.

11. Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ Tryb ECM:
a. Dotknij opcji ECM, a nastepnie dotknij opcji Wi. lub Wyt.
b.  Wcisnij przycisk OK.
¢. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
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12. Aby wybraé szybkos¢ modemu, dotknij opcji Szybkos¢ modemu, wybierz predkos¢ transmisji, a
nastepnie dotknij przycisk OK.

13. Aby podczas recznego wysytania faksu numer odbiorcy wyswietlat sie na ekranie Wysytanie
faksu:

a. Dotknij opcji Wyswietl odbiorcow faksow recznych, a nastepnie dotknij opcji Wi.
b.  Wcisnij przycisk OK.

14. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powrécié do Strony gtéwnej ustug.

Konfigurowanie raportoéw faksu na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia faksu.

Wybierz opcje Raporty faksu.

wm s wN

Aby wydrukowacé raport aktywnosci faksu po kazdych 50 zdarzeniach komunikacji faksu, dotknij
opcji Czynnos¢ faksu, dotknij opcji Auto drukowanie, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Aby wydrukowac raport wynikéw transmisji po wystaniu faksu, dotknij opcji Transmisja faksu,
wybierz opcje, a nastepnie dotknij przycisku OK.

7. Aby wydrukowa¢ raport wynikéw transmisji po wystaniu faksu do wielu odbiorcéw, dotknij opcji
Rozgtaszanie faksu, wybierz opcje, a nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Aby wydrukowac raport protokotu fakséw, aby utatwic rozwigzywanie probleméw z faksem,
dotknij opcji Protokét faksu, wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie skanowania

Ta sekcja zawiera:

o Przeglgd konfiguracji SKANOWANIG ..........cureerieriereesineeesseessssssssessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 78
o  Konfigurowanie skanowania do wspolnego folderu W KOMPULEIZE ..........eververrvernnrenrnsissenssesesssenssenees 79
o  Skonfigurowanie skanowania dO SEMWEIT FTP........ st sess s ssssssssssssssssssssssssssesssnnses 81
e  Konfigurowanie skanowania do adreSu @MUQil..........cco.ceorenrenrinseensinssnssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 82
o Konfiguracja skanowania (GCZE USB) ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsesssssssssssssnses 83

Patrz rowniez:
Skanowanie na stronie 167

Przeglad konfiguracji skanowania

Jesdli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna korzystaé z funkcji skanowania. Przed rozpoczeciem

skanowania nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

e  Podczas skanowania do udostepnionego folderu na komputerze, udostepnij folder, ustaw
prawidtowe uprawnienia oraz dodaj folder jako wpis Ksigzki adresowej w programie CentreWare
Internet Services.

e Podczas skanowania na serwer FTP, dodaj serwer FTP i ustaw prawidtowe uprawnienia folderu
jako wpisu w Ksigzce adresowej w programie CentreWare Internet Services.

e W przypadku skanowania na adres e-mail, skonfiguruj serwer poczty w programie CentreWare
Internet Services.

Jezeli drukarka jest podtgczona kablem USB, skanowanie na adres email lub do miejsca sieciowego
nie jest mozliwe. Mozna skanowa¢ do folderu w komputerze lub aplikacji po zainstalowaniu
sterownikow i programu Menedzer ekspresowego skanowania.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na stronie 113.
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Konfigurowanie skanowania do wspoélnego folderu w komputerze

Ta sekcja zawiera:

o  Udostepnianie folderu w komputerze z systemem WINAOWS .......c..coverieernnrensenssssissenssssesssesssssessssssenss

e Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

e Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie CentreWare Internet

SOIVICES) ettt ees et e sstessesesas s ess st s ssss s setassssssssaetasasassesasas st s assasassetasasssasasastasassesasasssasassasasssasasastsassssas

e Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej za pomocqg Edytora ksigzki adresowej

Zanim mozliwe bedzie skanowanie do folderu udostepnionego, folder musi zostaé udostepniony, a
nastepnie dodany jako wpis Ksigzki adresowej w programie CentreWare Internet Services.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu CentreWare Internet Services na stronie
30.

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows

1. Otwoérz program Windows Explorer.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy folder, ktéry ma zosta¢ udostepniony i wybierz opcje
Wiasciwosci.

Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij Udostepnianie zaawansowane.
Wybierz opcje Udostepnij folder.

Kliknij opcje Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sie, ze wszystkie uprawnienia sg wtgczone.

Kliknij przycisk OK.

No v bEWw

Uwaga: Zapamietaj nazwe wspoétuzytkowania do pézniejszego wykorzystania.

®

Kliknij ponownie przycisk OK.
9. Nacisnij przycisk Zamknij.

Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Widok wybierz polecenie Wspétdzielenie.

Z listy Ustugi wybierz Wspotdzielenie plikow.

Kliknij ikone plusa (+) ponizej pola Foldery wspotdzielone. Zostanie wyswietlona lista folderéw.
Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnié w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj.

Na liscie Uzytkownicy kliknij opcje Kazdy.

NowuEswN-=

Na liscie po prawej stronie okna Uzytkownicy za pomocg przyciskow ze strzatkq wybierz
uprawnienia uzytkownika na Do odczytu i zapisu.

Kliknij przycisk Opcje.

o ®

Aby udostepnic ten folder innym komputerom z systemem Windows, zaznacz opcje Udostepnij
pliki i foldery uzywajac SMB.
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10. Zaznacz pole wyboru WL. po lewej stronie opcji Udostepnianie plikow w obszarze Ustuga.
Folder i jego zawarto5¢ jest udostepniana uzytkownikom sieci.
11. Zamknij okno Preferencje systemowe.

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw
pojawia sie baner Folder udostepniony.

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie
CentreWare Internet Services)

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.
2. Kliknij Address Book (Ksiazka adresowa).

3. W sekgcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

4. Kliknij opcje Add (Dodaj) przy dowolnym pustym polu, a nastepnie wprowadz nastepujgce dane:
— Name (Nazwa): wprowadzZ nazwe, ktéra ma by¢é wyswietlana w Ksigzce adresowe;.
— Typ serwera: wybierz Komputer (SMB).
— Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

— Port Number (Numer portu): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz
numer z ukazanego zakresu.

— Login name (Nazwa logowania): wprowadz nazwe uzytkownika komputera.
— Login Password (Hasto logowania): wprowadz hasto logowania do komputera.
— Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz ponownie hasto logowania.

— Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Na przyktad, aby zeskanowane pliki trafiaty do folderu o nazwie skany, wpisz
skany.

— Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): Podaj éciezke folderu na serwerze SMB. Na
przyktad, aby zeskanowane pliki trafiaty do folderu o nazwie koloroweskany w folderze
skany, wpisz \koloroweskany.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej za pomocg Edytora ksigzki
adresowe;j

1. W komputerze wybierz opcje Start>Wszystkie programy>Xerox Office Printing>WorkCentre
6605.

W lewym okienku nawigacyjnym w obszarze Ksigzka adresowa drukarki kliknij pozycje Serwer.
W polu Nazwa wpisz nazwe pliku udostepnionego w komputerze.

Dla opcji Typ serwera wybierz Komputer (SMB).

Kliknij Kreator ustawierh komputera, a nastepnie kliknij polecenie Przegladaj.

Przejdz do udostepnionego folderu w komputerze.

No v s WN

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Dale;j.
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8. Aby przyznaé drukarce dostep do udostepnionego folderu, wprowadz nazwe logowania i hasto.

9. Kiliknij przycisk Dalej, a nastepnie przycisk Zakohcz.
10. Kliknij przycisk OK.

W obszarze Serwer pojawia sie nowy wpis.
11. Kliknij przycisk Zapisz wszystko.

Skonfigurowanie skanowania do serwera FTP

Przed skonfigurowaniem skanowania do serwera FTP, na serwerze musi by¢ zainstalowane
odpowiednie oprogramowanie oraz musi by¢ skonfigurowane z folderami wspétdzielonymi dla
kazdego uzytkownika.

1. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.

2. W programie CentreWare Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksigzka adresowa).

3. W sekgcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

4. Kliknij polecenie Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:

Name (Nazwa): wprowadz nazwe, ktéra ma byé wyswietlana w Ksigzce adresowe;j.
Network Type (Typ sieci): Wybierz Serwer (FTP).
Host Address (Adres hosta): wprowadz adres IP lub nazwe DNS dla serwera FTP.

Port Number (Numer portu): wprowadz domyslny numer portu dla serwera FTP (21) lub
wybierz go z dostepnego zakresu.

Login Name (Nazwa logowania): Wprowadz wazng nazwe logowania dla serwera FTP.
Password (Hasto): Wprowadz wazne hasto dla serwera FTP.
Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz hasto ponownie.

Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Przyktadowo, aby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie scans,
wpisz scans.

Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): podaj éciezke folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie
colorscans w folderze scans, wpisz /colorscans.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany). Utworzona zostanie nowa pozycja ksigzki
adresowej.

Teraz mozna skanowa¢é do serwera FTP.
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Konfigurowanie skanowania do adresu email

Zanim skanowanie na adres email bedzie mozliwe, nalezy skonfigurowaé drukarke tak, aby tgczyta sie
z serwerem SMTP.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia serwera SMTP:
1. Otworz przeglgdarke internetowg, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W lewym okienku w obszarze Protocols (Protokoty) kliknij opcje Email Settings (Ustawienia
e-mail).

4.  Whpisz ponizsze informacje:
— Obok pozycji Enter the "From” Email Address (Wprowadz adres e-mail "Od") wpisz adres

e-mail w odpowiednim formacie, ktéry bedzie wyswietlany w polu From (Od) wiadomosci
e-mail wysytanych z drukarki.

— W polu SMTP Server (IP Address or DNS Name) (Serwer SMTP (adres IP lub nazwa DNS)
wpisz adres IP lub nazwe DNS serwera SMTP.

Jezeli nie znasz adresu IP lub nazwy DNS serwera SMTP, kliknij polecenie Auto Detect
SMTP Server (Wykryj serwer SMTP automatycznie).

— W polu SMTP Port (Port SMTP) wpisz domyslny numer portu SMTP (czyli 25) lub wybierz
numer z podanego zakresu.

5. Wybierz typ uwierzytelnienia.
Uwaga: Typ uwierzytelniania musi byé zgodny z serwerem SMTP.

Jezeli uwierzytelnienie jest wymagane, wprowadz wazng nazwe logowania SMTP serwera SMTP.
Jezeli uwierzytelnienie jest wymagane, wprowadz wazne hasto serwera SMTP.
Wprowadz ponownie hasto.

L e N

Przewin do dotu i kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany).

Uwaga: Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych lub administratorem systemu, aby
uzyskac nazwe serwera SMTP lub adres IP. Niektérzy dostawcy ustug internetowych wymagajg
uwierzytelnienia. Nalezy potwierdzi¢ typ uwierzytelnienia, login i hasto.

Teraz mozna skanowaé do adresu email. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz
Konfigurowanie skanowania do adresu email na stronie 82.
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Konfiguracja skanowania (tgcze USB)

Jezeli drukarka jest podtgczona kablem USB, skanowanie na adres email lub do miejsca sieciowego
nie jest mozliwe. Mozna skanowa¢ do folderu w komputerze lub aplikacji po zainstalowaniu
sterownikéw i programu Menedzer ekspresowego skanowania. Aby uzyskaé¢ szczegétowe informacje,
przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na stronie 113.

Konfiguracja skanowania do folderu na komputerze (USB)

1. Uruchom program Express Scan Manager:

— Windows: Kliknij Start>Programy>Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

— Macintosh: Przejdz do opcji Aplikacje>Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

2. Kliknij przycisk OK, aby zaakceptowaé domyslng Sciezke docelowq folderu lub kliknij opcje
Przegladaji wybierz inny folder.
3. Wcisnij przycisk OK.

Teraz mozna skanowac¢ do folderu na komputerze. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
Skanowanie do folderu na komputerze z potgczeniem USB na stronie 171.
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Konfigurowanie ustawien zabezpieczen za
pomocg programu CentreWare Internet
Services

Ta sekcja zawiera:
e  Otwieranie menu zabezpieczen
o  Konfigurowanie ustawien administracyjnych zabezpi€CzZen ... eevrenersieessssnsiesessssesssess s sesssnses

o  Konfigurowanie UStawWieN ZADEZPIECZEN ........c.eevereerrnrierinsiresinsississsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
0 UWIErZytelNiONI@ SIBCIOWE. .....ceeeeereeeeeeeeeise st ssssssssssss s sssssssss s st s ssssssns s ssssssns s ssssasssnssns
O SEIWET LDAP ..ottt s e R R AR
o  Konfigurowanie systemu uwierzytelniania LDAP ...t sassssss s sesssasssssesses
o MapOoWaNie UZYLKOWNIKGA LDAP ........ceeereereesensieseeesesssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssnssssessanees
o  Konfigurowanie systemu uwierzytelniania KErDEIOS...........viverveereeseeetessesseeeses s sesssassess s sesssasssssesens
o Konfigurowanie UStaWieN XErOX SECUINE ACCESS........ouwrrrrnseesssessiesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasses

o  Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP
o Konfigurowanie listy dOSTEPU NOSTA ...t bbb sasssa s sasssnsen
o KONfiGUrOWANIE USLAWIEA IPSEC ......oueeeereereeesiee st sssssssssssss s sasss s e sasssassssssssasssasssssnses
o  Konfigurowanie ustawier 802.1x
o KONFIGUrOWANIE USLAWIEA SSL......ooiveeeeeiesieesie ettt sesss s ssss s sassass e s sasssasssssnsssssassssenses
o  Konfigurowanie filtrowania dOMEN SMTP ...t ssss s sssssssssssssss s sasssenses
Ustawienia zabezpieczenia stuzg do konfigurowania ustawien administracyjnych, uwierzytelniania,
dostepu i uprawnien uzytkownikéw oraz dostepu do ustug.

Uwaga: Aby dowiedziec sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w CentreWare Internet Services.

Otwieranie menu zabezpieczen

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).
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Konfigurowanie ustawien administracyjnych zabezpieczen

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujacy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Administrator Security Settings (Ustawienia zabezpieczeri administratora).

5. Aby wiqczy¢ uprawnienia administratora, wybierz opcje Enable Administrator Mode (Wtqgcz
tryb administratora).

6. WprowadZ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wprowadz ponownie hasto.

7. Obok pozycji Access denial by the authentication failure of the Administrator (Odmowa dostepu
w przypadku niepowodzenia uwierzytelnienia administratora), wprowadz dozwolong liczbe préb
logowania przed zablokowaniem uzytkownika.

8. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie ustawien zabezpieczeh

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujacy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Secure Settings (Ustawienia bezpieczne).
5. Skonfiguruj funkcje zabezpieczer zgodnie z potrzebaq.

Aby wigczy¢ uwierzytelnianie sieciowe:
1. W pozycji Network Authentication (Uwierzytelnianie sieciowe) wybierz opcje On (Wt.).
2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby ograniczy¢ dostep do menu panelu sterowania:

1. W pozycji Panel Lock Set (Ustaw blokade panelu), wybierz opcje Enable (Wtqcz).

2. Nastepnie powtérz hasto.

3. Aby wyswietli¢ opcje ustawiania blokady ustug, kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby ustawi¢ uprawnienia dostepu dla nieupowaznionych uzytkownikow:

1.  Wybierz z list poziom dostepu dla nazwy ustugi.

2. Aby umozliwi¢ uzytkownikom wykonywanie kopii, wybierz opcje Enabled (Wtgczone) w pozycji
Copy (Kopiowanie).

3. Aby umozliwi¢ uzytkownikom skanowanie dokumentéw i wysytanie ich pocztg e-mail, wybierz
opcje Enabled (Wtgczone) w pozycji Email.

4. Aby umozliwi¢ uzytkownikom faksowanie dokumentéw, wybierz opcje Enabled (Wtqgczone) w
pozycji Fax (Faks).

5. Aby umozliwi¢ wysytanie fakséw ze sterownika faksu, wybierz opcje Enable (Wtgcz) w pozycji
Send via Fax Driver (Wysytaj przez sterownik faksu).

6. Aby umozliwi¢ uzytkownikom skanowanie dokumentéw i wysytanie ich do serwera sieciowego,
wybierz opcje Enabled (Wiqgczone) w pozycji Scan to Network (Skanowanie do sieci).
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7. Aby umozliwi¢ uzytkownikom skanowanie dokumentéw i wysytanie ich do komputera, wybierz
opcje Enabled (Wtgczone) w pozycji Scan to PC (Skanowanie do komputera).

8. Aby umozliwi¢ uzytkownikom skanowanie dokumentéw przy uzyciu standardu TWAIN lub WIA,
wybierz opcje Enabled (Wtgczone) w pozycji PC Scan (Skanowanie PC).

9. Aby umozliwi¢ uzytkownikom skanowanie do napedu USB, wybierz opcje Enabled (Wtgczone) w
pozycji Scan to USB (Skanowanie do USB).

10. Aby umozliwi¢ uzytkownikom drukowanie dokumentéw z napedu USB, wybierz opcje Enabled
(Wtaczone) w pozycji Print from USB (Drukowanie z USB).

11. Aby umozliwi¢ drukarce kopiowanie dokumentéw tozsamosci, wybierz opcje Enable (Wtgcz) w
pozycji ID Card Copy (Kopiowanie dokumentu tozsamosci).

12. Aby po podtgczeniu nosnika pamieci flash do napedu USB wyswietlane byto menu USB, wybierz
opcje Enable (Wigcz) w pozycji USB Services - Show USB Pop Up Menu (Ustugi USB - wyswietlaj
menu podreczne USB).

13. Aby wybraé, kiedy ma sie pojawiac funkcja USB Memory (Pamie¢ USB), wybierz odpowiedniq
opcje w pozycji USB Services - Display USB Memory Services (Ustugi USB - wyswietlaj ustugi
pamieci USB).

14. Nastepnie powtérz hasto.

15. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby uniemozliwi¢ przeglgdanie fakséw przychodzgcych przez nieuwierzytelnionych uzytkownikow:
1. W pozycji Secure Receive Set (Ustaw bezpieczne odbieranie) wybierz opcje Enable(Wtqgcz).

2. Nastepnie powtoérz hasto.

3. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby umozliwi¢ uzytkownikom edytowanie pola From (Od) w wiadomosciach e-mail wysytanych z
drukarki:

1. Aby umozliwi¢ uzytkownikom edytowanie pola From (Od) w wiadomosciach e-mail wysytanych z
drukarki, wybierz opcje Enable (Wtqcz) w pozycji Edit Email From Field (Edytuj pole Od
wiadomosci e-mail).

2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby ograniczy¢ uzytkownikom wybér tylko do odbiorcoéw z ksigzki telefonicznej lub adresowej:

1. Aby umozliwi¢ uzytkownikom edytowanie pola From (Od) w wiadomosciach e-mail wysytanych z
drukarki, wybierz opcje Enable (Wtqgcz) w pozycji Edit Email From Field (Edytuj pole Od
wiadomosci e-mail).

2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby umozliwi¢ pobieranie aktualizacji oprogramowania sprzetowego:

1. Aby zezwoli¢ na pobieranie aktualizacji oprogramowania, wybierz opcje Enable (Wtqgcz) w
pozycji Software Downloads (Pobieranie oprogramowania).

2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby ustawi¢ adres IP lub nazwe hosta, jakie majq sie pojawia¢ na ekranie panelu sterowania:

1. Aby adres IP lub nazwa hosta byta wyswietlana na ekranie panelu sterowania, wybierz
odpowiednig opcje w pozycji Display Network Information (WysSwietlaj dane sieci).

2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Aby szyfrowaé dane na twardym dysku:

1.  Aby ustawi¢ szyfrowanie danych zapisanych na twardym dysku, kliknij opcje HDD Data
Encryption (Szyfrowanie danych twardego dysku).

2. W pozycji Encryption (Szyfrowanie) wybierz opcje On (W4.).
3. Wprowadz klucz szyfrowania drukarki, a nastepnie wprowadz go ponownie.

Uwaga: Wszystkie zapisane dane zostang usuniete po wprowadzeniu zmian w opcji Data
Encryption Settings (Ustawienia szyfrowania danych).

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
1. W pozycji Encryption (Szyfrowanie) wybierz opcje On (W4.).
2.  Wprowadz? klucz szyfrowania drukarki, a nastepnie wprowadz go ponownie.

Uwaga: Wszystkie zapisane dane zostang usuniete po wprowadzeniu zmian w opcji Data
Encryption Settings (Ustawienia szyfrowania danych).

3. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby usuwaé dane z twardego dysku poprzez nadpisywanie ich losowymi danymi:

1. W pozycji HDD Overwrite (Nadpisywanie twardego dysku) wybierz, ile razy drukarka ma
nadpisywac.

2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Aby ograniczy¢ liczbe dopuszczalnych préb logowania jako administrator:

1. Aby ograniczy¢ liczbe dozwolonych préb logowania jako administrator, wybierz odpowiedniq
opcje w pozycji Login Attempts (Préby logowania).

2. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Uwierzytelnianie sieciowe

Uwierzytelnianie sieciowe to protokét zabezpieczen, wymagajacy od uzytkownikéw podawania
poswiadczen logowania w celu uzyskania dostepu do drukarki. Drukarka poréwnuje poswiadczenia
uzytkownika z informacjami zapisanymi na serwerze uwierzytelniania. W celu dowiedzenia swej
tozsamosci uzytkownicy mogg wprowadzaé poswiadczenia logowania na panelu sterowania lub w
systemie CentreWare Internet Services albo korzystac z czytnika kart.

Aby skonfigurowaé prawa dostepu za pomocg uwierzytelniania sieciowego:
e Podgjinformacje o serwerze uwierzytelniania i skonfiguruj ustawienia serwera uwierzytelniania.

e  Wigcz blokade panelu. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Zarzgdzanie blokadg panelu
na stronie 96.

e Upewnij sig, ze blokady ustug sg ustawione. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz
Ustawianie blokad ustug na stronie 97.

e Upewnij sie, ze uwierzytelnianie sieciowe jest wtgczone. Aby uzyskac szczegotowe informacje,
patrz Konfigurowanie ustawien zabezpieczen.
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Aby uzyska¢ dostep do systemu uwierzytelniania:
1. W serwisie CentreWare Internet Services kliknij opcje Wtasciwosci>Bezpieczenstwo.
2. Kliknij opcje Authentication System (System uwierzytelniania).

Patrz réwniez:

e  Konfigurowanie systemu uwierzytelniania Kerberos na stronie 90
e  Konfigurowanie ustawien Xerox Secure Access na stronie 91

e  Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP na stronie 91

Serwer LDAP

Protokot LDAP (ang. Lightweight Directory Access Protocol) uzywany jest do przetwarzania zapytan i
aktualizacji w katalogu danych LDAP na zewnetrznym serwerze. Protok6t LDAP moze by¢ rowniez
uzywany do uwierzytelniania i autoryzacji w sieci. Katalogi LDAP sg mocno zoptymalizowane pod
kgtem wydajnosci odczytu. Uzyj tej strony w celu okreslenia, w jaki sposéb drukarka pobiera dane z
katalogu LDAP.

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci) >Protocols (Protokoty) >LDAP Server (Serwer LDAP).
3.  Wpisz adres IP LDAP lub nazwe hosta i numer portu.

Uwagi:

e Ustawienia LDAP-SSL/TLS zostang wyswietlone pod warunkiem, ze zainstalowano opcjonalne
dane pamieci urzgdzenia oraz ze wiqczone jest szyfrowanie danych pamieci urzgdzenia w
ustawieniach zabezpieczen.

e Przed kliknieciem tgcza SSL zapisz wszelkie zmiany na stronie serwera LDAP.

4. Aby witaczy¢ funkcje LDAP-SSL/TLS, kliknij opcje SSL.
5. Skonfiguruj opcjonalne dane serwera LDAP zgodnie z potrzebg.

a. W polu Search Directory Root (Gtéwny katalog wyszukiwania) wpisz Sciezke gtdwng
katalogu wyszukiwania w formacie Base DN. Na przyktad, DC=xerox, DC=net.

b. W przypadku wybrania opcji System (System) wypetnij pola Login Name (Nazwa
logowania) i Password (Hasto) danymi uzywanymi, aby uzyskaé dostep do serwera. Opcja
None (Brak) wydaje drukarce polecenie dostepu do serwera bez podawania poswiadczen.

c. W pozycji Search Timeout (Limit czasu wyszukiwania) okresl typ limitu czasu, jaki ma byé
stosowany dla serwera. Mozna wybraé, aby serwer LDAP ograniczat czas, lub ustawic limit
czasu recznie w polu sekund.

d. W pozycji Search Name Order (Kolejnos¢ wyszukiwania nazw) okresl metode wyszukiwania
nazw.

e. Aby wilqgczyc sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi skanowania do poczty e-mail, wybierz
opcje On (Wt.) w pozycji Server Email Address Book (Serwerowa ksigzka adreséw e-mail).

f.  Aby wigczy¢ sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi faksu, wybierz opcje On (Wt.) w pozycji
Server Fax Address Book (Serwerowa ksigzka adresowa faksu).

6. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie systemu uwierzytelniania LDAP

Przed uzyciem serweréw LDAP do uwierzytelnienia, skonfiguruj ustawienia w CentreWare Internet
Services. Aby uzy¢ serwera LDAP, patrz Properties (Wtasciwosci) >Protocols (Protokoty) w
CentreWare Internet Services.

Uwaga: System uwierzytelniania do dodatkowa opcja uwierzytelniania, uzywana wytgcznie
podczas przeszukiwania Sieciowej ksigzki adresowej z panelu sterowania drukarki. Najpierw
drukarka zostaje uwierzytelniona za pomocg okreslonego Systemu uwierzytelniania. Jezeli
uwierzytelnianie sie powiedzie, drukarka przystepuje do przeszukiwania sieciowej ksigzki
adresowej.

Konfigurowanie systemu uwierzytelniania

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujacy sie

obok foldera Security (Zabezpieczenia).
4.  Kliknij opcje Authentication System (System uwierzytelniania).

5. W pozycji Authentication Type (for User Authentication) (Typ uwierzytelniania (dla
uwierzytelniania uzytkownika)) wybierz opcje ustawien systemu uwierzytelniania.

6. Aby skonfigurowac serwer Kerberos, kliknij opcje Kerberos Server (Serwer Kerberos).
7. Aby skonfigurowac ustawienia katalogu LDAP, kliknij opcje LDAP Server (Serwer LDAP).

8. Aby skonfigurowaé ustawienia Xerox Secure Access, kliknij opcje Xerox Secure Access Settings

(Ustawienia Xerox Secure Access).

9. W pozycji Authentication Type (for Server Address/Phone Book) (Typ uwierzytelniania (dla
serwerowej ksiqzki adresowej/telefonicznej)) wybierz zgdany typ uwierzytelniania.

10. Aby skonfigurowa¢ serwer Kerberos, kliknij opcje Kerberos Server (Serwer Kerberos).
11. Aby skonfigurowa¢ ustawienia katalogu LDAP, kliknij opcje LDAP Server (Serwer LDAP).

12. W obszarze Option Information (Informacje o opcjach) dla opcji Server Response Timeout (Limit

czasu odpowiedzi serwera) oraz Search Timeout (Limit czasu wyszukiwania) wprowadz limit
czasu w sekundach.

13. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Mapowanie uzytkownika LDAP

Serwery LDAP wyswietlaja r6zne wyniki w zaleznosci od sposobu wdrazania mapowania. Uzy;j tej
strony w celu mapowania pél LDAP na pola w swojej drukarce. Edytowanie biezqcych ustawien
mapowania umozliwia doktadne dostosowanie wynikéw przeszukiwania serwera.

Informacje poczatkowe:

e Upewnij sie, ze ustawienia serwera LDAP zostaty skonfigurowane. W celu zapoznania sig ze
szczeg6tami zajrzyj do punktu LDAP na stronie 88.

e  Upewnij sig, ze jako uwierzytelnianie ustawiono LDAP. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje,
patrz Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP na stronie 91.

e  Upewnij sig, ze protok6t LDAP jest wiqczony. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
Uwierzytelnianie sieciowe na stronie 87.
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e Upewnij sie, ze uwierzytelnianie sieciowe jest wtgczone. Aby uzyskac szczeg6towe informacje,
patrz Konfigurowanie ustawien zabezpieczen.

Aby zdefiniowaé mapowania uzytkownika LDAP:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci) >Protocols (Protokoty) >LDAP User Mappings
(Mapowania uzytkownika LDAP).

3. W polach User Mapping (Mapowanie uzytkownika) wpisz potrzebne dane. Na przyktad, pola
Surname (Nazwisko) i Given Name (Imie) umozliwiajg wyszukanie nazwiska i imienia
uzytkownika.

4. Jesli wtaczone jest uwierzytelnianie sieciowe, zostanie wyswietlone pole Home (Katalog
domowy). Pole Home (Katalog domowy) odnosi sie do lokalizacji osobistego katalogu
uzytkownika. Administrator systemu definiuje domyslny katalog domowy podczas tworzenia
konta uzytkownika.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie systemu uwierzytelniania Kerberos

Przed uzyciem serweréw Kerberos do uwierzytelnienia, skonfiguruj ustawienia w CentreWare Internet
Services. Aby uzy¢ serwera Kerberos, patrz Properties (Wtasciwosci) >Security (Zabezpieczenia)
>Kerberos Server (Serwer Kerberos).

Uwaga: Serwer Kerberos to dodatkowa opcja uwierzytelniania, uzywana wytgcznie przez System
uwierzytelniania podczas przeszukiwania Sieciowej ksigzki adresowej z panelu sterowania
drukarki. Najpierw drukarka zostaje uwierzytelniona za pomocg okreslonego Systemu
uwierzytelniania. Jezeli uwierzytelnianie si¢ powiedzie, drukarka przystepuje do przeszukiwania
sieciowej ksigzki adresowej.

Uwaga: Aby uwierzytelnianie za pomocq serwera Kerberos powiodto sie, drukarka musi mie¢
ustawiong aktualng date i godzine. Patrz Ustawianie daty i godziny na stronie 64. Aby uzyé
serwera Network Time Server, patrz Properties (Wtasciwosci) >Protocols (Protokoty) >SNTP w
CentreWare Internet Services.

Konfigurowanie ustawien serwera Kerberos

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujacy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Kerberos Server (Serwer Kerberos).

5. Obok pozycji IP Address/Host Name and Port (Adres IP/Nazwa hosta i port) wprowadz adres IP
lub nazwe serwera Kerberos, a nastepnie wprowadz numer portu.

6. Obok pozycji Domain Name (Nazwa domeny) wprowadz nazwe domeny serwera
uwierzytelniania.

7. Obok pozycji Login Name (Nazwa logowania) wprowadz nazwe uzytkownika uzywang do
logowania do serwera.

8. Obok pozycji Password (Hasto) wpisz i powt6érz hasto serwera.
9. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien Xerox Secure Access

Gdy wtaczona jest funkcja Xerox Secure Access, uzytkownicy przesuwajg wstepnie zaprogramowang
karte identyfikacyjng przez czytnik kart zblizeniowych znajdujacy sie na panelu sterowania. Aby
korzystac z tej metody, nalezy zakupié i zainstalowaé czytnik kart USB oraz serwer uwierzytelniania
obstugujgcy technologie Convenience Authentication API (Interfejs API wygodnego
uwierzytelniania).

Aby uzyska¢ informacje na temat zalecanych serweréw uwierzytelniania i obstugiwanych czytnikéw
kart USB, patrz www.xerox.com/office/WC6605support.

Aby skonfigurowac ustawienia Xerox Secure Access:

1. Otworz przeglgdarke internetowg, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W serwisie CentreWare Internet Services kliknij opcje Wtasciwosci>Bezpieczenstwo.

3. Kliknij opcje Xerox Secure Access Settings (Ustawienia Xerox Secure Access).
Uwaga: Wiekszos¢ serweréw uwierzytelniania automatycznie konfiguruje ustawienie serwera
Xerox Secure Access podczas rejestrowania drukarki. Jesli zostanie wyswietlona prosba o reczne

ustawienie tych p6l, mozna ustawic pola IP Address/Host Name (Adres IP/nazwa hosta) i Path
(Sciezka) zgodnie z dokumentacjqg serwera uwierzytelniania.

4. W polu IP Address/Host Name and Port (Adres IP/nazwa hosta i port) wpisz adres i numer portu
w odpowiednim formacie.

5. W pozycji Path (Sciezka) podaj éciezke HTTP uzyskang z serwera uwierzytelniania.

6. W razie potrzeby wprowadz dodatkowe dane.

— Connection Time-Out (Limit czasu potgczenia): Ta opcja umozliwia ustawienie czasu, przez
jaki drukarka czeka na odpowiedz z serwera, zanim anuluje dang operacje.

— Alternate Login (Alternatywne logowanie): Jesli ta funkcja jest udostepniona przez serwer
uwierzytelniania, to ustawienie umozliwia uzytkownikowi wprowadzanie poswiadczen
logowania przy uzyciu klawiatury.

— Default Title (Domyslny tytut) i Default Prompt (Domyslny komunikat): Te pola umozliwiajg
ustawienie tekstu polecenia, ktéry ma byé wyswietlany, gdy uzytkownik prébuje uzyskaé
dostep do zablokowanej ustugi.

7. W pozycji USB Card Reader (Czytnik kart USB) wybierz zasade wykrywania.

8. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP

1. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (WtaSciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Uwierzytelnianie LDAP.

5. Aby uzy¢ ciggu tekstowego w celu dodania go do nazwy uzytkownika, obok pozycji Use Added
Text String (Uzyj dodatkowego ciggu tekstowego) wybierz opcje Enable (Wtqcz).

6. Obok pozycji Tekst String Added to User Name (Cigg tekstowy dodany do nazwy uzytkownika)
wprowadz cigg tekstowy, ktéry ma zosta¢ dodany do nazwy uzytkownika w celu
uwierzytelnienia.

7.  Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie listy dostepu hosta

Lista dostepu hosta pozwala kontrolowaé dostep do drukarki za posrednictwem protokotu LPR lub
portu 9100. Mozna wprowadzi¢ do 20 kombinacji adresu IPv4 lub IPv6 i maski. Mozna réwniez
zaakceptowad, odrzuci¢ lub wytaczy¢ filtrowanie poszczegblnych adreséw IP. Mozna wprowadzié
konkretny adres IP wraz z maskg lub zakres adreséw IP i masek. Jesli pola adresu IP i maski adresu
pozostang puste, kazdy bedzie miat dostep do drukarki.

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia tak, aby drukowanie byto mozliwe tylko z jednego adresu IP.
Przyktad znajduje sie w ponizszej tabeli.

Lista dostepu  Adres IP Maska adresu Operacja

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptacja

Mozna odrzuci¢ jeden konkretny adres IP, ale zezwoli¢ na drukowanie z innych adreséw. Przyktad
znajduje sie w ponizszej tabeli.

Lista dostepu  Adres IP Maska adresu Operacja
192.168.200.10 255.255.255.255 Odrzucenie
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Akceptacja

Pierwszy wiersz listy dostepu ma najwyzszy priorytet. By skonfigurowac liste z wieloma wierszami,
nalezy podaé najpierw najmniejszy zakres. Pierwszy wiersz powinien by¢ najbardziej konkretny, a
ostatni najbardziej ogélny.

Na przyktad, mozna skonfigurowaé liste dostepu hosta nastepujqco:

e  Akceptacja drukowania z konkretnej sieci.

e  Odrzucenie drukowania z konkretnej maski sieciowej z tej sieci.

e Akceptacja drukowania z jednego adresu IP w danej masce sieciowe;j.

Przyktad znajduje sie w ponizszej tabeli.

Lista dostepu  Adres IP Maska adresu Operacja

192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptacja
2 192.168.200.0 255.255.255.0 Odrzucenie
3 192.168.0.0 255.255.0.0 Akceptacja

Aby skonfigurowac liste dostepu hosta:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujacy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Host Access List (Lista dost. hosta).

5. W polu IP Address (Adres IP) wpisz adres IP hosta w formacie X.X. X.X, gdzie X to liczba od 0 do
255, Przyktadowo 192.168.200.10.

6. W polu Address Mask (Maska adresu) wpisz maske sieci hosta w formacie X.X. X.X, gdzie X to
liczba od 0 do 255. Przyktadowo 255.255.255.255.
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7. W obszarze Operation (Dziatanie), dla dziatania, jakie host podejmuje za poSrednictwem adresu
IP:

— Off (Wyt.) oznacza, ze ten wiersz listy dostepu jest nieaktywny. To ustawienie umozliwia
wprowadzenie okreslonego adresu IP lub zakresu adreséw, zanim zaplanowane zostanie
uruchomienie operacji Accept (Akceptuj) lub Reject (Odrzug).

— Opcja Accept (Akceptuj) umozliwia dostep okreSlonego adresu IP lub zakresu adreséw do
drukarki.

— Opcja Reject (Akceptuj) powoduje odmowe dostepu okreslonego adresu IP lub zakresu
adreséw do drukarki.

8. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie ustawien IPsec

IPsec to pakiet protokotow zabezpieczajgcy komunikacje opartg na protokole internetowym (IP)
poprzez uwierzytelniania i szyfrowania poszczegdlnych pakietéw IP w obrebie strumienia danych.
Pakiet IPsec obejmuje rowniez protokoty do ustanawiania kluczy kryptograficznych i moze stanowic
cze5€ ogodlnego systemu zabezpieczen firmy.

Aby skonfigurowaé Pomoc IPsec:

1. Otworz przeglgdarke internetowg, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (WtaSciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje IPsec.

5. Aby uzy¢ protokotu IPsec, obok pozycji Protocol (Protokét) zaznacz opcje Enabled (Wtgczone).

6. Obok pozycji Shared Key (Klucz wspélny) wprowadz wartos¢ wspélnego klucza, o maksymalnej
dtugosci 255 znakow.

7. Obok pozycji Verify Shared Key (Zweryfikuj klucz wspélny) wprowadz ponownie wartos¢ klucza
wspblnego.

8. Aby okresli¢ czas trwania bezpiecznego powigzania, obok pozycji IKE SA Lifetime (Czas trwania
IKE SA) wprowad? liczbe. Zakres wynosi od 5-28800 minut.

9. Aby ustawi¢ maksymalny czas trwania bezpiecznego powigzania podczas bezczynnosdi,
wprowad? liczbe obok opcji IPsec SA Lifetime. Zakres wynosi od 5-2880 minut.

10. Aby ustawi¢ site kryptograficzng, obok pozycji DH Group (Grupa DH) wybierz opcje G1,
odpowiadajgcg niskiemu poziomowi bezpieczenstwa oraz G2, odpowiadajgcg wysokiemu
poziomowi bezpieczenstwa.

11. Aby wigczy¢ funkcje Perfect Forward Security, obok pozycji PFS wybierz opcje Enabled
(Wtgczone).

12. W obszarze Specify Destination IPv4 Address (Podaj docelowy adres IPv4) wpisz adres IP oraz
numer portu w formacie X.X. X.X/P.

X oznacza liczbe z przedziatu od 0 do 255.
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13.

14.

15.

W obszarze Specify Destination IPv6 Address (Podaj docelowy adres IPv6) wprowadz adres IP
oraz numer portu w identyczny sposob, w jaki jest wySwietlany dla serwera docelowego.

Aby okresli¢ sposob postepowania drukarki z danymi z urzgdzen nie obstugujgcych protokotow

IPsec, obok pozycji Communicate with Non-IPsec device (Komunikacja z urzgdzeniem nie

obstugujgcym IPsec) wybierz opcje:

— Bypass (Obejscie) powoduje obejscie przez drukarke protokotu bezpieczeristwa IPsec i uzycie
danych.

— Discard (Odrzué) powoduje odrzucenie danych przez drukarke bez ich wykorzystania.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie ustawien 802.1x

1.

10.

94

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujqcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

Kliknij opcje 802.1X.

Jezeli drukarka jest podtgczona do serwera RADIUS, obok pozycji Enable IEEE 802.1X (Wtqgcz
IEEE 802.1X) wybierz opcje Enable (Wtqgcz).

Obok pozycji Authentication Method (Metoda uwierzytelniania) wybierz metode
uwierzytelniania.

Obok pozycji Login Name (Nazwa logowania) wprowadz nazwe logowania drukarki.

Whpisz hasto uzytkownika w polu Password (Hasto), a nastepnie wpisz je ponownie, aby je
zweryfikowac.

Aby drukarka sprawdzita certyfikaty, obok pozycji Certificate Validation (Sprawdzenie
certyfikatu) wybierz opcje Enable (Wtqgcz).

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien SSL

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.
W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujqcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

Kliknij opcje SSL.

W pozycji Enable SSL (Wtqgcz SSL) zaznacz pole wyboru Enable SSL (Wtgcz SSL).

Wybierz opcje w pozycji Encryption Strength (Sita szyfrowania).

W pozycji Port Number (Numer portu) wpisz prawidtowy numer portu.

W pozycji LDAP - SSL/TLS Communication (Komunikacja LDAP - SSL/TLS) wybierz opcje Enabled
(Wtgczone).

Wybierz opcje w pozycji SMTP - SSL/TLS Communication (Komunikacja SMTP - SSL/TLS).

10. W pozycji Verify Remote Server Certificate (Sprawdz certyfikat zdalnego serwera) wybierz opcje
Enabled (Witqgczone).

11. Aby wyswietli¢ dane certyfikatu, kliknij opcje Certificate Management (Zarzqgdzanie
certyfikatem).

©® N o v
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12. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie filtrowania domen SMTP

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lubReturn.

2. W CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujacy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4.  Kliknij polecenie SMTP Domain Filtering (Filtrowanie domen SMTP).

5. Aby wigczy¢ filtrowanie domen, obok pozycji Domain Filtering (Filtrowanie domen) wybierz
polecenie Allow Domains (Zezw6l domenom).

6. W obszarze Allow Domain List (Lista dozwolonych domen) w polu Destination Domain (Domena
docelowa) wpisz nazwy domen, ktére majq uzyskaé zezwolenie.

7. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien bezpiecznych na
panelu sterowania

Ta sekcja zawiera:

e  Dostep do menu Ustawienia bezpieczne
o UsStawiani@ BIOKAAY PANEIUL.......eceeeeicererertee sttt sssssssssss s s sssss b sass b sssssssssssssssssssssssassasssenses
o Zarzadzanie bIOKAAQG PANEIU........eveecieeecees sttt sesssss i ssss s sssssss s s ssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssanses
e  Uwierzytelnianie przy uzyciu systemu z czytnikiem kart
®  USTAWIANIE DIOKAAY USHUG.....oeieieeereresierstescstessssts st sessssss st s sssssss s s ssasssssssssssssssssssssssssnsssssssssessssssnnses
o  Konfigurowanie ustawien DEZPIECZNYCN ...t ssssss s s s sssssssssssssssess s sssssasssnses
o  Konfigurowanie ustawien szyfrowania danych
o  Konfigurowanie menu KONFIGUIACji USB ... sesiss st sssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssnses

Skorzystaj z tego menu, aby konfigurowaé dostep do réznych funkcji drukarki.

Dostep do menu Ustawienia bezpieczne

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Zapomocg strzatek W gére lub W dét przejdz do odpowiedniej opcji, a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia bezpieczne.

Ustawianie blokady panelu

1. Na ekranie Ustawienia bezpieczne dotknij opcji Blokada panelu>Wtgcz>OK.

2. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

3. Po wyswietleniu monitu powt6rz kod dostepu.

4. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.

Zarzgdzanie blokadg panelu
Blokada panelu ogranicza dostep do Menu administratora.

Aby ustawi¢ hasto blokady panelu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia bezpieczne.

Na ekranie Ustawienia bezpieczne dotknij opcji Blokada panelu>Wtgcz>OK.

mi &~ wN

Po pojawieniu sie¢ komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.
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6. Po wyswietleniu monitu powtérz kod dostepu.

7.  Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.

Aby zmieni¢ kod dostepu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku
OK.

4. Uzyj do nawigagcji strzatki w gére lub w dét, nastepnie dotknij pozycji Ustawienia zabezp.
5. Dotknij pozycji Blokada panelu, nastepnie dotknij pozycji Zmien kod dostepu.

6. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku
OK.

7. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz nowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK.
8. Po pojawieniu si¢ komunikatu wprowadz ponownie kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK.

9. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.

Uwierzytelnianie przy uzyciu systemu z czytnikiem kart

Gdy skonfigurowane jest uwierzytelnianie za pomocq systemu Xerox® Secure Access, uzytkownicy
przesuwajg zaprogramowana karte identyfikacyjna przy panelu sterowania. Drukarka poréwnuje
poswiadczenia uzytkownika z informacjami zapisanymi na serwerze wygodnego uwierzytelniania.

Bardziej szczegdtowych informacji nalezy szuka¢ w dokumentacji dotgczonej do oprogramowania
uwierzytelniajgcego.

Ustawianie blokady ustug

To menu umozliwia wyswietlenie listy zainstalowanych ustug i pozwala skonfigurowac sposéb, w jaki
sg one wySwietlane na panelu sterowania w przypadku uzytkownikéw nie posiadajacych uprawnien.
Kazda ustuga moze miec¢ ustawiong jedng sposrod kilku opcji dostepu.

e  Po wigczeniu tej opcji nieautoryzowani uzytkownicy majg dostep do ustugi.

e  Opcja Zablokowany hastem umozliwia upowaznionym uzytkownikom dostep do ustugi po
wprowadzeniu hasta.

e  Opcja Kolor zablokowany hastem umozliwia upowaznionym uzytkownikom dostep do ustug w
kolorze, takich jak kopiowanie, po wprowadzeniu hasta.

e  Opcja Wytgczony powoduje zablokowanie dostepu do ustugi dla nieupowaznionych
uzytkownikow.

Uwaga: Przed konfiguracjqg blokad dla ustug nalezy wiqczyé blokade panelu.

Aby ustawi¢ blokady ustug:

1. W menu Ustawienia bezpieczne za pomocg strzatek W gére lub W dét przejdz do menu w
ktérym ta ustuga jest wyswietlona.

2. Dotknij nazwy ustugi.
3. Dotknij opcji dostepu, a nastepnie dotknij przycisk OK.

Uwaga: Po ustawieniu blokady ustugi dostepu do faksu, gdy zostanie wyswietlony monit
Restartuj, dotknij polecenia Zamknij.
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Konfigurowanie ustawien bezpiecznych

1.

10.

Aby umozliwi¢ uzytkownikom edytowanie pola Od w wiadomosciach e-mail wysytanych z
drukarki, dotknij opcji Edytuj pole Od wiadomosci e-mail>Wiqgcz>OK.

Aby umozliwi¢ uzytkownikom wybieranie odbiorcow wytqgcznie z ksigzki telefonicznej lub ksigzki
adresowej, dotknij opcjiPotwierdz odbiorcow>Potwierdz odbiorcow>OK.

Aby ograniczy¢ wiadomosci e-mail tylko do wybranych domen, dotknij opcji Filtrowanie
domen>Wtqgcz>OK.

Aby umozliwi¢ pobieranie aktualizacji oprogramowania, dotknij opcji Pobieranie
opr.>Wtacz>OK.

Aby adres IP lub nazwa hosta byta wyswietlana na ekranie panelu sterowania, dotknij opcji
Wyswietl informacje o sieci, dotknij opcji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby wigczy¢ szyfrowanie danych na twardym dysku:
a. Dotknij opcji Szyfrowanie danych na dysku twardym, a nastepnie dotknij przycisku Wk.
b. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz hasto i dotknij przycisku OK.

c. Aby usungé dokumenty zapisane na twardym dysku i uruchomi¢ drukarke ponownie, po
wyswietleniu komunikatu dotknij polecenia Tak, usun.

Aby zmieni¢ klucz szyfrowania na szyfrowanie dysku twardego, dotknij opcji Klucz szyfrowania,

wprowad? hasto, a nastepnie po wyswietleniu monitu dotknij polecenia Tak, usun.

Aby usungé¢ dane z twardego dysku poprzez zastgpienie ich danymi losowymi, dotknij opcji

Zastgp dysk twardy, nastepnie wybierz liczbe zastgpien danych.

Aby ograniczy¢ liczbe dozwolonych préb podczas logowania jako administrator, dotknij opcji

Préby logowania, wprowad? liczbe razy od 1-10, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacidnij przycisk Strona

gtéwna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.

Konfigurowanie ustawien szyfrowania danych

1.
2.
3.
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocq strzatek W gore lub W dét przejdz do odpowiedniej opcji, a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia bezpieczne.

Dotknij opcji Szyfrowanie danych na dysku twardym, a nastepnie dotknij przycisku Wt.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz hasto i dotknij przycisku OK.

Aby usungé dokumenty zapisane na twardym dysku i uruchomié drukarke ponownie, po
wyswietleniu komunikatu dotknij polecenia Tak, usun.

Aby zmieni¢ klucz szyfrowania na szyfrowanie dysku twardego, dotknij opcji Klucz szyfrowania,
wprowadz hasto, a nastepnie po wyswietleniu monitu dotknij polecenia Tak, usun.

Aby usung¢ dane z twardego dysku poprzez zastgpienie ich danymi losowymi, dotknij opcji
Zastgp dysk twardy, nastepnie wybierz liczbe zastgpien danych.

Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie menu konfiguracji USB

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Konfiguracja USB.

Aby stan portu USB byt wyswietlany na ekranie, dotknij opcji Stan portu>Wigcz>OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby wybraé protokét Adobe, dotknij opcji Protokot Adobe, wybierz opcje z listy, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

o bkwh~
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Aby uruchomié system ponownie, wytgcz przycisk zasilania, a nastepnie wtgcz go ponownie.
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Zarzgdzanie certyfikatami

Ta sekcja zawiera:

o Informacje o certyfikatach ZADEZPIECZEN. ...t sssess s s ssnseans 100
o  Przeglgd konfiguracji certyfikatOW CYFTOWYCH ...t st s e s sans 101
®  INFOrMOCIE POCZALKOWE ...ttt bbb esssss bbb s e st st s b e s s e sens 101
e  Przygotowanie do zarzgdzania CertyfiKatami. ..o essssssssssssssssssssssssssssssssnns 102
o Importowanie Certyfikatu CYTTOWEGO ...t sesssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 103
o  Konfigurowanie celu Certyfikatu CYfTOWEGO ...ttt ssssessssssssssssssassssssasessens 103
o Sprawdzanie celu Certyfikatu CYfTOWEGO ... ettt sssss st s sssss s ssssssssssssenns 104
o Usuwanie Certyfikatu CYfTOWEGO ...t ssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssens 105
o  Eksportowanie certyfikatu CYfTOWEGO ...ttt sess s s s s ssssssass s s b sesssassssnsens 106

Informacje o certyfikatach zabezpieczen

Certyfikat cyfrowy to plik, ktory zawiera dane stuzgce do weryfikacji tozsamosci klienta lub serwera w
transakgji sieciowej. Certyfikat zawiera takze klucz publiczny, stuzgcy do tworzenia i weryfikowania
podpiséw cyfrowych. Jedno urzgdzenie udowadnia swojg tozsamosé drugiemu poprzez
przedstawienie certyfikatu zaufanego dla drugiego urzgdzenia. Urzadzenie moze tez przedstawic
certyfikat podpisany przez zaufang strone trzeciq oraz podpis cyfrowy udowadniajqgcy posiadanie
certyfikatu.

Certyfikat cyfrowy zawiera nastepujace dane:

e Informacje o wtascicielu certyfikatu

e Numer seryjny i date waznosci certyfikatu

e  Nazwa i podpis cyfrowy urzedu certyfikacji (CA), ktéry wystawit certyfikat

e  Klucz publiczny

e  Cel definiujgcy w jaki sposdb mozna uzywaé certyfikatu i klucza publicznego

Wystepujq trzy typy certyfikatow:

e  Certyfikat urzadzenia: Certyfikat, dla ktérego drukarka ma klucz prywatny, a cel okreslony w
certyfikacie umozliwia uzywanie go w celu potwierdzenia tozsamosci.

e  Certyfikat CA: Certyfikat z mozliwoscig podpisywania innych certyfikatéw.

o  Certyfikat zaufany: Samopodpisany certyfikat z innego urzgdzenia, ktéremu chcesz zaufac.

Aby zapewnié mozliwos¢ komunikacji drukarki z innymi urzgdzeniami za posrednictwem
bezpiecznego zaufanego potqgczenia, obydwa urzgdzenia muszg miec zainstalowane pewne
certyfikaty.

W przypadku protokotow takich jak HTTPS, drukarka stanowi serwer i musi udowodni¢ swojg
tozsamos¢ przed przeglgdarkq sieci Web klienta. W przypadku protokotéw takich jak 802.1X, drukarka
jest klientem i musi udowodnic swojg tozsamos¢ przed serwerem uwierzytelniania, zwykle serwerem
RADIUS.

100  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
Przewodnik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Zainstaluj certyfikat urzgdzenia w drukarce.

Uwaga: Aby wigczy¢ protokdt HTTPS, utwérz Certyfikat z podpisem wtasnym na stronie SSL w
aplikacji CentreWare Internet Services.

Zainstaluj kopie certyfikatu CA, ktéry zostat wykorzystany do podpisania certyfikatu urzgdzenia
drukarki w drugim urzgdzeniu.

Protokoty takie jak LDAP i IPsec wymagajg obydwu urzgdzen, aby mozliwe byto ich wzajemne
potwierdzenie tozsamosci.

Przeglad konfiguracji certyfikatow cyfrowych

Jest to przeglad krokéw niezbednych do skonfigurowania i korzystania z certyfikatéw cyfrowych:

1.

Przygotowywanie drukarki do zarzgdzania certyfikatami cyfrowymi.
a. Zmienianie ustawien szyfrowania twardego dysku.

b. Witgczanie komunikacji HTTPS.

Importowanie i konfigurowanie certyfikatéw cyfrowych.

a. Importowanie certyfikatow cyfrowych.

b. Konfigurowanie celu certyfikatu cyfrowego.

c. Sprawdzanie celu certyfikatu cyfrowego.

Konfigurowanie zgdanych funkcji zabezpieczer w celu wykorzystania importowanych
certyfikatéw cyfrowych.

Skorzystaj z ponizszych tematéw, aby skonfigurowaé certyfikaty cyfrowe w swojej drukarce.

Informacje poczgtkowe

Zanim mozliwe bedzie zarzgdzanie certyfikatami, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

Zainstaluj opcjonalny Zestaw produktywnosci (twardy dysk).

Witacz szyfrowanie dysku twardego. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, patrz Konfigurowanie
ustawien szyfrowania danych na stronie 98.

Skonfiguruj SSL. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Konfigurowanie
ustawien SSL na stronie 95.
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Przygotowanie do zarzgdzania certyfikatami

Niektére ustawienia sq dostepne dopiero po wtaczeniu ustawien szyfrowania na opcjonalnym
twardym dysku. Aby skorzystac z tych ustawien, wtqcz szyfrowanie danych i skonfiguruj klucz
szyfrowania.

Uwaga: Wszystkie zapisane dane zostang usuniete po wprowadzeniu zmian w opcji Data
Encryption Settings (Ustawienia szyfrowania danych).

Aby wtqczy¢ szyfrowanie danych na twardym dysku:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

3. Zaleznie od potrzeb wpisz hasto blokady panelu, a nastepnie dotknij przycisk OK.

4. Za pomocq strzatek W gore lub W dét przejdz do odpowiedniej opcji, a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia bezpieczne.

5. Zapomocg strzatek W gére lub W dét przejdz do odpowiedniej opcji, a nastepnie dotknij opcji
Szyfrowanie danych na dysku twardym.

6. Dotknij opcji Wi., a nastepnie dotknij przycisk OK.

7. Za pomocg klawiatury wpisz klucz szyfrowania, a nastepnie dotknij przycisk OK.

Uwaga: W kluczu szyfrowania mozna wykorzysta¢ znaki od 0 do 9, a do z, A do Z oraz wartosci
zerowe.

N OSTRZEZENIE: Wszystkie zapisane dane zostang usuniete po wprowadzeniu zmian w opcji Data
Encryption Settings (Ustawienia szyfrowania danych).

8. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia ustawienia, dotknij opcji Tak, Usuh.
Drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Aby wtgczy¢ komunikacje HTTPS:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W lewym panelu nawigacji przewin do opcji Security (Bezpieczenstwo), a nastepnie wybierz
opcje SSL.

Kliknij polecenie Create New Certificate (Utworz nowy certyfikat).

Wybierz opcje w obszarze Public Key Method (Metoda klucza publicznego).

Wybierz opcje w obszarze Public Key Size (Rozmiar klucza publicznego).

PotwierdZ wystawce certyfikatu SSL z podpisem wtasnym.

W obszarze Validity (Waznos¢) podaj okres waznosci certyfikatu.

Kliknij polecenie Generate Signed Certificate (Generuj certyfikat z podpisem).

Drukarka tworzy certyfikat cyfrowy i umieszcza go na liscie certyfikatow.

10. Po zmianie ustawien, aby uruchomi¢ drukarke ponownie, kliknij polecenie Restart Printer
(Uruchom drukarke ponownie).

e NSO WV

11. Wprowadz adres IP drukarki w pasku adresu, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
12. Aby wyswietli¢ strone SSL, powt6rz kroki 2. 3 i 4.
13. Upewnij sie, ze zostata wybrana opcja Enabled SSL (SSL wtgczony).
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Importowanie certyfikatu cyfrowego

Przed importowaniem certyfikatu utwérz kopie zapasowq pliku certyfikatu.

Uwaga: Uzyj programu Internet Explorer, aby importowa¢ certyfikat z systemu Windows. Uzy;j
programu Safari, aby importowa¢ certyfikaty z systemu Macintosh.

Aby importowaé certyfikat cyfrowy:

1.

N

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W lewym panelu nawigacji przewin do opcji Security (Bezpieczefnstwo), a nastepnie wybierz
opcje SSL.

Kliknij polecenie Upload Signed Certificate (Przekaz certyfikat z podpisem).

Uwaga: Opcja Upload Signed Certificate (Przekaz certyfikat z podpisem) pojawia sie tylko
wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny twardy dysk i wigczone jest szyfrowanie danych na
twardym dysku.

Wprowadz hasto odpowiadajqce plikowi certyfikatu, ktéry ma zostaé importowany.

Uwaga: Hasto jest wymagane tylko w przypadku certyfikatow PKCS#12. Pozostaw pole hasta
puste w przypadku certyfikatow typu PKCS#7 i innych.

Aby potwierdzi¢, wprowadz ponownie hasto.

Kliknij przycisk Browse (Przeglgdaj), a nastepnie przejdz do pliku certyfikatu i zaznacz go.
Aby importowac plik, kliknij polecenie Import (Importuj).

Konfigurowanie celu certyfikatu cyfrowego

1.

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
W lewym panelu nawigacji przewin do opcji Security (Bezpieczehstwo), a nastepnie wybierz
opcje Certificate Management (Zarzgdzanie certyfikatami).

Uwaga: Opcja Certificate Management (Zarzadzanie certyfikatami) pojawia sie w menu

Security (Zabezpieczenia) tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny twardy dysk i

witaczone jest szyfrowanie danych na twardym dysku.

Obok pozycji Category (Kategoria) wybierz opcje:

— Konfigurujac certyfikat dla serwera SSL, klienta SSL, IPsec lub klienta bezprzewodowej sieci
LAN, wybierz opcje Local Device (Urzgdzenie lokalne).

— Konfigurujgc certyfikat dla serwera bezprzewodowej sieci LAN, wybierz opcje Trusted
Certificate Authority (Zaufany urzad certyfikacji).

Woybierz opcje obok pozycji Certificate Purpose (Cel certyfikatu).

Obok pozycji Certificate Order (Kolejnos¢ certyfikatéw) zaznacz kolejnosé, w ktorej certyfikaty
bedq sie pojawiad.
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7. Aby wyswietli¢ strone Certificate List (Lista certyfikatow), kliknij polecenie Display the List
(Wyswietl liste).

Uwaga: Jezeli lista zawiera wiecej niz 20 certyfikatow, kliknij przycisk Next (Dalej), aby
wyswietli¢ nastepng strone.
8. Wybierz certyfikat, aby powigzaé go z Celem certyfikatu, wybranym w kroku 5.

9. Aby wyswietli¢ strone Certificate Details (Szczeg6ty certyfikatow), kliknij polecenie Certificate
Details (Szczegoty certyfikatu).

10. Po potwierdzeniu szczeg6tow certyfikatu u géry okna szczegétéw kliknij przycisk Use this
certificate (Uzyj tego certyfikatu).

Sprawdzanie celu certyfikatu cyfrowego

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W lewym panelu nawigacji przewin do opcji Security (Bezpieczeristwo), a nastepnie wybierz
opcje Certificate Management (Zarzgdzanie certyfikatami).

4. Sprawdz informacje zaznaczone obok pozycji Category (Kategoria), Certificate Purpose (Cel
certyfikatu) oraz Certificate Order (Kolejnosc¢ certyfikatow). Jezeli wybér jest nieprawidtowy,
wybierz inng opcje.

5. Aby wyswietli¢ strone Certificate List (Lista certyfikatow), kliknij polecenie Display the List
(Wyswietl liste).

Uwaga: Jezeli lista zawiera wiecej niz 20 certyfikatéw, kliknij przycisk Next (Dalej), aby
wyswietli¢ nastepng strone.

6. Upewnijsie, ze certyfikat wyswietlany z gwiazdkg jest wazny oraz ze jest to certyfikat powigzany
z Celem certyfikatu.
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Usuwanie certyfikatu cyfrowego

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W lewym panelu nawigacji przewin do opcji Security (Bezpieczenstwo), a nastepnie wybierz
opcje Certificate Management (Zarzgdzanie certyfikatami).

4. Dla certyfikatu, ktéry chcesz usungé wybierz opcje Category (Kategoria).

5. Dla certyfikatu, ktory chcesz usungé wybierz opcje Certificate Purpose (Cel certyfikatu).

6. Aby wyswietli¢ strone Certificate List (Lista certyfikatow), kliknij polecenie Display the List
(Wyswietl liste).
Uwaga: Jezeli lista zawiera wiecej niz 20 certyfikatow, kliknij przycisk Next (Dalej), aby
wyswietli¢ nastepng strone.

7.  Wybierz certyfikat, ktéry ma by¢ usuniety.

8. Kliknij opcje Certificate Details (Szczeg6ty certyfikatu).

9. Aby usungé certyfikat, w prawym gérnym rogu kliknij polecenie Delete (Usun).

10. Kliknij przycisk Delete (Usun), aby potwierdzié.
Uwaga: W momencie usuniecia certyfikatu nastepuje wytgczenie funkcji powigzanej z

usunietym certyfikatem. Aby usung¢ certyfikat, ktéry jest w uzyciu, wytgcz wezedniej funkcje lub
przetgcz powigzanie na inny certyfikat.

e W przypadku serwera SSL wybierz inny certyfikat, na przyktad Local Device (Urzgdzenie
lokalne).
e W przypadku klienta SSL wytqcz funkcje LDAP-SSL/TLS oraz IEEE802.1x.

o W przypadku IPsec, zmien ustawienie IKE na Preshared Key (Klucz wstepny) lub wytqgcz
funkcje.

e W przypadku bezprzewodowej sieci LAN, przed usunieciem certyfikatu zmien ustawienia
zabezpieczen sieci bezprzewodowej na inne niz WPA-Enterprise.
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Eksportowanie certyfikatu cyfrowego

1.

10.
11.

106

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W lewym panelu nawigacyjnym przewin do opcji Zabezpieczenia, nastepnie wybierz opcje
Zarzgdzanie certyfikatami.

Wybierz opcje Kategoria odpowiadajqca certyfikatowi, ktéry chcesz wyeksportowac.
Wybierz opcje Cel certyfikatu odpowiadajqcq certyfikatowi, ktéry chcesz wyeksportowac.
Aby wyswietli¢ strone z listg certyfikatéw, kliknij opcje Wyswietl liste.

Uwaga: Jesli lista zawiera wiecej niz 20 certyfikatow, aby wyswietli¢ nastepng strone, kliknij
przycisk Dalej.

Wybierz certyfikat do wyeksportowania.

Kliknij opcje Szczegoty certyfikatu.

Aby wyeksportowaé certyfikat, kliknij opcje Eksportuj ten certyfikat na dole listy szczegotow.
Uwaga: Zaimportowane certyfikaty formatu PKCS#12 mogg byé wyeksportowane tylko jako
certyfikaty PKCS#7, poniewaz nie mozna eksportowac haset PKCS#12.

W oknie dialogowym Pobieranie pliku kliknij przycisk Zapisz.

Wybierz lokalizacje zapisu pliku, nastepnie kliknij przycisk Zapisz.
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Konfigurowanie rozwigzan Smart eSolutions

Ta sekcja zawiera:
e  Korzystanie z rozwigzan Smart eSolutions

e  Przeglad konfiguracji rozwigzan Smart eSolutions

®  WHGCZANIE SEIWEIA PIOXY ..couvvverecesmncrmmrerssnesssessasessssessasessssessssessssnsssssssssesssnesssnssssessanessssessssessanssansssssessanesssessanees
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e Rejestrowanie w Serwerze Xerox Communication
e  Konfigurowanie powiadomieri e-mail o alertach odczytu licznika
e  Konfigurowanie powiadomieri e-mail dla alertéw o wystaniu danych dotyczqcych materiatow
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Korzystanie z rozwigzan Smart eSolutions

Smart eSolutions to zestaw funkcji upraszczajgcych obstuge i administrowanie drukarkg. Zapewnia
on bezptatne ustugi umozliwiajgce administrowanie zliczaniem oraz planem uzupetniania
materiatéw eksploatacyjnych drukarek podtgczonych do sieci. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, odwiedz
strone www.xerox.com/smartsolutions.

MeterAssistant automatycznie liczy wszystkie wydruki wykonane na drukarkach podtgczonych do
sieci, a nastepnie przesyta je do Xerox. Ten proces eliminuje potrzebe recznego zbierania i
raportowania danych odczytéw licznika.

SuppliesAssistant monitoruje pozostatq ilos¢ toneru lub atramentu oraz innych materiatéw
eksploatacyjnych drukarki. Gdy funkcja Smart eSolutions jest skonfigurowana tak, aby mogta
komunikowac¢ sie z Xerox, aplikacja SuppliesAssistant monitoruje takze zuzycie materiatow
eksploatacyjnych. Dane zgtaszane do Xerox sq wykorzystywane do uzupetniania materiatéw
eksploatacyjnych.

Przeglad konfiguracji rozwigzan Smart eSolutions

Jest to przeglad krokéw niezbednych do skonfigurowania funkcji Smart eSolutions:
Wiqgczanie serwera proxy.

Sprawdzanie ustawieri DNS i wtgczanie funkcji SSL.

Rejestrowanie drukarki na serwerze Xerox Communication Server.
Konfigurowanie powiadomier e-mail dla Asystenta licznika.

it whN =

Konfigurowanie powiadomier e-mail dla Asystenta materiatdéw eksploatacyjnych.

Skorzystaj z ponizszych tematoéw, aby skonfigurowac funkcje Smart eSolutions.
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Wtgczanie serwera proxy

1.

10.

11.
12.
13.

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
W lewym panelu nawigacji przewin do opcji Smart eSolutions, a nastepnie wybierz opcje
Registration (Rejestracja).

W oknie Registration (Rejestracja) w obszarze Setup (Ustawienia) kliknij polecenie Enable Proxy
Server (Wtqgcz serwer proxy).

Jezeli sie¢ nie wykorzystuje serwera proxy, obok pozycji Use Proxy Server (Uzyj serwera proxy)
usun zaznaczenie pola Enable (Wtqgcz), a nastepnie kliknij polecenie Save Changes (Zapisz
zmiany).

Przejdz do etapu Register with Xerox Communication Server (Zarejestruj na Serwerze Xerox
Communication).

Jezeli sie¢ wykorzystuje serwer proxy, obok opcji Use Proxy Server (Uzyj serwera proxy) zaznacz
opcje Enabled (Wtgczone).

Obok opcji Server Name (Nazwa serwera) wpisz nazwe serwera proxy.
W polu Port Number (Numer portu) wpisz numer portu serwera proxy.

Jezeli serwer proxy wymaga uwierzytelnienia, obok opcji Authentication (Uwierzytelnienie)
zaznacz opcje Enabled (Wtgczone).

Jezeli uwierzytelnianie jest wtgczone, w polu Login Name (Nazwa logowania) wpisz nazwe
logowania serwera proxy.

W polu Password (Hasto) wpisz hasto serwera proxy.
W polu Retype Password (Wpisz ponownie hasto) powtérz hasto.
Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Sprawdz ustawienia DNS i wtgcz SSL

1.

©® N oW

0.
10.

108

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W lewym panelu nawigacji przewin do opcji TCP/IP.

Przewin do pozycji DNS i upewnij sig, ze przycisk Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie
jest aktywny.

Uwaga: Jezeli drukarka nie znajdzie serwera DNS automatycznie, skonfiguruj ustawienia serwera
DNS recznie.

Jezeli pole nie jest aktywne, w polu Adres serwera DNS wprowadz adres IP serwera DNS.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

W lewym panelu nawigacji przewin do opcji SSL.

W polu LDAP-SSL/TLS Communication (Komunikacja LDAP-SSL/TLS) wybierz opcje Enabled
(Wtgczona).

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Po wyswietleniu monitu o ponowne uruchomienie systemu, kliknij polecenie Restart (Restartuj).
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11. Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj ok. 20 sekund, a nastepnie odswiez strone
CentreWare Internet Services w przeglgdarce.

Jezeli konfiguracja sie powiodta, adres URL CentreWare Internet Services powinien rozpoczynac
sie od ciggu https.

12. Po wyswietleniu monitu w przeglgdarce zaakceptuj certyfikat.

Rejestrowanie w Serwerze Xerox Communication

1. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
3.  Wlewym panelu nawigacji przewin do opcji Smart eSolutions, a nastepnie wybierz opcje
Registration (Rejestracja).

4. W oknie Registration (Rejestracja) w obszarze Setup (Ustawienia) kliknij polecenie Register with
Xerox Communication Server (Zarejestruj w Serwerze Xerox Communication).

5. W oknie Xerox Communication Server (Serwer Xerox Communication), w obszarze
Communication setup (Konfiguracja komunikacji), w polu Server Communication (Komunikacja
serwera) wybierz opcje Enabled (Wtgczone).

6. W polu Transmission Time (Czas transmisji) podaj czas jaki drukarka ma na nawigzanie
komunikacji z serwerem Xerox Communication Server.

Uwaga: Czas transmisji podaj jako czas GMT. Do transmisji nie nalezy uzywaé czasu lokalnego.

7. Kliknij polecenie Test Communication Now (Testuj komunikacje teraz).

8. Jezeli pojawi sie komunikat ,,Download Problem detected during the download process. Please
try again” (Podczas pobierania wystgpit problem. Sprébuj ponownie), sprawdz ustawienia i
sprébuj ponownie. Jezeli problem nie ustgpi, przejdz do witryny
www.xerox.com/office/WC6605support w celu uzyskania informacji dotyczgcych pomocy w
trybie online.

9. Jezeli zostat wyswietlony komunikat ,,Communication Successful, Device diagnostic information
successfully sent to Xerox,” (Komunikacja powiodta sie, informacje diagnostyczne urzgdzenia
zostaty z powodzeniem przestane do Xerox), kliknij przycisk Back (Wstecz), a nastepnie kliknij
polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfiguracja zakorczona. Nie sg wymagane zadne dalsze dziatania.
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Konfigurowanie powiadomien e-mail o alertach odczytu licznika

Za pomocgq opcji Liczniki zliczania mozesz przeglgdac szczegdty liczniki obrazéw drukarki i drukowaé
raporty dotyczgce licznikéw zliczania i zuzycia materiatéw eksploatacyjnych. Na ekranie Liczniki
zliczania wyswietlane sg biezgce wartosci koloréw, czerni i bieli oraz catkowita liczba obrazéw. Dane
licznikéw zliczania mogg by¢ wysytane nawet na pie¢ adreséw e-mail do administratoréw zliczania
oraz kluczowych operatoréw. Za pomocg tej strony mozna zarzqgdza¢ adresami e-mail oraz okreslac¢
kiedy drukarka ma wysytaé powiadomienia e-mail.

Uwaga: Przed uzyciem powiadomier e-mail skonfiguruj alerty e-mail na serwerze SMTP. Patrz
Konfigurowanie alertéw e-mail na stronie 58.

Aby skonfigurowa¢ powiadomienia e-mail dla odczytéw Licznika zliczania:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
3.  Wlewym panelu nawigacji przewin do opcji Smart eSolutions, a nastepnie wybierz opcje
Registration (Rejestracja).

4. W oknie Registration (Rejestracja) w obszarze Setup (Konfiguracja) kliknij opcje Setup Email
Notification (Billing Meter Read Alerts) (Konfiguruj powiadomienia poczty e-mail (Alerty
odczytu licznikéw)).

5. W czesci Recipient Group Addresses (Adresy grup odbiorcéw), w pozycji Billing Administrator
Email Addresses (Adresy e-mail administratoroéw zliczania) wpisz adresy e-mail poszczegblnych
administratoréw, ktérzy majqg otrzymywaé alarmowe wiadomosci e-mail.

6. Obok opcji Send Alert (Wyslij alert) zaznacz kiedy drukarka ma wysytaé alerty e-mail.
7.  Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie powiadomien e-mail dla alertéw o wystaniu danych
dotyczgcych materiatow eksploatacyjnych

SuppliesAssistant monitoruje pozostatq ilos¢ toneru lub atramentu oraz innych materiatéw
eksploatacyjnych drukarki. Gdy funkcja Smart eSolutions jest skonfigurowana tak, aby mogta
komunikowac¢ sie z Xerox, aplikacja SuppliesAssistant monitoruje takze zuzycie materiatow
eksploatacyjnych. Dane zgtaszane do Xerox sg wykorzystywane do uzupetniania materiatow
eksploatacyjnych. Drukarka moze takze wysytaé alerty e-mail na maksymalnie pie¢ adreséw e-mail
do administratoréw materiatéw eksploatacyjnych oraz kluczowych uzytkownikéw. Za pomocq tej
strony mozna zarzgdzaé adresami e-mail oraz okresla¢ kiedy drukarka ma wysytaé powiadomienia
e-mail.

Uwaga: Przed uzyciem powiadomier e-mail skonfiguruj alerty e-mail na serwerze SMTP. Patrz
Konfigurowanie alertéw e-mail na stronie 58.

Aby skonfigurowaé powiadomienia e-mail dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
30.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3.  Wlewym panelu nawigacji przewin do opcji Smart eSolutions, a nastepnie wybierz opcje
Registration (Rejestracja).

4. W oknie Registration (Rejestracja) w obszarze Setup (Konfiguracja) kliknij opcje Setup Email
Notification (Supplies Data Send Alerts) (Konfiguruj powiadomienia poczty e-mail (Alerty o
wystaniu danych dotyczgcych materiatéw eksploatacyjnych)).

5. W obszarze Recipient Group Addresses (Adresy grup odbiorcéw), w pozycji Supplies
Administrator Email Addresses (Adresy e-mail administratoréw materiatéw eksploatacyjnych)
wpisz adresy e-mail administratoréw, do ktérych drukarka ma wysytaé powiadomienia e-mail.

6. Aby wysta¢ alert e-mail, jezeli rejestracja w Xerox Communication Server zostanie anulowana,
wybierz opcje Send Alert (Wyslij alert).

7.  Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Ustawienie drukarki na skanowanie

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz skanowa¢ na adres FTP, adres email lub do folderu
udostepnionego w komputerze. Najpierw nalezy dokona¢ konfiguracji skanowania w programie
CentreWare Internet Services. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do CentreWare Internet
Services na stronie 30:

Jesli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla USB, mozesz skanowac do folderu w komputerze lub
w ramach danej aplikacji. Wczeéniej jednak nalezy zainstalowaé sterowniki skanowania oraz
narzedzie Menedzer ekspresowego skanowania.

Uwaga: Jezeli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla USB, skanowanie na adres email lub do
miejsca sieciowego, na przyktad do folderu udostepnianego w komputerze nie bedzie mozliwe.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz Przeglad konfiguracji skanowania na stronie 78.
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Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja zawiera:

Wymagania SyStEMU OPEIACYJNEGO .......vurueeererreuresresssissessssssssssessssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 113
Instalowanie sterownikow drukarki sieciowej w systemie WiNAOWS............cocevnrveeensrcnsnsinsenssssissenssenns 114
Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie WINAOWS.........ceererienrenninssnsissessssessssessssnsessnns 115
Instalowanie sterownikéw druku w systemie Macintosh OS X, w wersji 10.5 lub nowszej ................ 115
Instalowanie sterownikow skanowania w komputerze MacintoSh...........eeesresrnsieesenssssissenssenns 116
Instalowanie sterownikow faksu LAN w komputerze Macintosh............ceeicnineenenssnsiessesssssisssenssens 116
Dodawanie drukarki fakséw LAN dla komputerdw Macintosh...........c.vereoneenreonsenseensinsssssessseneens 117

Przed instalacjq sterownikoéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wtgczona i podtgczona
do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w prawym gérnym
rogu panelu sterowania. Jesli nie mozna odnalez¢ adresu IP, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepny,
pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6605drivers.

Wymagania systemu operacyjnego

Windows XP SP1 lub nowszy, Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2003, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2.

Macintosh OS X w wersji 10.5 lub nowszej

Systemy UNIX i Linux: drukarka obstuguje potaczenia sieciowe z catq gama platform typu UNIX.
Aby dowiedzie€ sie wiecej, odwiedz strone www.xerox.com/office/WC6605drivers.
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Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows

1.

10.
11.
12.

13.
14,

15.
16.
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Witéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu w komputerze.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

Na dole okna instalacji sterownika kliknij opcje Jezyk.

Wybierz swéj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz model drukarki, a nastepnie kliknij polecenie Instaluj sterowniki drukowania i
skanowania.

Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.

Na liscie Wykryte drukarki wybierz swojq drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek, aby przeszukaé szerszg sieé, kliknij
przycisk Wyszukiwanie rozszerzone.

Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a znasz jej adres IP:

a. Kliknij ikone Drukarka sieciowa w gérnej czesci okna.

b.  Wpisz adres IP lub nazwe DNS drukarki.

c.  Kliknij polecenie Wyszukaj.

d. Woybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.

Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a nie znasz jej adresu IP:
a. Kliknij Advanced Search (Wyszukiwanie zaawansowane).

b. Jesli znasz adres bramy i maski podsieci, kliknij przycisk u géry i wpisz adresy w pola Brama i
Maska Podsieci.

c. Jedli znasz adres innej drukarki w ramach tej samej podsieci, kliknij Srodkowy przycisk i wpisz
adres w polu Adres IP.

d. Kliknij polecenie Wyszukaj.
e. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.

Aby uruchomi¢ instalacje, kliknij przycisk Dalej.
W obszarze Wybér sterownikéw drukarki wybierz opcje Postscript (zalecany), PCL6 lub obydwa.

W polu Dodatkowe opcje, aby pobraé najnowsze pliki sterownikéw wybierz opcje Pobierz pliki z
Internetu.

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Po zakorczeniu instalacji na ekranie Instalacja zakonczona wybierz nastepujgce opcje:
— Ustaw drukarke jako domyslng (opcjonalne)

— Woydrukuj strone testowg (opcjonalne)

— Udostepnij drukarke — zapewnia prawidtowe dziatanie skanera w potgczeniu z
komputerem.

Kliknij Zakoncz.

Na ekranie Rejestracja produktu wybierz kraj z listy, a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Wypetnij
formularz rejestracyjny i wyslij go.
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Instalowanie sterownikéw drukarki USB w systemie Windows
1. Wi6z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do

odpowiedniego napedu w komputerze.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

2. Nadole okna instalacji sterownika kliknij opcje Jezyk.

3. Wybierz swoj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.

4. Woybierz model drukarki, a nastepnie kliknij polecenie Instaluj sterowniki drukowania i
skanowania.

5. Kliknij opcje Akceptuje warunki, aby zaakceptowaé umowe, a nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

6. Na ekranie Rejestracja produktu wybierz kraj z listy, a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Wypetnij
formularz rejestracyjny i wyslij go.
Uwagi: Wraz ze sterownikiem drukarki na komputerze instalowane sg nastepujqgce aplikacje:

e Menedzer ekspresowego skanowania
e Edytor ksigzki adresowej

Patrz réwniez:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6605support

Instalowanie sterownikéw druku w systemie Macintosh OS X, w wersji 10.5
lub nowszej

Zainstaluj sterownik drukarki Xerox, aby mie¢ dostep do jej wszystkich funkgji.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie sterownika drukarki:

1.  Wprowadz Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) w
komputerze.

2. Kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie, aby wyswietli¢ plik .dmg na komputerze.

3. Otworz plik .dmg i przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla posiadanego system
operacyjnego.

4. Otwoérz plik instalatora.

5. Kliknij Kontynuuj, aby potwierdzi¢ zaznajomienie sie z wiadomosciami ostrzegawczymi i
wprowadzajgcymi.

6. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij Kontynuuj, a nastepnie przycisk Zgadzam sie.

7. Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub wybierz inne przed
kliknigciem przycisku Instaluj.

8. Wprowad? hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.
9. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
10. Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:
a. Kliknij ikone Network Printer (Drukarka sieciowa).
b. Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.
c¢. Wybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
11. Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.
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12.

13.

Zaznacz lub wyczys¢ pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako
domysling) i Print a Test Page (Drukuj strone testowq).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).

Uwaga: W systemie OS X w wersji 10.4 i nowszej drukarka zostanie automatycznie dodana do
kolejki.

Aby zweryfikowaé, ze sterownik drukarki rozpoznaje wszystkie zainstalowane opcje:

1.

& wN

W menu Apple kliknij Preferencje systemowe>Druk.

Wybierz drukarke z listy i kliknij Opcje i dodatki.

Kliknij pozycje Sterownik i potwierdz wyboér drukarki.

Potwierdz, ze wszystkie opcje zainstalowane w drukarce sg prawidtowe.

W przypadku wprowadzenia zmian, kliknij polecenieZastosuj zmiany, zamknij okno, a nastepnie
zamknij Whasciwosci systemu.

Instalowanie sterownikow skanowania w komputerze Macintosh

1.

8.
9.
10.
11.

W6z Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do napedu
komputera.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie, aby wyswietli¢ plik .dmg na komputerze.

Otworz plik Scan Installer.dmg i przejdZz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla
posiadanego system operacyjnego.

Otworz plik pakietu Scan Installer.

Kliknij Kontynuuj, aby potwierdzi¢ zaznajomienie si¢ z wiadomosciami ostrzegawczymi i
wprowadzajgcymi.

Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij Kontynuuj, a nastepnie przycisk Zgadzam sie.

Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub wybierz inne przed
kliknieciem przycisku Instaluj.

Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
Kliknij opcje Kontynuuj instalacje.

Aby uruchomié ponownie, kliknij polecenie Wyloguj.

Instalowanie sterownikoéw faksu LAN w komputerze Macintosh

1.
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W6z Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do napedu
komputera.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie, aby wyswietli¢ plik .dmg na komputerze.

Otworz plik LAN Fax Installer.dmg i przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla
posiadanego system operacyjnego.

Otworz plik pakietu instalacyjnego LAN Fax.

Kliknij Kontynuuj, aby potwierdzi¢ zaznajomienie si¢ z wiadomosciami ostrzegawczymi i
wprowadzajgcymi.

Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij Kontynuuj, a nastepnie przycisk Zgadzam sie.

Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub wybierz inne przed
kliknieciem przycisku Instaluj.
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8. Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

9. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
10. Kliknij opcje Kontynuuj instalacje.

11. Aby zakonczyé, kliknij przycisk Zamknij.

12. Aby zarejestrowaé drukarke i oprogramowanie, wypetnij formularz rejestracji.

Dodawanie drukarki faksow LAN dla komputeréw Macintosh

Po zainstalowaniu sterownika fakséw LAN na komputerze Macintosh, uzyj aplikacji Bonjour, aby
skonfigurowaé drukarke. Drukarke mozesz takze dodaé za pomocg adresu IP drukarki, aby uzyskaé
potaczenie LDP/LPR. W przypadku drukarek niepodtgczonych do sieci utwérz potgczenie USB z
komputerem.

Aby doda¢ drukarke, korzystajgc z ustugi Bonjour:
1. Zfolderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
2. Kliknij opcje Drukowanie i faksowanie.
Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.
3. Kliknij przycisk plus (+) pod listg drukarek.
4. Kliknij ikone Domyslne w gbrnej czesci okna.
5. Wybierz drukarke z listy i kliknij przycisk Dodaj.

Uwaga: Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wigczona i czy kabel jest podtgczony

prawidtowo.

6. Zlisty rozwijanej Drukuj za pomocg wybierz opcje Wybierz oprogramowanie drukarki.

7. Wybierz odpowiedni model sterownika faksu LAN urzgdzenia Xerox® 6605, nastepnie kliknij
przycisk OK.

8.  Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Aby doda¢ drukarke, okreslajgc jej adres IP:

1. Zfolderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.

2. Kliknij opcje Drukowanie i faksowanie.

Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

Kliknij przycisk plus (+) pod listq drukarek.

Nacisnij przycisk IP.

Z menu rozwijanego Protokot wybierz opcje Protokét.

W polu Adres podaj adres IP drukarki.

W polu Nazwa podaj nazwe drukarki.

Z listy rozwijanej Drukuj za pomocq wybierz opcje Wybierz oprogramowanie drukarki.

Wybierz odpowiedni model sterownika faksu LAN urzgdzenia Xerox® 6605, nastepnie kliknij
przycisk OK.

10. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

e NoOWU W
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Instalowanie drukarki jako urzqgdzenia ustug
sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia
zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie,
sterowanie i uzytkowanie urzqgdzen.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania urzgdzen:

1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzadzenia i drukarki.

2.  Aby uruchomié Kreatora dodawania urzgdzen, kliknij polecenie Dodaj urzgdzenie.

3. Zlisty dostepnych urzgdzeh wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.

Uwaga: Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzy¢ nie zostata wyswietlona na liscie, kliknij przycisk
Anuluj. Dodaj drukarke WSD recznie za pomocg Kreatora dodawania drukarki.

4. Nacisnij przycisk Zamknij.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania drukarki:

1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.

Aby uruchomié Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.

Kliknij polecenie Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowq lub Bluetooth.

Z listy dostepnych urzqdzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.

i &~ whN

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé nie pojawia sie na liscie, kliknij Drukarki, ktérej zamierzam

uzy¢ nie ma na liscie.

6. Wybierz Dodaj drukarke, uzywajgc adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

7. W polu Typ urzadzenia wybierz opcje Urzgdzenie ustug sieci Web.

®

Wprowadz adres IP drukarki w polu Nazwa hosta lub Adres IP, a nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
9. Naciénij przycisk Zamknij.
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Ten rozdziat zawiera:

Obstugiwany papier ........ccoeeeeveereeenn.

Umieszczanie papieru

Drukowanie na papierze specjalnym
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Obstugiwany papier

Ta sekcja zawiera:

®  ZQLECANE NOSNIKI..eureeeiereereeirriesiereeereiseessis st sssssss s sssssssssssssssssessssssssssssssssssssessssssssssasssessssasessssssessessssssssssesssessssens 120
®  ZOAMOAWIONIE PUPIEIU oeurvrereerreeserisesssesiessesssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssens 120
o 0Ogoblne wskazéwki dotyczgce WkiQdaNiQ PAPIEIUL.....cvcveerveeriererieeessess sttt sssssssssssssessessssssssnsens 120
o Papier, ktory Moze USZKOAZIE ArUKAIKE.........ovvurvverreerreerreeesiee et ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 121
o Wskazowki dotyczace przeChOWYWANIQ POPIEIUL......cucververrisrensinsensissenssssissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 121
o Obstugiwane typy papieru Wraz Z gramMOEUIG ........ocueeeeeveesusesenssensensssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 122
o  Obstugiwane standardowWe roZmMiary PAPIEIU ........oweeeereereerreereeesiesseseesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 122
e  Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego............... 122
e  Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
AWUSTITONNEQO «.eovevreererieeereeereieseeseissesssesssssssssssssssssssssssssssessssssassssssssssessessssssesssessssssessssssssasessssssssesssssssssesssssssssssssssnnes 122
e  Obstugiwane niestandardowe roZmMiary PAPIEIU .........cververesienseesissssssesssssessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssens 123

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikow. Aby zapewnié
najwyzszg jakos¢ wydrukoéw i uniknaé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox,
zalecanych dla twojej drukarki.

Zalecane nosniki

Lista papieru oraz nodnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:

e www.xerox.com/paper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany
Zjednoczone)

e www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa)

Zamawianie papieru

Aby zaméwi¢ papier lub inne no3niki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6605supplies.

Ogolne wskazéwki dotyczgce wktadania papieru

e Nie nalezy przetadowywac¢ tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e  Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

e  Jesli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nodnikéw z nowej paczki.

e Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

e  Nalezy uzywac wytacznie papierowych kopert. Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.
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Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos€ zacie€ papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e  Gruby lub porowaty papier

e  Papier do drukarek atramentowych

e  Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e  Papier, ktory zostat skserowany

e  Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e  Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

/N PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujqg uszkodzer spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikbw wptywa na optymalng jakos¢ druku.

e  Papier nalezy przechowywa¢ w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wigkszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegblnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

e  Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

e Nalezy utrzymywa¢ statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e  Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca
sg najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e  Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkdw lub napojow w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

¢ Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedqg one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie
chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

o Niektére nosniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne

zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniegte.
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Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Tace Typy papieru Gramatura
Wszystkie tace Dziurkowany 60-90 g/m?
Kolorowy
Zwykty (75-105 g/m?)
Papier Firmowy
Karton o matej gramaturze (106-163 g/m?)
Karton btyszczqcy o matej gramaturze
Karton o duzej gramat. (164-216 g/m?)
Karton btyszczgcy o duzej gramat.
Taca boczna Etykiety
Koperta

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Standard europejski Standard amerykanski
Wszystkie tace | A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
Taca boczna Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali) Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 cala)
Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 cala) | Koperta Nr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 cala)

Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego

Typy papieru Gramatura

Dziurkowany 60-90 g/m?
Kolorowy
Zwykty (75-105 g/m?)

Papier Firmowy

Karton o matej gramaturze (106-163 g/m?)
Karton btyszczgcy o matej gramaturze

Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego

Standard europejski Standard amerykanski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
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Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Taca boczna
e  Szeroko$¢: 76,2-215,9 mm (3-8,5 cala)
e  Diugosdé: 127-355,6 mm (5-14 cali)

Taca1i?2
e  Szerokosé: 148-215,9 mm (5,8-8,5 cala)
e  Dtugosé: 210 — 355,6 mm (8,3 — 14 cali)

Papier i nosniki

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
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Papier i nosniki

Umieszczanie papieru

Ta sekcja zawiera:

e tadowanie papieru do LACY DOCZNE] ...ttt sassss st ssssssesssssssssssssans 124
o  Konfigurowanie dtugosci papieru W taCY T IUD 2. stsssesssesssssssssssssasssssssssssnsens 126
o Wkadanie PAPIEIU O TAC T i 2 ssissesssssstsssses s ssssssssesssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssnsens 127

tadowanie papieru do tacy bocznej

1. Wykongj jedng z ponizszych czynnosci:
— Jezeli do tacy bocznej jest juz wtozony papier, wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.
— Jezeli taca boczna jest zamknieta, otworz jq.

2. W przypadku wiekszych rozmiaréw wyciggnij wysunietq czes¢ tacy.

. N

3.
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Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie
papieru.

Uwaga: Aby unikngé zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopdki nie bedziesz ich potrzebowac.

Zataduj papier do tacy. Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

— W przypadku drukowania jednostronnego papier firmowy lub wstepnie zadrukowany nalezy
wktadac strong zadrukowang w gére i gérng krawedzig w strone drukarki.

— W przypadku drukowania dwustronnego papier firmowy lub wstepnie zadrukowany nalezy
wktadac strong zadrukowang w dét i gérng krawedzig w strone drukarki.

Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowac zacigcie drukarki.

Wyreguluj prowadnice szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Aby
wprowadzi¢ zmiany:

a. Dotknij opcji Rozmiar, a nastepnie dotknij opcji standardowego formatu papieru.

b. Dotknij opcji Typ, nastepnie wybierz opcje typu papieru.

¢.  Wcisnij przycisk OK.
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Konfigurowanie dtugosci papieru w tacy 1 lub 2

Dtugosc tacy 1 i 2 mozna regulowad, aby dopasowac ja do formatéw A4/Letter oraz Legal. W
przypadku ustawienia dtugosci do formatu Legal tace wystajq z przodu drukarki.

Aby zmieni¢ podajniki na 550 arkuszy w tacach w celu dopasowania do dtugosci papieru:

1. Wyjmij caty papier z tacy.

2. Aby wyjaq¢ tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przod tacy, a
nastepnie wyciggnij tace na zewnatrz.

3. Abywysungc tace, jednq rekq przytrzymaj jej tyt. Drugq reka nacisnij zatrzask na przedzie tacy i
wyciagnij koncéwki az do zatrzasniecia.

4.  Aby wsungc¢ tace odpowiednio do krotszego papieru, przytrzymaj jej tyt jedng rekq. Drugq rekg
nacisnij zatrzask na przedzie tacy i wepchnij koficéwki az do zatrzasniecia.

5. WIéz papier do tacy, nastepnie wsun jg z powrotem do drukarki. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, patrz tadowanie papieru do tacy 11 2 na stronie 127.
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Wktadanie papierudo tac 1i 2

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

2. Aby wyjqé tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciggnij tace na zewnatrz.

3. Ztytu tacy papieru wcisnij podnosnik papieru tak, aby sie zablokowat.
4. Dostosuj ograniczniki dtugosci i szerokosci papieru zgodnie z ilustracjg.

5. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie
papieru.
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6. W16z papier do tacy stronq zadrukowang w gore.
— Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

— W przypadku drukowania jednostronnego papier firmowy nalezy wktadaé strong
zadrukowang do géry, gérng krawedzig do tytu tacy.

— W przypadku drukowania dwustronnego papier firmowy nalezy wktada¢ stronq zadrukowang
w dét i gérng krawedzig w strone tytu tacy.

Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowa¢ zaciecie drukarki.

8. Wsun tace z powrotem do drukarki.

128  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
Przewodnik uzytkownika
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9. Wsunh tace do oporu.
Uwagi:
e Jezeli taca nie wsunie sie do koAca, upewnij sie, ze ptytka podnosnika papieru z tytu tacy jest
zablokowana w pozycji obnizonej.

e Jezeli taca jest wydtuzona do papieru formatu Legal, taca wystaje, gdy jest wtozona do
drukarki.

10. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Aby
wprowadzi¢ zmiany:
a. Dotknij opcji Rozmiar, a nastepnie dotknij opcji standardowego formatu papieru.
b. Dotknij opcji Typ, nastepnie wybierz opcje typu papieru.
c.  Wcidnij przycisk OK.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Ta sekcja zawiera:

KOPEILY ..ottt et bt s s s s s s s e e ae b As e s e es e R b AseR et s s e s aen 130
EEYKIELY ottt sttt s bbb s s s st a bbb SRR A s bR e bR bRt e eaees 133
KOMEON DAY SZOZACY ettt sttt sttt sa s sas st s s ssss s s sas b et s s e bbb s s e bbb s b s s sassbnsans 134

Aby zaméwi¢ papier lub inne no3niki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6605supplies.

Patrz rowniez:

www.xerox.com/paper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone)

www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa)

Koperty

Koperty mozna drukowaé tylko z tacy boczne;j.

Wskazowki odnosnie drukowania kopert

130

Jakosé druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jesli nie mozesz uzyskaé zgdanych
wynikow, sprébuj uzyé kopert innej marki.

Nalezy utrzymywac statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia lub

wysuszenia, co moze mieé¢ wptyw na jakosé druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — potéz na nich ciezkqg ksigzke.
Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Nie wolno uzywa¢ kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

Nie korzystaj z kopert posiadajgcych szczelne zamknigcie.

Nalezy uzywac wytacznie papierowych kopert.

Nie wolno uzywa¢ kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC6605&PgName=order&Language=Polish
http://www.xerox.com/printer-supplies/recommended-paper/enus.html
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC6605&PgName=rmleu&Language=Polish

Papier i nosniki

Ladowanie kopert do tacy boczne;j

1. Otwoérz tace boczng.

Uwaga: Jesli koperty nie zostang wtozone do tacy bocznej niezwtocznie po ich wyjeciu z
opakowania, mogg sie wybrzuszy¢. Nalezy je sptaszczyé, aby unikngé zaciec.

3.  Wybierz opcje tadowania kopert:

— W przypadku kopert nr 10 wktadaj koperty krotszg krawedzig w kierunku drukarki, z klapkami
skierowanymi w dét i na prawo.
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— W przypadku kopert Monarch lub DL wykonaj jedng z ponizszych czynnosci. Jezeli koperty sie
marszczq, sprébuj innej opgji.
o  Krotkq krawedzig w kierunku drukarki, z klapkami w dét i na prawo.

e Strong zadrukowang do géry, z klapkami otwartymi i skierowanymi w dét oraz dolng
krawedzig koperty w kierunku drukarki.

e  Strong zadrukowang do géry, z klapkami zamknietymi, skierowanymi w dét i w strone
drukarki.

— W przypadku kopert C5 wykongj jedng z nastepujgcych czynnosci: Jezeli koperty sie marszczq,
sprébuj drugiej opcji.
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e  Strong zadrukowang do géry, z klapkami otwartymi i skierowanymi w dét oraz dolng

krawedzig koperty w kierunku drukarki.

e Strong zadrukowang do gory,
drukarki.

Uwaga: Jezeli koperty sq wktadane z otwartymi klapkami, w sterowniku druku wybierz
odpowiednio opcje Pionowo, Poziomo lub Obrécony poziomy, aby zostaty wydrukowane

prawidtowo. W sterowniku druku uzyj funkcji Obré¢ obraz o 180 stopni, aby odpowiednio obrécié

obraz.
4. Na panelu sterowania dotknij opcji Typ, a nastepnie dotknij opcji Koperta.
5. Na panelu sterowania dotknij opcji Rozmiar, a nastepnie wybierz rozmiar koperty.
6. Wcisnij przycisk OK.
Etykiety

Na etykietach mozna drukowaé z dowolnej tacy.

Wskazowki odnosnie drukowania etykiet

Nalezy uzywaé etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywac etykiet winylowych.

Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.
Nie nalezy uzywac¢ etykiet z suchg warstwg samoprzylepng.

Nalezy drukowac tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi
etykietami.
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A\

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawié wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedqg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngg.

Nie nalezy przechowywa¢ etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowac
problemy z jako3ciqg druku lub powodowa¢ zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowaé zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.

PRZESTROGA: Nie wolno uzywac¢ arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sq odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

Ladowanie etykiet do tacy bocznej

1.
2.

No wvesw

Wyjmij caty papier z tacy.

Etykiety wktadaj stronag drukowang do goéry, tak, aby gérna krawedz wchodzita do drukarki jako
pierwsza.

Wyreguluj prowadnice szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

Na panelu sterowania zmieh typ papieru na Etykiety.

Wybierz rozmiar na panelu sterowania.

Wcisnij przycisk OK.

W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie
Typ papieru.

Karton btyszczgcy

Na papierze btyszczgcym o matej gramaturze i kartonie btyszczacym do 216 g/m? mozna drukowacé z
dowolnej tacy.

Wskazowki dotyczgce drukowania na kartonie btyszczgcym

134

Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan kartonu btyszczgcego, zanim nie bedg one
gotowe do wtozenia do drukarki.

Nalezy pozostawi¢ karton btyszczgcy w oryginalnym opakowaniu i przechowywaé w zamknietych
kartonach, az bedq gotowe do uzycia.

Wyjmij pozostaty papier z tacy przed wtozeniem kartonu btyszczgcego.

Nie wktadaj wigkszej ilosci kartonu btyszczgcego, niz planujesz wykorzystaé. Po zakoriczeniu
drukowania nie zostawiaj kartonu btyszczgcego w tacy. W6z pozostaty karton btyszczgcy do
oryginalnego opakowania i zamknij je.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach moga
powodowac zwijanie sie kartonu btyszczqcego i zaciecie drukarki.

W sterowniku drukarki wybierz zgdany typ kartonu btyszczgcego lub tace, do ktérej zostat
wiozony.
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Drukowanie

Ten rozdziat zawiera:

Przeglad funkcji drukowania

Wybér opcji drukowania
Funkcje drukowania........

Uzywanie rozmiaréw specjalnych papieru
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Przeglgd funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtaczone. Upewnij
sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla sterownika
drukowania. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na

stronie 113.

1.  Wybierz odpowiedniq tace papieru.

2.  Witbz do niej papier. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ.

3. Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. Dla wigkszosci aplikacji w
systemie Windows trzeba wcisngé CTRL+P lub CMD+P dla komputeréw Macintosh.

4.  Wybierz drukarke z listy.

5. Przejdz do ustawien sterownika drukarki, wybierajgc opcje Whasciwosci lub Preferencje
(Windows), albo Funkcje Xerox®w przypadku komputeréw Macintosh. Nazwa przycisku moze sie
rozni¢ w zaleznosci od aplikacji.

6. W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.

7. Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.
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WYybér opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

o PomoC StErOWNIKA ArUKOWEANIG. ...ttt bbb a e sans 137
o Opcje drukowania W SYSteMIE WINAOWS ........c.ceverierinsrenrirssesinssssissensssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 138
o  Opcje drukowania dla komputerdW MACINTOSN...........ccuevrieriererisrnsiesss st sssssssssess s sesssensens 139

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna okresli¢
w oknie wtasciwosci druku systemu Windows, a takze w oknie Funkcje Xerox® na komputerach
Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i jakosci
druku. Wartosci okreslone w Preferencjach drukowania tworzq ustawienia domyslne. Opcje
drukowania zmienione za pomocg oprogramowania majg charakter tymczasowy. Po zamknieciu
programu wartosci ustawien nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukowania

Pomoc sterownika drukowania Xerox® jest dostepna w oknie Preferencje drukowania. Kliknij przycisk
pomocy (?) w lewym dolnym rogu okna Preferencje drukowania, aby przejs¢ do menu Pomoc.

> — ==

e — | L33 i @
sl . ==

Informacje na temat Preferencji drukowania pojawiajg sie¢ w oknie Pomocy. W tym oknie mozna
wybraé temat lub w polu wyszukiwania wpisa¢ temat lub funkcje, ktérg sie interesujesz.
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Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domysinych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreslone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybieraé i zapisywaé najczesciej uzywane opcje, zeby nie
zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania
druk dwustronny.

Aby wybra¢ domyslne opcje drukowania:
1. Przejdz do listy drukarek komputera:

W systemie Windows XP SP1 i nowszym kliknij Start>Ustawienia>Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij Start>Panel sterowania>Sprzet i dzwiek>Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start>Ustawienia>Drukarki.
— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start>Urzgdzenia i drukarki.

2. Na liscie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje Preferencje
drukowania.

3. Kliknij zgdang karte w oknie preferencji drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij przycisk
OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij
przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.

Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreslonego zadania, zmier preferencje drukowania z poziomu
programu przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, aby skorzystac z trybu lepszej jakosci
druku, wybierz odpowiednie ustawienia w Preferencjach drukowania, zanim rozpoczniesz realizacje

pracy.
1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawier drukowania. Dla wiekszosci
aplikacji w systemie Windows trzeba wybraé menu Plik>Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ okno preferencji
drukowania. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

3. Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.
4.  Kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia i zamkngé okno preferencji drukowania.
5. Kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé prace do drukarki.
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Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie
Windows

Mozesz zdefiniowac i zapisac zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik>Drukuj.

2.  Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci. Kliknij karty w oknie wtasciwosci drukowania i
dostosuj wybrane ustawienia.

3. Kliknij przycisk Saved Settings (Zapisane ustawienia) w oknie preferencji drukowania,
nastepnie wybierz opcje Save As (Zapisz jako).

4. Wpisz nazwe zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby dodaé nowq pozycje do listy
zapisanych ustawien.

5. Aby drukowac z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy.

Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh

Wybér opcji drukowania dla komputerow Macintosh

Aby skorzysta¢ z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik>Drukuj.

Woybierz drukarke z listy.

Kliknij opcje Funkcje Xerox®w menu Copies & Pages (Kopie i strony).
Z listy rozwijanej wybierz zgdane opcje drukowania.

v & wWwN

Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik>Drukuj.

Wybierz swojqg drukarke z listy.

W menu drukowania wybierz zgdane opcje z rozwijanej listy.

Kliknij polecenie Presets (Zadane ustawienia)>Save As (Zapisz jako).

Whpisz nazwe dla zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby doda¢ nowg pozycje do listy.

ok wh~

Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.
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Funkcje drukowania

Ta sekcja zawiera:

e Drukowanie po ObU StFONACH PAPIEIU .c.vuuvureererirrireirriesessie et sssessssssesssssssssssssssssssssesssssssssssssssssens
®  OFENTACIU ottt sass bt s s bt sas b s s b s bbb b s b s e s s s AR e b e bbb s s s b e s s s s b st bass b s e s s e bans
o Wybdr opcji papieru dla druKOWEANIG...........verrrnriesissiessssissessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssens
e  Drukowanie wielu Stron N JEANYM AFKUSZU ........vuveerreeeeireenree et ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes
®  DIUKOWEONIE DIOSZU ..ot sssees s e sea e ssesasesanes
O JOKOSE AIUKU oottt e ees e s et e s e sseeessesaresaes
O OPCE OBIUZU oottt ssssssss s sssssssssssses s s s s s s s st s b s s s s s s s e s s b sssnssessssesses
®  Drukowdnie ZNAKOW WOANYCN ...t sessass s sssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns
©  SKOLOWANIC ettt cas e s ee s a e b £ R R b s tseesenssees
o Drukowdnie OADI€ IUSLIZANYCR ...ttt ssss st ssssssssss s sssssssssssssssssssssssassessssssanes
e  Wybér powiadomienia o zakoriczeniu pracy (System WINAOWS) ........ccevevnrvneiernsinsrensissesssensessessssnsenns
o Drukowanie SpecjalnyCh LYPOW PIUC .......ververrirrrersiesensisssensssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
o Drukowanie Z pami@Ci flASH USB.........irineinneseeisssenssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Jezeli drukarka obstuguje funkcje automatycznego drukowania dwustronnego, opcje okreslane sq w
sterowniku drukarki. Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia
strony podczas drukowania dokumentu.

Uwaga: Upewnij sig, ze format i gramatura papieru sg obstugiwane. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zobacz Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego na stronie 122.

Konfigurowanie drukowania jednostronnego

Aby ustawi¢ drukowanie jednostronne jako ustawienie domyslne:
1. Przejdz do listy drukarek komputera.

2. Z okna Drukarki i faksy wybierz drukarke, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje
Preferencje drukowania.

3. Na karcie Opcje drukowania kliknij strzatke po prawej stronie opcji Drukowanie dwustronne, a
nastepnie wybierz opcje Drukowanie jednostronne.

4. Aby zamkna¢ okno dialogowe Preferencje drukowania, kliknij przycisk OK.
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Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowa¢ uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajacy w jaki sposob strony bedag
obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym
programie.

Aby dokona¢ wyboru drukowania dwustronnego, uzyj przycisku strzatki w lewym dolnym narozniku
okienka podglgdu na karcie Uktad strony. Karta Uktad strony na karcie Opcje dokumentu.

=
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e Jednostronne drukowanie: Drukuje na jednej stronie nosnika. Skorzystaj z tej opcji podczas
drukowania na foliach, kopertach, etykietach lub innych nosnikach, na ktérych nie mozna
drukowa¢ dwustronnie.

e Drukowanie dwustronne : Drukuje prace na obu stronach arkusza papieru, umozliwiajgc
oprawienie na dtuzszej krawedzi. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane
odpowiednio w orientacji pionowej i poziomej:

T B

e Drukowanie dwustronne, przewracanie stron na kroétszej krawedzi: drukuje na obu stronach
papieru. Obrazy drukowane sq w sposéb umozliwiajgcy oprawe na krétkiej krawedzi papieru.
Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane odpowiednio w orientacji pionowe;j i
poziomej:

N
A

Uwaga: Drukowanie dwustronne stanowi cze$¢ ustawien trybu Earth Smart.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia sterownika druku, zobacz Ustawianie domyslnych opcji druku w
systemie Windows na stronie 138.
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Orientacja

Aby wybrac orientacje domyslna:
1. Na karcie Zaawansowane kliknij pozycje Ustawienia zaawansowane.
2. Kliknij pozycje Orientacja. Wybierz opcje:
— Pionowo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do krétszej krawedzi
papieru.

— Poziomo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do dtuzszej krawedzi
papieru.

A

— Obrécone poziomo: obraca papier tak, ze zawartos¢ stron jest obracana o 180 stopni,
dtuzszq krawedzig spodu do gory.

3. Kliknij przycisk OK.

Wybor opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w
zaleznosci od wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprécz tego mozesz rowniez zaznaczy¢
konkretng tace z wybranym papierem.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na
pojedynczym arkuszu papieru. Drukowanie 1, 2, 4, 6, 9, lub 16 stron odbywa sie poprzez wybér liczby
stron na arkusz w opcji Strony w arkuszu na karcie Uktad strony. Opcja Uktad strony znajduje sie na
karcie Opcje dokumentu.
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Drukowanie broszur

Korzystajgc z funkcji drukowania dwustronnego mozna wydrukowaé dokument w formie niewielkiej
broszury. Broszury mogq by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktéry pozwala na
drukowanie dwustronne. Sterownik automatycznie zmniejszy obraz kazdej strony i wydrukuje cztery
strony na arkusz papieru (dwie na kazdg strone). Strony sq drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec
mozna je ztozy¢ i zszy¢ w celu utworzenia broszury.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputeréw
Macintosh mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e  Odstep: okresla poziomg odlegtosé (w punktach) pomiedzy obrazami stron. Punkt to 0,35 mm
(1/72 cala).

e  Korekta marginesu: Umozliwia podanie wartosci przesunigcia obrazéw stron na zewngtrz z
doktadnoscig do dziesigtych czedci punktu. Przesunigcie rekompensuje grubos¢ sktadanego
papieru, ktéra po ztozeniu moze spowodowaé nieznaczne przesunigcie obrazéw na zewngtrz.
Mozna wybraé wartos¢ od 0 do 1 punktu.

Odstep Korekta marginesu

S [ 1
/

Jakos¢ druku

Tryby jakosci druku:

e  Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi

e  Tryb ulepszonej jakosci druku: 600 x 600 x 5 dpi (1200 x 1200 ulepszona jakos¢ obrazu)

e  Tryb jakosci druku fotograficznego: 600 x 600 x 5 dpi (1200 x 1200 ulepszona jako$é obrazu)

Uwaga: Rozdzielczos¢ druku jest okreslona tylko w przypadku sterownikéw drukarki PostScript.
Jedynym trybem jakosci druku dla opcji PCL jest Ulepszony.
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Opcje Obrazu

Opcje obrazu pozwalajg kontrolowa¢ sposéb wykorzystywania koloréw podczas drukowania
dokumentoéw. Jezyk PostScript oraz sterowniki dla komputeréw Macintosh zapewniajq szerokg game
opcji sterowania i korygowania koloréw dostepnych na karcie Opcje obrazu.

Aby przeksztatci¢ wszystkie kolory w dokumencie do postaci czarno-biatej lub odcieni szarosci,
wybierz Konwersja Xerox na czarno biaty.

Drukarka zapewnia nastepujgce opcje korekty kolorow:

e Automatic Color (Kolor automatyczny) — najlepsza korekcja koloréw dla tekstu, grafiki i
fotografii. Firma Xerox zaleca to ustawienie.

e 2. .

e Jaskrawy kolor produkuje jasniejsze i bardziej nasycone kolory.

Drukowanie znakéw wodnych

Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze by¢ wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby
stron. Przyktadowo, mozesz dodac¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania dokumentu
przed jego rozpowszechnieniem.

Aby drukowaé znak wodny:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje dokumentu.

2. W menu zaznacz znak wodny. Mozesz wybraé spomiedzy dostepnych znakéw wodnych lub
utworzy¢ wtasny. Za pomocg tego menu mozna takze zarzgdzaé¢ znakami wodnymi.

3. W obszarze Tekst wybierz opcje:
— W przypadku opcji Tekst wprowadz tekst w polu, a nastepnie okresl czcionke i kolor.
— W przypadku opcji Stempel godziny okresl opcje daty i godziny, a nastepnie okresl czcionke i
kolor.
— W przypadku opcji Zdjecie, kliknij ikone Przegladaj, aby zlokalizowaé zdjecie. Podaj opcje
skalowania, okreslajgcg rozmiar zdjecia w stosunku do oryginalnego obrazu.
4. Okresl kat i potozenie znaku wodnego.
5. W opcji Warstwy wybierz sposéb drukowania znaku wodnego:

— Opcja Drukuj w tle pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujgcy sie za tekstem i grafikg
dokumentu.

— Opcja Drukuj na réwni pozwala wydrukowaé znak wodny na réwni z tekstem i grafikq
dokumentu. Znak bedzie przezroczysty, tzn. bedzie wida¢ réwniez tres¢ dokumentu.

— Opcja Drukuj na pierwszym planie pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujacy sie przed
tekstem i grafikg dokumentu.

6. Kliknij opcje Strony, a nastepnie wybierz strony, na ktérych ma zostaé wydrukowany znak
wodny:

— Opcja Drukuj na wszystkich stronach pozwala umiesci¢ znak wodny w catym dokumencie.

— Opcja Drukuj tylko na pierwszej stronie sprawia, ze znak wodny pojawi sie wytgcznie na
poczgtku dokumentu.

7. Jezeli jako znak wodny zostato wybrane zdjecie, okresl jasnosé obrazu.
8.  Kliknij przycisk OK.
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Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszy¢ lub powiekszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowa¢ wydruk do
wybranego formatu papieru. W systemie Windows Opcje skali znajdujg sie sterowniku drukarki w
polu Papier na karcie Opcje drukowania.

Aby przejsé do Opgji skali, kliknij strzatke po prawej stronie pola Papier, a nastepnie wybierz opcje
Inne rozmiary.

e  Opcja Brak skalowania nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze
wyjsciowym, a w polu skali wyswietlana jest wartos¢ 100 % . Jesli rozmiar oryginatu przekracza
rozmiar wyjsciowy, obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu jest mniejszy niz od
rozmiaru wyjsciowego, wokét obrazu strony pozostanie wolna przestrzen.

e  Opcja Skalowanie automatyczne skaluje dokument do wymiaru wybranego w pozycji Rozmiar
papieru wyjsciowego. Wartos¢ skalowania wyswietlana jest (w procentach) w polu ponizej
przyktadowego obrazu.

e Skalowanie reczne skaluje dokument zgodnie z wartoscig wprowadzong w polu skali (w
procentach), ktére znajduje sie ponizej podglgdu obrazu.

Drukowanie odbi¢ lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowa¢ lustrzane odbicia stron. Obrazy sq
odbijane lustrzanie w lewo lub w prawo podczas druku.

Wybor powiadomienia o zakonczeniu pracy (system Windows)

Mozesz wybraé¢ powiadamianie po zakorfczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi sie
komunikat z nazwa pracy i drukarki, na ktérej zostato ono zrealizowane.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowe;.

Aby wybra¢ powiadomienie o zakonczeniu zadania, na karcie Zaawansowane:
1. Kliknij opcje Notyfikacja.
2. Kliknij opcje Powiadamiaj o wykonanych pracach. Wybierz opcje:
— Ustawienie Wtgczone powoduje wtgczenie powiadomien.
— Ustawienie Wytgczone powoduje wytqgczenie funkcji powiadomien.
3. Kliknij przycisk OK.
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Drukowanie specjalnych typéw prac

Funkcja specjalnych typoéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu
panelu sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje drukowania w
obszarze Typ pracy.

Uwaga: Specjalne typy prac sq zapisane w pamieci drukarki i zostajg usuniete po wytgczeniu
zasilania drukarki. Aby trwale zapisaé specjalne typy zadan, niezbedne jest zainstalowanie
opcjonalnego zestawu produktywnosci.

Zapisane prace

Zapisane prace to dokumenty wystane do drukarki i zapisane na niej do uzycia w przysztosci.
Zapisane prace pojawiajg sie w menu Drukuj z na Stronie gtéwnej ustug.
Aby wydrukowa¢ zapisang prace:
1. Jezeli panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij dwukrotnie przycisk Oszczedzania energii.
2. Dotknij pozycji Print From (Drukuj z), nastepnie dotknij pozycji Saved Jobs (Zapisane prace).
3. Dotknij nazwy uzytkownika lub nazwy folderu, ktéry zawiera zapisang prace.
4. Dotknij nazwy zapisanej pracy, dotknij opcji Liczba, a nastepnie wybierz liczbe kopii wydruku, po
czym dotknij przycisku OK.
Wcisnij przycisk Print (Drukuj).
Aby usungé dokument po wydrukowaniu, wybierz opcje Usun po wydrukowaniu.
7. Wcisnij przycisk OK.

Zabezpieczone drukowanie

Zabezpieczone drukowanie pozwala przypisa¢ hasto numeryczne (1-12 cyfr) do pracy drukowania,
ktéra zostanie wystana do drukarki. Praca zostanie wstrzymana, dopoki uzytkownik nie wpisze
odpowiedniego hasta na panelu sterowania.

Aby rozpoczq¢ drukowanie zabezpieczone:
1. Jezeli panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij dwukrotnie przycisk Oszczedzania energii.
2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.

3. Dotknij opcji Prace zabezpieczone, a nastepnie dotknij nazwy uzytkownika lub nazwy folderu
pracy zabezpieczone;.

Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz hasto przypisane do pracy.

Wcisnij przycisk OK.

Dotknij opcji Liczba, wprowad? liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Wcisnij przycisk Print (Drukuj).

Aby usung¢ dokument po wydrukowaniu, wybierz opcje Usun po wydrukowaniu.

W XN WmE

Wecisnij przycisk OK.
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Drukowanie

Drukowanie z pamieci flash USB

Mozesz wydrukowa¢ plik zapisany na nosniku pamieci USB. Gniazdo USB znajduje sig¢ z przodu
drukarki.

Aby wydrukowaé dokument z pamieci Flash:
1. Wiéz pamiec flash USB do portu USB drukarki.

2. Na ekranie Wykryto urzgdzenie USB, wybierz opcje Drukuj plik.

3. Przejdz do pliku, a nastepnie dotknij nazwy pliku lub ikony.

4. Wcisnij przycisk OK.

5. Wybierz parametry dla opcji Kolor wyjsciowy, Drukowanie dwustronne, Zrédto papieru oraz
Strony na strone.

6. Za pomocg klawiatury wprowadz liczbe kopii do wydrukowania.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.

8. Aby wydrukowac¢ kolejny plik z urzgdzenia USB, zaznacz plik i powtérz kroki od 4 do 7.

9. Po zakonczeniu wyjmij pamigé Flash USB z gniazda.

Aby wydrukowa¢ z napedu Flash USB, ktory juz jest wtozony do drukarki:

1. Jezeli pamieé Flash USB jest juz w porcie USB, wybierz polecenie Drukuj z>Pamieé USB.

2. Przejdz do pliku, a nastepnie dotknij nazwy pliku lub ikony.

3. Wcisnij przycisk OK.

4. Wybierz parametry dla opcji Kolor wyjéciowy, Drukowanie dwustronne, Zrédto papieru oraz

Strony na strone.
Za pomocgq klawiatury wprowadz liczbe kopii do wydrukowania.
6. Nacisnij zielony przycisk Start.
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Drukowanie

Uzywanie rozmiarow specjalnych papieru

Ta sekcja zawiera:

e Definiowanie rozmiardw papieru SPECIAINEGO. ... ererereeeeineinrsssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessnns 148

e  Drukowanie na niestandardowych rozmiarach PAPIEMUL.........c.ecvevenrreesieesensiesiensississsessessessssssessessesssssssssens 149
Drukarka Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 drukuje na specjalnych

rozmiarach papieru mieszczgcych sie w minimalnym i maksymalnym zakresie rozmiaréw
obstugiwanych przez drukarke.

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Aby drukowaé na specjalnym rozmiarze papieru, zdefiniuj szerokos¢ i dtugosé papieru w sterowniku
drukarki oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajgc rozmiar papieru upewnij sig, ze podane
wymiary zgadzajq sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru moze
spowodowac btgd drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze,
ustawienia skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sg zastepowane przez ustawienia
sterownika drukarki.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru papieru w systemie Windows

W sterowniku drukarki dla systemu Windows mozesz zapisaé¢ nawet 20 specjalnych rozmiaréw
papieru. Kazdy niestandardowy rozmiar zapisz pod niepowtarzalng nazwg — wymiary zostang
zachowane dopodki nie zostang zmienione.

1. W sterowniku druku kliknij karte Opcje drukowania.

2. Kliknij strzatke obok pola Papier, a nastepnie wybierz opcje Inne rozmiary>Rozmiar papieru
wyjsciowego>Nowy.

3. W oknie New Custom Size (Nowy rozmiar niestandardowy) wpisz dtugosé i szeroko$é¢, nastepnie
zaznacz jednostke miary.

4.  Wopisz nazwe nowego rozmiaru i kliknij przycisk OK, aby go zapisac.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru papieru w systemie Macintosh

1. W aplikacji do drukowania, wybierz opcje Plik>Konfiguracja strony.

2. Zrozwijanej listy formatu wybierz drukarke.

3. Zrozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz Zarzqdzanie rozmiarami specjalnymi.
4

W oknie Niestandardowe rozmiary papieru kliknij przycisk plus (+), aby dodaé nowy rozmiar
niestandardowy.

Wprowadz szerokos¢ i dtugosé niestandardowego rozmiaru papieru.
Z listy rozwijanej Obszar wytgczony z druku wybierz drukarke.

7. Kliknij dwukrotnie opcje bez nazwy, a nastepnie wpisz nazwe nowego rozmiaru
niestandardowego.
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Drukowanie

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Niestandardowe rozmiary papieru.
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno konfiguracji strony.

Nowy rozmiar niestandardowy jest dostepny na liScie rozwijanej Rozmiar papieru sterownika
drukarki oraz w opcji Ustawienia strony.

Uwaga: Aby skorzystaé z niestandardowego rozmiaru papieru, wybierz opcje Konfiguracja strony, a
nastepnie wybierz utworzony przez siebie niestandardowy rozmiar z listy rozwijane;.

Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru

Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o niestandardowym rozmiarze, za pomocg
funkcji Niestandardowe rozmiary papiery we wtasciwosciach drukarki zdefiniuj rozmiar
niestandardowy. Aby uzyskac szczeg6towe informacje, zobacz Definiowanie rozmiarow papieru
specjalnego na stronie 148.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Windows

1.

Zataduj papier specjalny do tacy. Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz Wktadanie papieru
na stronie 124.

W danej aplikacji kliknij opcje Plik>Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij opcje Wtasciwosci.

Na karcie Opcje drukowania wybierz zgdany rozmiar niestandardowy z listy rozwijanej Papier.
Uwaga: Drukujgc na niestandardowym rozmiarze papieru, zdefiniuj wczesniej niestandardowy
rozmiar we wtasciwosciach drukarki.

Z listy rozwijanej Inny typ wybierz typ papieru.

Ustaw inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk OK, aby rozpoczgé drukowanie.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Macintosh

1.

ot wN

W16z papier o niestandardowym rozmiarze. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz
Whktadanie papieru na stronie 124.

W aplikacji kliknij menu Ustawienia strony.

Z rozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz niestandardowy rozmiar papieru.
Kliknij przycisk OK.

W aplikacji kliknij menu Drukuj.

Kliknij przycisk OK.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera:
o  Tworzenie kopii.....cceeuvne...

e Dostosowywanie opcji kopiowania
e  Zmiana domyslnych ustawien kopiowania
e  Ograniczanie dostepu do kopiowania
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Kopiowanie

Tworzenie kopii

1. Aby usung¢ poprzednie ustawienia kopiowania z panelu sterowania, nacisnij przycisk Wyczysé
wszystko.
2.  Wibz oryginaty dokumentow:

— Skorzystaj z szyby dokumentoéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unie§ automatyczny dwustronny
podajnik dokumentéw, nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu
szyby dokumentow.

— Skorzystaj z automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw przy kopiowaniu wielu
lub jednej strony. Wyjmij wszystkie zszywki i spinacze, a nastepnie umies¢ je w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw, strong zadrukowang do géry.
Umies¢ oryginat strong zadrukowang do goéry, gérng krawedzig w strone podajnika.
Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowac je do oryginatow.

3. Na panelu sterowania dotknij pozycji Kopiuj.

4.  Wprowadz zgdang liczbe kopii, korzystajqc klawiszy numerycznych. Liczba ta pojawi sie w
gornym prawym rogu wyswietlacza. Aby przywroci¢ poczgtkowq liczbe kopii (1), nacisnij przycisk
Wyczys¢ wszystko.

5. Postuz sie przyciskami ze strzatkami, aby zaznaczyé opcje kopiowania, ktére chcesz zmienié. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, zobacz Dostosowywanie opcji kopiowania.

6. Nacisnij przycisk Start. Urzgdzenie wydrukuje jeden zestaw kopii.

Jesli oryginat zostat umieszczony w automatycznym dwustronnym podajniku dokumentoéw,
kopiowanie bedzie trwato do momentu jego opréznienia.
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Kopiowanie

Wskazowki dotyczgce automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow

Pojemno3s¢ automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw pozwala pomiesci¢ nastepujace
oryginaty:
e  Szerokos¢: 139,7-215,9 mm (5,5-8,5 cala)
e  Dtugosé: 139,7-355,6 mm (5,5-14 cali)
e Waga:
— Dokumenty jednostronne: 50-125 g/m?
— Dokumenty dwustronne: 60-125 g/m?

Podczas tadowania oryginatéow do automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

e  Oryginat nalezy wktada¢ strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone podajnika.

e W automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw nalezy umieszczaé tylko luzne arkusze
papieru.

e  Prowadnice papieru nalezy dopasowac do oryginatéw.

e  Papier nalezy wktadaé¢ do automatycznego dwustronnego podajnika tylko wtedy, gdy atrament
jest suchy.

Nie nalezy tadowa¢ oryginatéw poza linie maksymalnego zapetnienia.

Wskazowki dotyczgce szyby dokumentéw

Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cali).
W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typow oryginatu nalezy raczej korzystaé z szyby
dokumentéw, a nie z automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw:

e  Papier ze spinaczami lub zszywkami

e  Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycigciami

e  Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e  Koperty

o  Ksigzki
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Kopiowanie

Dowod tozsamosci, kopiowanie

Mozesz skopiowac obie strony dowodu tozsamosci lub niewielki dokument na jednej stronie papieru.
Kazda strona jest kopiowana w tym samym miejscu na szybie dokumentéw. Drukarka zapisuje obie
strony i drukuje je obok siebie na papierze.

Aby skopiowaé dowod tozsamosci:

1.
2.
3.

No wu e

o ®

11.
12.
13.

154

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Kopiowanie dowodu tozsamosci.

W przypadku strony pierwszej na karcie Kopiowanie dowodu tozsamosci sprawdz ustawienia
koloru wyjsciowego, zrédta papieru, jasnosci i automatycznego eliminowania tta. Zmien
ustawienia wedtug swoich potrzeb.

Wybierz karte Jakos¢ obrazu.
Sprawd? ustawienia ostrosci i nasycenia. Zmieh ustawienia wedtug swoich potrzeb.
Podnies pokrywe dokumentow.

Umies¢ dowdd tozsamosci lub dokument mniejszy niz potowa wybranego rozmiaru papieru
okoto 6 mm od lewego gérnego rogu szyby dokumentoéw.

Nacisnij zielony przycisk Start.
Podnies pokrywe dokumentow.

W przypadku strony drugiej obr6¢ dokument i umies¢ go okoto 6 mm od lewego gérnego rogu
szyby dokumentéw.

Nacisnij zielony przycisk Start.
Po wyswietleniu monitu naciénij przycisk Gotowe.
Usun karte identyfikacyjng ze skanera.
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Kopiowanie

Dostosowywanie opcji kopiowania

Ta sekcja zawiera:
®  USTAWIENTIA POASTAWOWE ...t aesssssessssssesssss s ssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssessssssssassssessssssssans 156
®  USTAWIENIA JAKOSCH ODFUZU ..ottt sesstssses s st sessssss s s s s sssss s ssssbass s sssss s ssssssess s sassssssans 158
e  Korekta wydruku

Mozesz konfigurowac rozmaite opcje zadan kopiowania, okreslaé charakterystyke oryginatéw oraz
witasne ustawienia wydruku. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Ustawienia podstawowe na
stronie 156.

Mozesz rowniez konfigurowaé ustawienia domyslne dla wielu opcji. Aby uzyskac szczegbtowe
informacje, patrz Wybieranie domyslnych ustawien kopiowania na stronie 162.
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Kopiowanie

Ustawienia podstawowe

Ta sekcja zawiera:

WYDOT LUCY PUPIEIU.....cervereererriesies sttt ssssissessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssassanssnns
Wybor kopii kolorowych lub czarno-biatyCh.........eceee et
Rozjadnianie i przyCiemMNiani@ ODIAZU ...t sssssssssssssssssssssssssssssssens
Ustawianie kopiowania AWUSTIONNEQGO ........wveeeernrinsiesissiessssesssssssssisssessssssssssssssssssssssssssssssesssasses

Wybér tacy papieru

e wNn-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij pozycji Dostarczanie papieru.

Dotknij tacy papieru.

Wcisnij przycisk OK.

Wybér kopii kolorowych lub czarno-biatych

Jezeli oryginat jest kolorowy, mozesz tworzy¢ kopie w petnym kolorze lub czerni i bieli. Kontrolki

wskaznikowe trybu koloru pokazujg biezgce ustawienie.

Uwaga: To ustawienie powraca do wartosci domyslnej po ukorczeniu pracy kopiowania. Aby
zmodyfikowaé ustawienie domyslne, zobacz Zmiana domyslnych ustawien kopiowania na

stronie 156, na stronie 162.

Aby wybra¢ drukowanie w kolorze lub czerni:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij pozycji Kolor wyjsciowy.

Woybierz opcje:

— Peten kolor

— Czarno-biaty

Wocisnij przycisk OK.

RozjasSnianie i przyciemnianie obrazu

1.

v & wWwN

156

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.
Na karcie Kopiuj dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.

Aby rozjasni¢ lub przyciemnié obraz, dotknij przyciskow w celu przesuniecia suwaka.

Wocisnij przycisk OK.
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Ustawianie kopiowania dwustronnego

N =

Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij pozycji Kopiowanie dwustronne.
Dotknij jednej z nastepujgcych opgji:

— 1-1stronne

5w

— 1-2stronne

— 2-1stronne

— 2-2stronne
5. Aby obréci¢ strone 2 o 180 stopni wybierz, opcje Obrét strony 2.
6. Wcisnij przycisk OK.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Kopiowanie
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Kopiowanie

Ustawienia jakosci obrazu

Ta sekcja zawiera:

®  OKreSlenie LYPU OFYGINGHU ...t sss st sssssss s s ssss s sessssssssssssssasssss s sssssass s sssssssssssssesssssanssnsens 158
®  KOTYGOWANIE OSTIOSCl.cureuierienieriereisseissinsissesssessessssasssasssssssssssssssssssesssssssssssssesssasssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssssasssssssssens 158
®  ZIMIANG NASYCENMITuurierrerrrereeeeesressssssesssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssessssssessssssssssessssssssassssssssssessssssssasssssssssens 158
o AutomatyCzna €liMINOCIA T ...ttt e sess st s b sssssss b s b sss s ss s e s s sess s sans 159

Okreslenie typu oryginatu

Aby okresli¢ typ oryginatu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Woybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Typ oryginatu.

Dotknij jednej z nastepujagcych opcji:

s whN

— Opcja Foto i tekst w przypadku tekstu i zdje¢ (np. czasopism lub gazet). Jest to ustawienie
domyslne.

— Opcja Tekst w przypadku tekstu czarno-biatego lub kolorowego.
— Opcja Foto w przypadku fotografii.
6. Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Wybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Ostrosé, nastepnie wybierz opcje.

Wcisnij przycisk OK.

s wN

Zmiana nasycenia

1. Dotknij pozycji Nasycenie, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Automatyczna eliminacja tta

W przypadku kopiowania oryginatow wydrukowanych na cienkim papierze, obrazy drukowane na
jednej stronie mogqg czasami by¢ widoczne na drugiej. Skorzystaj z opcji automatycznego
eliminowania tta, aby zmniejszy¢ czutos¢ drukarki dla jasnych koloréw tta.

Aby dostosowaé automatyczng eliminacje tta:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

2. Dotknij przycisku Kopiuj.

3.  Wybierz karte Jakosé.

4. Dotknij pozycji Automatyczna eliminacja tta, nastepnie wybierz opcje.
5. Wcidnij przycisk OK.

Korekta wydruku

Uktadanie kopii

Mozna wybraé automatyczne uktadanie wielostronicowych prac kopiowania. Przyktadowo, jesli
wykonywane sq trzy jednostronne kopie szesciostronicowego dokumentu, bedg one drukowane w
nastepujgcej kolejnosci:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,56;1,2,3,4,5,6

Kopie bez opcji uktadania sq drukowane w nastepujagcej kolejnosci:
1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Aby wybraé opcje uktadania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.
Dotknij pozycji Uktadanie.

- whN

Dotknij jednej z nastepujgcych opgiji:
— Opcja Auto wigcza uktadanie tylko w przypadku oryginatéw umieszczonych w

automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Oryginaty umieszczone na szybie
dokumentoéw nie sq uktadane. Jest to ustawienie domyslne.

— Opcja Utozone wigcza uktadanie tylko w przypadku oryginatéw umieszczonych na szybie
dokumentow.

— Opcja Nieutozone wytqcza uktadanie.
6. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu

Mozesz pomniejszac obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powiekszaé¢ (do 400 % ).

Aby pomniejszy¢ lub powigkszy¢ obraz:

1.

i whN

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Dotknij pozycji Zmniejsz./Powigksz.

Dotknij jednej z nastepujgcych opgiji:

— Aby wybraé rozmiar obrazu, dotknij przycisku.

— Aby ustawié rozmiar kopii w krokach co 1 %, dotknij przyciskéw + lub - lub ustaw wartosé
procentowq za pomocq klawiatury. Domyslne ustawienie to 100 % .

Wcisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu

ok whN-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Wybierz opcje Original Size (Rozmiar Oryginatu).

Dotknij rozmiaru dokumentu.

Wcisnij przycisk OK.

Drukowanie wielu stron obok siebie

Mozesz wykonywac wiele kopii pojedynczej strony, po jednej lub po obydwu stronach kartki papieru.
Drukarka proporcjonalnie zmniejszy strony tak, aby miescity sie na papierze.

Aby drukowaé wielu stron na arkusz:

1.

s whN
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Dotknij pozycji Strony obok siebie.

Dotknij jednej z nastepujgcych opgji:

— Wyk.: Ta opcja wykonuje kopie jednego obrazu oryginatu na jednej stronie arkusza papieru.
Jest to ustawienie domyslne.

— Auto - kopiuje dwie oryginalne strony, zmniejsza obrazy i drukuje je na jednej stronie arkusza
papieru.

— Reczne - zmniejsza dwa obrazy oryginalne, zgodnie z parametrami opcji
Powigkszanie/Pomniejszanie i drukuje je na jednej stronie arkusza papieru.

Wcisnij przycisk OK.
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Dostosowywanie kasowania krawedzi

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Wybierz opcje Edge Erase (Kasowanie Krawedzi).

Aby wybraé krawedzie do wymazywania, dotknij przyciskéw + lub -.
Wcisnij przycisk OK.

ok whN-~
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Zmiana domyslnych ustawien kopiowania

Ta sekcja zawiera:

®  ZMiIANGA KOLOTU WYJSCIOWEGO......cerreeeerierieereseinesseasasssssssssssssessssssssssssssssssssssssasssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssesssssesans
O  ZMIGNG LOCY PUPIEIUL.ctrtrtriririeressieseeresssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssassassssssssssssns
LA 2 1 1To 1 To W] 2 (o e Lo T o FE oo OO PP P RSP P O OP TP
e Zmiana ustawien opcji ZmniejSzenie/POWIEKSZENIE .......ovvrerrvnreerrereeeeessssesssesssssssssssssssssssssssssssssssnns
®  ZMiANA FOZMIAIU OFYGINQHU....eucvererrreerisrsensssesiessessenssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns
o Zmiand typu dokumentu OryGiNQINEGO.........cieriernsienieesiesenssesiessessssesssssesssessssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssens
e Zmiana ustawien opcji JASNIJSZE/CIEMNIEJSZE .....vuueurirrerreerrereisiseseeseisssssesssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssans
o Zmiand domySINYCh USTAWIEN OSTIOSCi...uuuiirreerierirsrissisississies s sesssessassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens
®  ZIMIGNG NOSYCENMIO cureurrereeererseesesssrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssassassassassssssnes
o Zmiana automatyczne] €liMINOC)i HQ ...t sssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssnes
e Zmiana poziomu automatycznej eliMinaC)i ThQ.....oerrierieirsessesie s sssessssssssssessssssssssssseens
o  Zmiana domyslNego balaNSU KOIOTOW ... seesse s ee s essesaseessesssesasesaes
o Zmiana ustawien opcji KOPIOWANI@ AWUSLIONNE ........cveierrereeereeeeeeseeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
e Zmiana ustawienia funkcji drukowania wielu stron 0bok Siebie...........coverrrerrreerneesreerreeeseeeeeeeeseeeeeeees
e Zmiana ustawien opcji KASOWANIA KFAWEAZI .......cuureurcereeereeeeeeeeceeeeeeee et sees e s sesssesssesssesanns

Drukarka korzysta z domyslnych ustawien kopiowania dla wszystkich zadan, chyba ze dokonasz
zmian w poszczeg6lnych przypadkach. Domyslne ustawienia kopiowania mozna zmienié.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia kopiowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij karty Narzedzia.

3. Dotknij pozycji Ustawienia domysine ustug.

4. Dotknij pozycji Ustawienia domyslne kopiowania, a nastepnie dotknij opcji, ktérg chcesz
zmienic.

Zmiana koloru wyjsciowego

1. Dotknij pozycji Kolor wyjsciowy.
2. Woybierz tryb koloru.
3. Wcidnij przycisk OK.

Zmiana tacy papieru

1.  Wybierz opcje Paper Supply (Dostarczanie Papieru).
2.  Wybierz tace papieru.
3. Wcidnij przycisk OK.
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Zmiana uktadania

1. Dotknij pozycji Uktadanie.
2. Dotknij jednej z nastepujgcych opgji:
— Opcja Auto wigcza uktadanie tylko w przypadku oryginatéw umieszczonych w

automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Oryginaty umieszczone na szybie
dokumentéw nie sq uktadane. Jest to ustawienie domyslne.

— Opcja Utozone wigcza uktadanie tylko w przypadku oryginatéw umieszczonych na szybie
dokumentoéw.

— Opcja Nieutozone wytqcza uktadanie.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji Zmniejszenie/Powigkszenie

1. Dotknij pozycji Zmniejsz./Powigksz.
2. Dotknij jednej z nastepujgcych opgiji:
— Aby wybraé domyslny rozmiar obrazu, dotknij przycisku.

— Aby ustawi¢ domyslny rozmiar kopii w krokach co 1%, dotknij przyciskéw + lub - lub ustaw
wartos¢ procentowq za pomocq klawiatury.

3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana rozmiaru oryginatu

1.  Wybierz opcje Rozmiar oryginatu.
2. Dotknij rozmiaru dokumentu.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana typu dokumentu oryginalnego

1. Dotknij pozycji Typ oryginatu.

2. Dotknij jednej z nastepujgcych opgji:
— Opcja Foto i tekst w przypadku tekstu i zdje¢ (np. czasopism lub gazet).
— Opcja Tekst w przypadku tekstu czarno-biatego lub kolorowego.
— Opcja Foto w przypadku fotografii.

3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji Jasniejsze/Ciemniejsze

1. Dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.
2. Aby zmieni¢ domyslna wartos¢ opcji jasnosci, dotknij przyciskdw w celu przesuniecia suwaka.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnych ustawien ostrosci

1. Dotknij pozycji Ostrosé, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcidnij przycisk OK.
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Zmiana nasycenia

1. Dotknij pozycji Nasycenie, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana automatycznej eliminagji tta

1. Dotknij pozycji Automatyczna eliminacja tta, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcidnij przycisk OK.

Zmiana poziomu automatycznej eliminagji tta

1. Dotknij pozycji Poziom automatycznej eliminacji tta, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnego balansu kolorow

Opcja Balans koloréw umozliwia korygowanie koloréw wydrukéw w drukarce. Balans kazdego z
czterech koloréw podstawowych - czerwony, zielony, niebieski i szary - ma pie¢ ustawien gestosci.
Ustawienia intensywnosci koloréw stuza do ich korygowania na wydruku. Przydzielenie wartosci
ujemnej obniza intensywnos¢ koloréw i rozjasnia wydruk. Przydzielenie wartosci dodatniej zwigksza
nasycenie koloréw i przyciemnia obraz. Obszary o niskim zaciemnieniu to np. twarze lub niebo.

Aby zmieni¢ domyslny balans koloréw:

1. Dotknij pozycji Balans kolorow.

2.  Wybierz kolor, ktory chcesz zmienic.

3. Aby dostosowaé domyslng gestosé od -3 do +3, dotknij pozycji - lub +.
4. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji Kopiowanie dwustronne

1. Dotknij pozycji Kopiowanie dwustronne.
2. Dotknij jednej z nastepujgcych opgiji:
— 1-1stronne
— 1-2stronne
— 2-1stronne
— 2-2stronne
3. Aby obrécic strone 2 o 180 stopni wybierz, opcje Obrét strony 2.
4. Wcisnij przycisk OK.
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Zmiana ustawienia funkcji drukowania wielu stron obok siebie

1. Dotknij pozycji Strony obok siebie.
2. Dotknij jednej z nastepujgcych opgji:
— Wyt. - kopiuje jeden obraz oryginatu na jednej stronie arkusza papieru.

— Opcja Auto kopiuje dwie oryginalne strony, zmniejsza obrazy i drukuje je na jednej stronie
arkusza papieru.

— Opcja Reczne zmniejsza dwa obrazy oryginalne, zgodnie z parametrami opgji
Powigkszanie/Pomniejszanie i drukuje je na jednej stronie arkusza papieru.

3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji kasowania krawedzi

1. Wybierz opcje Edge Erase (Kasowanie Krawedzi).
2. Aby skonfigurowa¢ domyslne ustawienie wymazywania krawedzi, dotknij przyciskéw + lub -.
3. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Ograniczanie dostepu do kopiowania

Opcje Blokady kopiowania ograniczajg dostep do kopiowania poprzez wymog wprowadzenia hasta,
aby méc skorzystaé z funkcji Kopiowanie lub wykonaé kopie kolorowe. Mozesz takze wytqgczyé
kopiowanie.

Aby ustawi¢ blokade kopiowania:

okt whnN-=

10.

166

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij karty Narzedzia.

Dotknij pozycji Ustawienia administracyjne.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowe hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij pozycji Ustawienia zabezp.

Dotknij pozycji Blokada ustugi.

Uwaga: Przed ustawieniem blokad ustugi wtgcz blokade panelu. W celu uzyskania dalszych
informacji patrz Konfigurowanie ustawien zabezpieczen.

Dotknij opcji kopiowania, poczty e-mail, faksowania lub skanowania.

Wybierz opcje:

— Opcja Wtgczone wytgcza blokade ustugi.

— Zabezpieczone hastem - aby korzystaé z funkcji kopiowania nalezy podaé hasto. Podaj nowe
hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.

— Opcja Wytaczone wigcza blokade ustugi i wytgcza funkcje kopiowania.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod PIN, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

Wcisnij przycisk OK.
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Skanowanie

Ten rozdziat zawiera:

tadowanie dokumentOw W Celu SKANOWANIT . ......oveurceeeeeeeecee ettt seessesssees s seesse e sneen 168
Skanowanie do PAMIECH FlASH ...ttt sss st s sssssssssssssssssssssssssnsssnsens 170
Skanowanie do folderu na komputerze z potaczeniem USB ... cnnerneceneceneensesesesessesesesenns 171
Skanowanie do komputera za pOmMOCG ArUKAIKI.........ccvevueienrierierrecsssinsisssssssisssesssssessssssesssssssssssssssssessanns 172
Skanowanie do folderu macierzystego UZYtKOWNIKGL...........coevverrvrreenreeeirneensenressses s sesssssssssssnsenns 173
Skanowanie do folderu wspdlnego Na KOMPULErZE SIECIOWYM ........curvrrrernrrnreenreisreesesesessessssssssssssssssssens 174
SKANOWANIE NA AATES @Ml cerceeieereee e eeseesse s seesse e s ss e ss s 177
Skanowanie do ustugi sieci Web na urzgdzeniach ... ssssssssenns 178
Skanowanie obrazéw do aplikacji na komputerze z potgczeniem USB........ovrrereeenreonrionninneenseeneeene 179
Dostosowanie UStAWIEN SKANOWANIGL «..cuuvuureueeureenreesseeeseeseeessesssessseesssesssesssesassesssssssesssesssesssesssesssssssecanns 181
Zmiana domyslinych UStAWIEN SKANOWANIG .......vvurvereeeieeeisreensssnssssssesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 184
Ograniczanie dostepu dO SKANOWANIG ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenes 187

Patrz rowniez:

Przeglad instalacji i konfiguracji na stronie 36
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Skanowanie

} adowanie dokumentow w celu skanowania

Umies¢ oryginalny dokument, jak pokazano.

~

Szyba skanera Automatyczny dwustronny podajnik

Unie$ automatyczny dwustronny podajnik ~ dokumentéw

dokumentéw, nastepnie umies¢ oryginat Umies¢ oryginat strong zadrukowang do gory,

wydrukiem w d6t w lewym gérnym rogu gorng krawedziq w strone podajnika. Dostosuj

szyby dokumentow. prowadnice papieru, aby dopasowac je do
oryginatow.

Wskazowki dotyczgce automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow

Pojemno3s¢ automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw pozwala pomiesci¢ nastepujace
oryginaty:

e  Szeroko$¢: 139,7-215,9 mm (5,5-8,5 cala)
e  Dtugosdé: 139,7-355,6 mm (5,5-14 cali)
e Waga:
— Dokumenty jednostronne: 50-125 g/m?
— Dokumenty dwustronne: 60-125 g/m?

Podczas tadowania oryginatéw do automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

e  Oryginat nalezy wktada¢ strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone podajnika.

e W automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw nalezy umieszczaé tylko luzne arkusze
papieru.

e  Prowadnice papieru nalezy dopasowa¢ do oryginatdw.

e  Papier nalezy wktadaé do automatycznego dwustronnego podajnika tylko wtedy, gdy atrament
jest suchy.

e Nie nalezy tadowac oryginatéw poza linie maksymalnego zapetnienia.
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Wskazowki dotyczqgce szyby dokumentéw

Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cali).
W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typéw oryginatu nalezy raczej korzystaé z
szyby dokumentéw, a nie z automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw:

Papier ze spinaczami lub zszywkami

Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
Koperty

Ksigzki
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Skanowanie

Skanowanie do pamieci flash

Umozliwia skanowanie dokumentu i zapisanie zeskanowanego pliku w pamieci Flash USB. Funkcja
Skanuj do pamieci USB tworzy skany w formacie pliku .jpg, .pdf oraz .tiff.

Uwaga: Przed naci$nieciem przycisku Skanuj lub wtozeniem napedu flash USB do gniazda,
nacisnij przycisk Oszczedzanie energii, po czym odczekaj dopéki lampka trybu oszczedzania
energii nie zgasnie.

Aby zeskanowaé dokument do pamieci flash:
1. Potdz oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

2.  Witbz pamiegc flash USB do portu USB na przedzie drukarki. Na ekranie dotykowym zostanie
wyswietlona karta Skanuj do pamieci USB.

3. Aby zapisaé zeskanowany plik w konkretnym folderze pamieci flash USB, dotknij pozycji Zmien
folder.

4. Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskéw. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 181.

5. Aby zmieni¢ opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.
6. Aby utworzy¢ folder dla zeskanowanego pliku, dotknij pozycji Create Folder (Utwérz folder) >On
(Wt.) >OK.
7. Aby dodaé prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.
— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.
— Aby dodac¢ prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
— Aby dodac¢ sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Enter Text (Wpisz tekst),
podaj nazwe sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
8. Aby rozpoczqgé skanowanie, nacisnij przycisk Start. Drukarka skanuje obrazy do folderu, ktéry
zostat okreslony.

9. Jesli skanujesz z szyby dokumentoéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowac kolejng strone.

AN OSTRZEZENIE: Nie wyjmuj pamieci flash USB az do wyswietlenia odpowiedniego monitu. Jesli
pamigc flash zostanie wyjeta przed ukonczeniem transferu, plik bedzie niezdatny do uzycia i moze
dojs¢ do uszkodzenia innych plikbw zapisanych w pamieci.
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Skanowanie do folderu na komputerze z
potgczeniem USB

1. Uruchom program Express Scan Manager:

— Windows: Kliknij Start>Programy>Xerox Office Printing. Wybierz drukarke z listy. Kliknij
dwukrotnie Menedzer skanowania ekspresowego.

— Macintosh: Przejdz do opcji Aplikacje>Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

2. Aby zaakceptowaé domyslny folder miejsca docelowego, kliknij przycisk OK w celu
zaakceptowania domyslnego folderu miejsca docelowego, lub aby przejs¢ do innego foldery,
kliknij przycisk Przeglgda,j.

Kliknij przycisk OK.

=W

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentoéw.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.
Wecisnij przycisk PC.
Zmien ustawienia skanowania wedtug swoich potrzeb.

© N o wm

Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Na komputerze otwiera sie okno Menedzera skanowania ekspresowego, wskazujgce postep.
Drukarka bedzie skanowaé¢ dokumenty do miejsca docelowego okreslonego w Menedzerze
skanowania ekspresowego.
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Skanowanie do komputera za pomocg
drukarki

1. Potdz oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.
Dotknij przycisku Sieé.
Wcisnij przycisk OK.

i whN

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskéw. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 181.

Aby zmieni¢ opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.
Aby dodac¢ prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.

N o

— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.
— Aby dodac¢ prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
— Aby dodac¢ sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Enter Text (Wpisz tekst),
podaj nazwe sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
8. Aby rozpoczqgé skanowanie, nacisnij przycisk Start. Drukarka skanuje obraz do folderu, ktéry
zostat okreslony.

9. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowac kolejng strone.
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Skanowanie do folderu macierzystego
uzytkownika

Funkcja skanowania do katalogu domowego umozliwia skanowanie dokumentéw zapisanych w
katalogu domowym na zewnetrznym serwerze. Kazdy uwierzytelniany uzytkownik posiada osobny
katalog domowy. Sciezka do katalogu jest ustanawiana przez protokét LDAP.

Informacje poczgtkowe

Aby mozliwe byto skanowanie do folderu domowego zdefiniowanego w katalogu LDAP, nalezy sige
najpierw upewnic, ze zostaty zdefiniowane lokalizacje folderow domowych dla poszczegélnych
uzytkownikow.

Aby skanowaé do udostepnionego folderu w sieci, utwérz w niej odpowiedni udostepniony folder z
uprawnieniami odczytu i zapisu.

Skanowanie do katalogu domowego

Uwaga: Jesli skonfigurowano uwierzytelnianie sieciowe LDAP, na ekranie Scan To (Skanuj do)
pojawi sie przycisk Home (Katalog domowy).

1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Dotknij przycisku Home (Katalog domowy).

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

& wN

Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.
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Skanowanie do folderu wspélnego na
komputerze sieciowym

Ta sekcja zawiera:

e  Udostepnianie folderu w komputerze z systemem WINAOWS .......co..covreurreenreensrnneesssinssenssessssssssssssssenns 174
e  Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub NOWSZE|.......ccccovverrrrrrerrenrerererennnnn. 175
e Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie CentreWare Internet
SEIVICES) .vureereeerieeeeesessssss s s s sssssssss s ssssssss s sss s s s s s ss e s AR AR A SRS AR ssesResbsns s s s s 175
e Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej za pomocq Edytora ksigzki adresowei............ 176
e  Skanowanie do folderu Nna kOMPULErze SIECIOWYM.......curereerrenrenrenreessessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 176

Przed uzyciem drukarki jako skanera w sieci:
1. Utworz folder wspétdzielony na dysku twardym komputera.

2. Utwodrz nowy adres za pomocg programu CentreWare Internet Services lub Edytora ksigzki
adresowej, wskazujgc skanerowi dany komputer.

Uwaga: Aby uzyskaé dalsze informacje, zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 38.

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows

1. Otwoérz program Windows Explorer.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy folder, ktéry ma zosta¢ udostepniony i wybierz opcje
Wrtasciwosci.

Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij Udostepnianie zaawansowane.
Wybierz opcje Udostepnij folder.

Kliknij opcje Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sie, ze wszystkie uprawnienia sg wtgczone.

Kliknij przycisk OK.

No v bEw

Uwaga: Zapamietaj nazwe wspotuzytkowania do pézniejszego wykorzystania.

®

Kliknij ponownie przycisk OK.
9. Nacisnij przycisk Zamknij.
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Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Widok wybierz polecenie Wspétdzielenie.

Z listy Ustugi wybierz Wspétdzielenie plikow.

Kliknij ikone plusa (+) ponizej pola Foldery wspotdzielone. Zostanie wyswietlona lista folderéw.
Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnié w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj.

Na liscie Uzytkownicy kliknij opcje Kazdy.

No v EsEWwWwN-S

Na liscie po prawej stronie okna Uzytkownicy za pomocg przyciskow ze strzatkq wybierz
uprawnienia uzytkownika na Do odczytu i zapisu.

®

Kliknij przycisk Opcje.

9. Aby udostepni¢ ten folder innym komputerom z systemem Windows, zaznacz opcje Udostepnij
pliki i foldery uzywajac SMB.

10. Zaznacz pole wyboru WL. po lewej stronie opcji Udostepnianie plikow w obszarze Ustuga.
Folder i jego zawartos¢ jest udostepniana uzytkownikom sieci.

11. Zamknij okno Preferencje systemowe.

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw
pojawia sie baner Folder udostepniony.

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie
CentreWare Internet Services)

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 30.
2. Kliknij Address Book (Ksiazka adresowa).

3. W sekgcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

4. Kliknij opcje Add (Dodaj) przy dowolnym pustym polu, a nastepnie wprowadz nastepujgce dane:
— Name (Nazwa): wprowadZ nazwe, ktéra ma by¢é wyswietlana w Ksigzce adresowe;.
— Typ serwera: wybierz Komputer (SMB).
— Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

— Port Number (Numer portu): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz
numer z ukazanego zakresu.

— Login name (Nazwa logowania): wprowadz nazwe uzytkownika komputera.
— Login Password (Hasto logowania): wprowadz hasto logowania do komputera.
— Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz ponownie hasto logowania.

— Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Na przyktad, aby zeskanowane pliki trafiaty do folderu o nazwie skany, wpisz
skany.

— Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): Podaj éciezke folderu na serwerze SMB. Na
przyktad, aby zeskanowane pliki trafiaty do folderu o nazwie koloroweskany w folderze
skany, wpisz \koloroweskany.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej za pomocqg Edytora
ksigzki adresowej
1. W komputerze wybierz opcje Start>Wszystkie programy>Xerox Office Printing>WorkCentre
6605.
W lewym okienku nawigacyjnym w obszarze Ksigzka adresowa drukarki kliknij pozycje Serwer.
W polu Nazwa wpisz nazwe pliku udostepnionego w komputerze.
Dla opcji Typ serwera wybierz Komputer (SMB).
Kliknij Kreator ustawie komputera, a nastepnie kliknij polecenie Przegladaj.
Przejdz do udostepnionego folderu w komputerze.
Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Dale;j.
Aby przyznaé drukarce dostep do udostepnionego folderu, wprowadzZ nazwe logowania i hasto.
Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie przycisk Zakohcz.
0. Kliknij przycisk OK.
W obszarze Serwer pojawia si¢ nowy wpis.
11. Kliknij przycisk Zapisz wszystko.

S PNV B WN

Skanowanie do folderu na komputerze sieciowym

1. Potdz oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Dotknij przycisku Sie€.

Dotknij wpisu ksigzki adresowej.

Wcisnij przycisk OK.

o v bHwhN

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskow. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 181.

Aby zmieni¢ opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.
8. Aby utworzy¢ folder dla zeskanowanego pliku, dotknij pozycji Create Folder (Utwérz folder) >On
(Wt.) >OK.

9. Aby dodac prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.
— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.
— Aby dodac prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
— Aby doda¢ sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Enter Text (Wpisz tekst),
podaj nazwe sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
10. Aby rozpoczgé skanowanie, nacisnij przycisk Start. Drukarka skanuje obraz do folderu, ktéry
zostat okreslony.

11. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowa¢ kolejng strone.
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Skanowanie na adres e-mail

Przed wykonaniem skanowania na adres e-mail nalezy skonfigurowa¢ drukarke z danymi serwera
poczty. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zobacz Konfigurowanie skanowania do adresu email na
stronie 82.

Aby wystaé zeskanowany obraz na adres e-mail:

1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentoéw.

2. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).
3. Okredl metode wybierania odbiorcow:

— Opcja Nowy odbiorca umozliwia reczne wprowadzanie adresu e-mail. Wprowadz adres za
pomocg klawiatury.

— Opcja Ksigzka adresowa umozliwia wybranie adresu e-mail lub listy dystrybucyjnej z ksigzki
adresowej.

4. Wcisnij przycisk OK.

5. Aby zmienié¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskéw. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 181.

6. Aby zmienic opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.

7. Aby dodaé prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.
— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.

— Aby dodac¢ prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

— Aby doda¢ sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Enter Text (Wpisz tekst),
podaj nazwe sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Aby rozpoczqg¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowa¢ kolejng strone.
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Skanowanie do ustugi sieci Web na
urzgdzeniach

Standard WSD (Web Services on Devices) stuzy do tgczenia komputera z drukarkg. Mozna go uzyé, by
za pomocg komputera uzyskaé dostep do zeskanowanych obrazéw.

Uwaga: Zobacz Instalowanie drukarki jako ustugi sieci Webj na urzgdzeniach.

Aby skanowaé do WSD:

1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Dotknij pozycji WSD.

Aby wybraé miejsce docelowe, dotknij adresu komputera.

Aby wybra¢ typ skanowania, dotknij pola Event (Zdarzenie), nastepnie dotknij typu skanowania.
Aby rozpoczq¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

NOo U WN

W oknie komunikatu dotyczgcego urzgdzenia skanowania WSD na ekranie komputera wybierz
program, ktéry ma wykonac skanowanie.
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Skanowanie obrazoéw do aplikacji na
komputerze z potgczeniem USB

Ta sekcja zawiera:

o Skanowanie Obrazu dO APLKAG]i c.wrrierrerreirirririesiereesrisesseseis s sseseassesssssssssessssssssss st sssssessssssssesessssssessnsans 179
o Skanowanie obrazu w systemie WINAOWS XP.........inieresssnsississsssissessssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens 179
e  Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub WIindOWS 7 ........ereeinrnnesessesssseseseessnnens 180

Mozesz importowac obrazy bezposrednio ze skanera do folderu na komputerze. W przypadku
komputera Macintosh oraz niektérych aplikacji systemu Windows mozliwe jest importowanie
obrazéw bezposrednio do aplikacji.

Skanowanie obrazu do aplikagji
Uwaga: Niektére aplikacje systemu Windows, w tym Office 2007 nie obstugujg tej funkgiji.

1. Otworz plik, w ktérym chcesz umiesci€ obraz.

2. W aplikacji, wybierz pozycje z menu, aby otworzy¢ obraz.

3. Z menu Zrédto papieru w systemie Windows lub menu Scan From (Skanuj z) w systemie
Macintosh, wybierz jedng z nastepujgcych opgji:
— Szyba skanera
— Automatyczny dwustronny podajnik dokumentow

4.  Okresl pozostate ustawienia sterownika skanowania wedtug potrzeb.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji, kliknij przycisk Pomoc (?), aby wyswietli¢ pomoc online.

5. Aby rozpoczgé skanowanie, nacisnij przycisk Start.
Drukarka skanuje dokument i umieszcza obraz w wybranej aplikagji.

Skanowanie obrazu w systemie Windows XP

W komputerze wybierz opcje Start>Panel sterowania.
Kliknij dwukrotnie opcje Skanery i aparaty.
Dwukrotnie kliknij ikonge Xerox WC6605.

Woybierz opcje:

Obraz kolorowy

swhN -

Obraz w skali szarosci
— Obraz czarno-biaty lub tekst
— Niestandardowy
5.  Wybierz zrédto papieru:
— Szyba skanera
— Automatyczny dwustronny podajnik dokumentow

6. Aby zobaczy¢ podglgd dokumentu lub zaznaczy¢ fragment dokumentu do skanowania, wybierz
opcje Podglad.
Drukarka skanuje podglagd obrazu.
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11.

12.
13.
14.
15.

Aby zaznaczy¢ fragment dokumentu do skanowania, uzyj naroznikéw, aby zmieni¢ rozmiar
ramki.

Kliknij przycisk Dalej.

Whisz nazwe dla tej grupy obrazéw.

Wybierz format pliku:

- BMP

- TIF

- JPG

— PNG

Wopisz nazwe Sciezki lub przejdz do lokalizacji zeskanowanych obrazéw za pomocq funkgcji
Przeglada,.

Aby zapisaé obraz w folderze, zaznacz opcje Nic.

Kliknij przycisk Dalej.

Aby wyswietli¢ zeskanowany obraz, kliknij tgcze folderu w oknie.

Kliknij Zakoncz.

Obraz zostanie zapisany w folderze i bedzie gotowy do uzycia w aplikacjach.

Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub Windows 7

1.

e whN

180

W komputerze wybierz opcje Start>Wszystkie programy>Faksowanie i Skanowanie w
systemie Windows.

Kliknij polecenie Nowe skanowanie.
Po pojawieniu sie komunikatu wybierz pozycje Xerox WC6605, nastepnie kliknij przycisk OK.
Wybierz ustawienia skanowania.

Aby zobaczyé podglgd dokumentu lub zaznaczyé fragment dokumentu do skanowania, wybierz
opcje Podglad.
Drukarka skanuje podglagd obrazu.

Aby wybraé fragment dokumentu, usun zaznaczenie pola wyboru Wyswietlaj podglad lub
skanuj obrazy jako osobne pliki, a nastepnie zmier rozmiar ramki wykorzystujgc do tego
narozniki.

Kliknij polecenie Skanu;j.

Zeskanowany obraz jest zapisywany w domyslnym folderze Skanowane dokumenty lub w
wybranym folderze.
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Dostosowanie ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

o Ustawianie KOLOTrU WYJSCIOWEGO .....uvueereereereseinceriietessiseessesssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssens 181
o Ustawianie roZdzi€lCZOSCi SKONMU.......c.u et seessess s s ssse e es s ss s s sesasesaseceans 181
e Wybieranie skanowanich AWUSTIONNEQGO .........cuverierinsieniisiesisssinsissesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 182
o UStaWianie FOrMAU PUKU ...ttt sssss s st s sss s s s ssssssssssnssnns 182
e Rozjasnianie i przyCiemMNiaNi@ ODICUZU .........oevrierierinsiesiesiesisssssissesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 182
O  KOTYGOWANIE OSEIOSCl...eucuereriririereneiesieseesisiessssessesstssasssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssnsassasssssasssnssns 182
®  REGUIACHA KONETASTU oottt cesssss et ssssss st easssssa s s s s s s s bbbt asesnssssnsans 182
o Okreslanie roZmMiICrU OFYGINGIU ........cververvesesiseisissessssssiessessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 183
®  WYMOAZYWANIE KITAWEAZI ..ot sessssesisssssssssssssssssssssssssssssssssssensssssssssssssssssnsssssssssassssssssssnssssssnssens 183

Po wybraniu trybu skanowania mozesz modyfikowaé ustawienia skanowania dla pojedynczych prac.

Mozesz rowniez zmieni¢ wartosci domyslne dla niektérych opcji. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
zobacz Zmiana domyslnych ustawien skanowania.

Ustawianie koloru wyjsciowego

Jezeli oryginalny obraz jest w kolorze, mozesz zeskanowa¢ obraz w kolorze lub biato-czarny. Wybér
opcji biato-czarny znacznie zmniejsza rozmiar zeskanowanych obrazéw.

Aby ustawic kolor wyjsciowy:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Na karcie Skanuj do komputera dotknij pozycji Kolor wyjsciowy.
Wybierz tryb koloru.

Wcisnij przycisk OK.

- whN

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczosé
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakos¢ skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszg jakoS¢ obrazu i wiekszy rozmiar pliku.

Aby ustawi¢ rozdzielczos¢ skanu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Na karcie Skanuj do komputera dotknij pozycji Rozdzielczosé.
Wybierz opcje.

Wcisnij przycisk OK.

vt wN
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Wybieranie skanowania dwustronnego

Funkcja Skanowanie dwustronne skanuje obie strony oryginatu.

Aby ustawi¢ skanowanie dwustronne:

ot whN-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Na karcie Skanuj do komputera dotknij pozycji Skanowanie dwustronne.
Dotknij pozycji Dwustronne.

Aby obrécié strone 2 o 180 stopni wybierz, opcje Obroét strony 2.

Wecisnij przycisk OK.

Ustawianie formatu pliku

e wNn-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Na karcie Skanuj do komputera dotknij pozycji Format pliku.

Dotknij ustawienia.

Wcisnij przycisk OK.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

AN S

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Wybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.

Aby rozjasni¢ lub przyciemnié obraz, dotknij przyciskow w celu przesuniecia suwaka.
Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

i &N =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Wybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Ostros¢, nastepnie wybierz opcje.

Wecisnij przycisk OK.

Regulacja kontrastu

nwnLtwnN =
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Wybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Kontrast, nastepnie wybierz opcje.

Wcisnij przycisk OK.
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Skanowanie

OkreSlanie rozmiaru oryginatu

e wN=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Dotknij karty Opcje.

Dotknij pozycji Rozmiar oryginatu, nastepnie wybierz rozmiar dokumentu.
Wcisnij przycisk OK.

Wymazywanie krawedzi

Mozesz okresli¢ wielkos¢ obszaru usuwanego z krawedzi skanow.

Aby uzy¢ funkcji wymazywania krawedzi:

1.

LA

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Skanuj do, nastepnie wybierz opcje.

Dotknij karty Opcje.

Dotknij pozycji Kasowanie krawedzi, nastepnie dotknij przycisku + lub -.
Wcisnij przycisk OK.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 183
Przewodnik uzytkownika
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Zmiana domyslnych ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

Zmiana ustawien domysInych fOrmMatu PUKU ..o sssssssssssssenns 184
ZMIANA KOIOTU WYJSCIOWEGO ...t sssissassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssenssnnses 184
Zmiana domyslnej rozdzielcZoSCi SKANOWONIG. .......ovurruurcereereeeeereeeseeeeeeeeesseee e sess e ssss s sssesssssssesssesanes 185
ZMiANA FOZMIAIU OFYGINGU....eonvverrereeeseseessresesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 185
Zmiana domyslnych ustawien skanowania dWUSTFONNEQO .......ov.eeereereeurecereeeeeseeeeesseeeseesessseeeseaseeees 185
Zmiana ustawien opcji JASNI€jSZe/CIEMNIEJSZE ......ververerrrrrirrrnsisssesisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssns 185
Zmiana domySINYCh USEAWIEN OSEIOSCI......vrverrerrrerriereesceseesnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssanns 185
Zmiana domysSINych USTAWIEN KONTIASTU ...cveureereereeeeeeee e asseesessseessessse s ssss s s sesssssasecaseeaes 185
Zmiana automatycznej €liMINAC) O ...t sssbss st sssssssssssssssssssssssssssenses 185
Zmiana poziomu automatycznej eliMminaCji thO.........oovereeerenrerieeesneiesese et sssssssssesssssssssanes 186
Zmiana ustawien opcji KaSOWANIA KIAWEAZI .........c.ovvervreenrrnrirsinsensississsenssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssassens 186
Zmiana ustawien domysinych formatu pUKU TIFF ...t seesses s sassenns 186
Zmiana ustawien domyslnych jakosci i rozmiaru PliKU............coveoereeereeneenrerresneeeeeneisseeessisssessssssssssssssesnns 186
Zmiana ustawien domyslnych maksymalnego rozmiaru wiadomosci e-mail.........ocooeeeeeereereeereenncnne. 186

Drukarka korzysta z domyslnych ustawien skanowania dla wszystkich zadarn skanowania, chyba ze
dokonasz zmian w poszczegdlnych przypadkach. Domyslne ustawienia skanowania mozna zmienié.

Zmiana domyslnych ustawien skanera:

1.

LA

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij pozycji Narzedzia.

Dotknij pozycji Ustawienia domyslne ustug.

Dotknij pozycji Ustawienia domyslne skanowania.

Przejdz do opcji, ktérg chcesz zmienié.

Zmiana ustawien domyslnych formatu pliku

1.
2.
3.

Wybierz File Format (Format pliku).
Dotknij ustawienia domyslnego.
Wocisnij przycisk OK.

Zmiana koloru wyjsciowego

1.
2.

184

Dotknij pozycji Kolor wyjsciowy, nastepnie wybierz opcje.
Wocisnij przycisk OK.
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Zmiana domyslnej rozdzielczoSci skanowania

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczosé
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakosé skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszg jakos¢ obrazu i wiekszy rozmiar pliku.

Aby ustawi¢ domyslnqg rozdzielczos¢ skanowania:

1. Wybierz Resolution (Rozdzielczos¢).

2. Dotknij domyslnej rozdzielczosci skanowania.

3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana rozmiaru oryginatu

1.  Wybierz opcje Rozmiar oryginatu.
2. Dotknij rozmiaru dokumentu.
3. Wcidnij przycisk OK.

Zmiana domyslnych ustawien skanowania dwustronnego

1. Dotknij pozycji Skanowanie dwustronne.
2. Dotknij, aby domyslnie drukowa¢ kopie jedno- lub dwustronne.

3. Jesli dotkniesz opcji kopiowania dwustronnego, aby obrécié strone 2 o 180 stopni wybierz, opcje
Obr6t strony 2.

4. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji Jasniejsze/Ciemniejsze

1. Dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.
2. Aby zmieni¢ domyslng wartos¢ opcji jasnosci, dotknij przyciskow w celu przesuniecia suwaka.
3. Wcidnij przycisk OK.

Zmiana domyslnych ustawien ostrosci

1. Dotknij pozycji Ostrosé, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnych ustawien kontrastu

1. Dotknij pozycji Kontrast, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana automatycznej eliminagji tta

1. Dotknij pozycji Automatyczna eliminacja tta, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 185
Przewodnik uzytkownika



Skanowanie

Zmiana poziomu automatycznej eliminacji tta

1. Dotknij pozycji Poziom automatycznej eliminacji tta, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji kasowania krawedzi

1.  Wybierz opcje Edge Erase (Kasowanie Krawedzi).
2. Aby skonfigurowa¢ domyslne ustawienie wymazywania krawedzi, dotknij przyciskéw + lub -.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien domyslnych formatu pliku TIFF

Uwaga: Pliki TIFF utworzone przez te drukarke mogg nie otwiera¢ sie prawidtowo w niektérych
aplikacjach.

1.  Wybierz Format pliku TIFF, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien domyslnych jakosci i rozmiaru pliku

1. Dotknij opcji Jakosé/rozmiar pliku, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien domyslnych maksymalnego rozmiaru wiadomosci
e-mail
1. Dotknij pozycji Maks. rozmiar wiadomosci e-mail.

2. Zapomocq przyciskéw ze strzatkami lub klawiatury alfanumerycznej ustaw rozmiar od 50-16384
KB.

3. Wcisnij przycisk OK.

186  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
Przewodnik uzytkownika



Skanowanie

Ograniczanie dostepu do skanowania

Opcje Blokady skanowania ograniczaja dostep do skanowania poprzez wymog wprowadzenia hasta
w celu uzycia funkcji Skanowanie. Mozesz takze wytgczy¢ skanowanie.

Aby ustawi¢ blokade skanowania:

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowe hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.

4.  Wybierz opcje Ustawienia bezpieczne.
Uwaga: Przed konfiguracjq blokad dla ustug nalezy wtgczyé blokade panelu. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz Zarzgdzanie blokadg panelu na stronie 96.

5. Dotknij pozycji Blokada ustugi.

6. Aby ograniczy¢ dostep do danego typu skanowania, dotknij odpowiedniej opcji skanowania.

7. Aby okresli¢ typ ograniczenia, jaki ma zosta¢ zastosowany dla danego typu skanowania, dotknij
odpowiedniej opciji:
— Odblokowane: Powoduje wiqgczenie skanowania i wytgczenie blokady ustug.

— Zablokowane: W celu skanowania wymagane jest wprowadzenie hasta. Podaj nowe hasto, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

—  Wyk.: Powoduje wytgczenie skanowania i usuniecie przycisku Scan To (Skanuj do) z panelu
sterowania drukarki.

8.  Wcisnij przycisk OK.
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Faksowanie

Ten rozdziat zawiera:

Konfigurowanie drukarki do faKSOWANIG..........reerereereeerreeeeeseseeseeessesessssessssssesessesssssssanns .190
Wktadanie dokumentOw dO FAKSOWANIQ c....c.uueveeeceeceeerieieeeiereseeiiecsisesissesisesssessssesesssessssessssesssesssessanes 191
WYSYAANIE FAKSU Z ATUKATKI ..o.eeovvververeeeeesieeierese sttt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssnsssnns 192
Wysytanie fakSU Z OPOZNIENIEIM ..........vueeereeeeiee ettt ssas s sses s sasss s ssssss s sas b s sesss s sassassssans 193
Wysytanie strony tytUtOWE] Z FAKSEM....... v sssssss s st sssssssssssssnsanns 194
WySYAANTE FAKSU Z KOMPULETT ......voreeeeeeeeeceesste sttt ssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessnes 195
Drukowanie zabezpieCZoNEgO FAKSOW ........cowurereernerenrreeseessssesssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 197
Pobieranie ze ZAAINEGO fOKSU ...ttt sssssssss st sssssssssssssssssnssssssssnssnsens 198
Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za pomocg funkcji OdtoZona.........eveeeverrenneerneerneereeeneeen. 199
Edytowanie kSiQzKi QAreSOWE] FAKSU..........ovveerveereeeereereceseeeiesceessesseessssssssessssssssssssssesssssssssssssssesssssssssssssssssssenes 200
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Konfigurowanie drukarki do faksowania

Przed uzyciem faksu nalezy skonfigurowaé Ustawienia faksu, aby uzgodni¢ je z lokalnym
potgczeniem oraz przepisami. Ustawienia faksu obejmuja funkcje opcjonalne, ktérych mozna uzy¢ w
celu skonfigurowania drukarki do faksowania.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat ustawien faksu i wartosci domyslnych faksu, zobacz
Konfigurowanie ustawien i wartosci domyslnych faksu na stronie 71.
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Wktadanie dokumentow do faksowania

Umies¢ oryginalny dokument, jak pokazano.

Szyba skanera Automatyczny dwustronny podajnik

Unie$ automatyczny dwustronny podajnik ~ dokumentéw

dokumentéw, nastepnie umies¢ oryginat Umies¢ oryginat strong zadrukowang do gory,
wydrukiem w d6t w lewym gérnym rogu gorng krawedziq w strone podajnika. Dostosuj
szyby dokumentow. prowadnice papieru, aby dopasowac je do

oryginatow.

Uwaga: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz \Wskazowki dotyczgce automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentow na stronie 153.
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Wysytanie faksu z drukarki

192

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Faks.

Dostosuj ustawienia faksu do swoich potrzeb.

— Aby dostosowac jasnosé, dotknij pozycji Jasniejsze/ciemniejsze, a nastepnie wybierz
odpowiednie ustawienie. Przyciemnij jasne oryginaty, takie jak rysunki nakreslone otéwkiem,
a rozjasnij ciemne obrazy, takie jak zdjecia péttonowe z gazet lub magazynéw.

— Aby ustawié rozdzielczos¢ skanowania, dotknij pozycji Rozdzielczo$¢, a nastepnie wybierz
odpowiednig opcje.

— Aby zeskanowa¢ obie strony dokumentu oryginalnego, dotknij pozycji Skanowanie
dwustronne, nastepnie dotknij pozycji Dwustronne.

Podaj recznie numer faksu odbiorcy lub wybierz osobe lub grupe z ksigzki adresowej faksu.

— Podaj numer faksu recznie za pomocg klawiatury. Nacisnij przycisk Wybierz

ponownie/Pauza, ktéremu odpowiada myslnik, aby wstawié niezbedng pauze. Wielokrotne
nacisniecie przycisku Wybierz ponownie/Pauza wprowadza dodatkowe pauzy.

— Aby doda¢ numer z ksigzki adresowej faksu, dotknij ikony ksigzki adresowej i dotknij pozycji
Osoby z ksigzki adresowej urzgdzenia lub Grupy z ksigzki adresowej urzgdzenia. Wybierz
osobe lub grupe z listy, nastepnie dotknij pozycji OK.

— Aby dodaé numery za pomocq funkgji szybkiego wybierania, dotknij pomaranczowej ikony
telefonu. Podaj numer szybkiego wybierania skojarzony z kontaktem z ksigzki adresowej,
nastepnie dotknij przycisku OK.

Uwaga: Recznie mozna dodaé tylko jeden numer faksu. Aby wystaé faks do wielu odbiorcéw,
dodaj numery szybkiego wybierania lub osoby albo grupy z ksigzki adresowej faksu.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Uwaga: Mozna skonfigurowa¢ drukarke tak, aby drukowata raport z potwierdzeniem po
przestaniu faksu. Aby uzyskac szczeg6towe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien i
wartosci domyslnych faksu na stronie 71.
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Wysytanie faksu z opoznieniem

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Faks. Dodaj odbiorcéw faksu i wybierz ustawienia faksu.

Dotknij przycisku Opcje.

Dotknij pozycji Op6znione wysytanie.

Dotknij opcji WHh.

Dotknij pozycji Godziny lub Minuty, nastepnie za pomocg klawiatury wprowadz liczbe godzin
lub minut oczekiwania przed wysytkg faksu.

Wcisnij przycisk OK.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Faks zostanie zeskanowany i zapisany do wystania o okreslonej godzinie.

ok wN =

© N
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Wysytanie strony tytutowej z faksem

Mozna wystac strone tytutowq z faksem. Zawiera ona informacje o odbiorcy z ksigzki adresowej
faksu, a takze informacje o nadawcy z ustawienia Nazwa firmy - Linia faksu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien i wartosci domyslnych faksu na stronie 71.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks. Dodaj odbiorcéw faksu i wybierz ustawienia faksu.
Dotknij przycisku Opcje.

Dotknij przycisku Strona tytutowa.

Dotknij opcji WHh.

Wcisnij przycisk OK.

Nowu b wh =

Nacisnij zielony przycisk Start.
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Wysytanie faksu z komputera

Ta sekcja zawiera:
e Wysytanie faksu za pomocg aplikacji w systemie WIindOWS...........c.cveenrenrenreenseensinssesssssssssssessssseenns 195
e  Wysytanie faksu za pomocg programéow w komputerach Macintosh .........ecensisreesessensiesenneen. 196

Mozna wysytaé faks do drukarki z programu znajdujgcego sie na komputerze.

Wysytanie faksu za pomocq aplikacji w systemie Windows

Za pomocgq sterownika PCL 6 mozesz wystac faks z wielu aplikacji systemu Windows. Okno faksu
pozwala wpisywaé nazwy nadawcodw, tworzy¢ strone gtdbwng wraz adnotacjami oraz zmienia¢ opcje.
Mozna skonfigurowa¢ arkusz z potwierdzeniem, predkos¢ wysytania, rozdzielczo$é, czas wysytania
oraz opcje wybierania numeru.

1. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie. W
wigkszosci aplikacji nalezy klikngé Plik>Drukuj lub nacisna¢ klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci, aby otworzy¢ okno dialogowe
drukowania.

3. Nakarcie Opcje drukowania z listy Typ pracy wybierz Faksowanie.
4. Kliknij pozycje Odbiorcy.
5. Wykongj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:
— Kliknij przycisk Ksigzka telefoniczna, wybierz ksigzke telefoniczng z listy, wybierz nazwe z

gornej listy, a nastepnie dodaj jg do listy Odbiorcy faksu. Aby doda¢ wiecej nazw, powtérz
procedure. Kliknij przycisk OK.

— Kliknij przycisk Dodaj odbiorcéw, wpisz nazwe odbiorcy i numer faksu, dodaj inne informacje,
a nastepnie kliknij przycisk OK. Dodaj nowych odbiorcéw wedtug swoich potrzeb.

6. Aby dodaé strone tytutowq, kliknij opcje Strona Tytutowa, a nastepnie z listy Opcje strony
tytutowej wybierz polecenie Wydrukuj strone tytutowg.

7. Nakarcie Informacje o stronie tytutowej wpisz uwagi, ktére majq sie pojawic na stronie
tytutowe;j.

8. Nakarcie Opcje wybierz opcje dla danego faksu.

9. Kliknij przycisk OK.

10. W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij przycisk OK.
11. W oknie Drukuj kliknij przycisk OK.
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Wysytanie faksu za pomocg programéw w komputerach Macintosh

Za pomocgq sterownika faksu mozesz wystac faks z wielu aplikacji komputera Macintosh. Aby
zainstalowac sterownik faksu, zobacz Instalacja oprogramowania na stronie 113.

1.

196

Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. W przypadku wiekszo3ci
programoéw nacisnij kombinacje klawiszy CMD+P.

Wybierz z listy drukarke faksu LAN.

Aby uzyskaé dostep do ustawier sterownika faksu, wybierz pozycje Ustawienie faksu. Nazwa
przycisku moze sie r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

Dostosuj ustawienia faksu do potrzeb. Aby uzyskaé wiecej informaciji, kliknij przycisk Help
(Pomoc) (?).

Kliknij polecenie Drukuj.
Wykonaj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:
— Podaj nazwe odbiorcy i numer faksu, nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

— Kliknij pozycje Look Up Address Book (Wyszukaj w ksigzce adresowej) i wybierz odbiorcow z
lokalnej ksigzki adresowej lub kliknij pozycje Look Up Device Address Book (Wyszukaj w
ksigzce adresowej urzgdzenia) i wybierz odbiorcéw, nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

Kliknij przycisk OK.

Aby op6zni¢ wysytanie faksu, wybierz pozycje Delayed Send (Op6Zznione wystanie) i podaj

godzine wysytki faksu.

Kliknij pozycje Start Sending (Rozpocznij wysytanie).
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Drukowanie zabezpieczonego fakséw

W przypadku witgczenia ustawienia Bezpiecznego odbierania konieczne jest podanie hasta przed
wydrukowaniem faksu.

Uwaga: Przed odebraniem faksu zabezpieczonego nalezy witqczy¢ funkcje Blokada panelu i Faks
zabezpieczony. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien i wartosci
domyslnych faksu na stronie 71.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.

Dotknij pozycji Zabezpieczony odbiér faksow.

Wprowadz kod dostepu.

s whN -

Wocisnij przycisk OK.
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Pobieranie ze zdalnego faksu

Funkcja Pobieranie fakséw umozliwia drukarce pobranie faksu zapisanego w innej maszynie faksu
obstugujgcej pobieranie faksow.

Aby pobra¢ faks z innej maszyny faksu:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks. Podaj numer faksu, z ktérego ma nastgpié pobranie.
Dotknij przycisku Opcje.

Dotknij pozycji Odbiér pobierania.

Dotknij opcji Wt.

Wcisnij przycisk OK.

Nacisnij zielony przycisk Start.

NowuEsEwWwDh-S
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Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za
pomocq funkcji Odtozona

Opcja Odtozona tymczasowo zezwala na reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie fakséw.
Tymczasowo wigcza takze gtosnik modemu faksu, aby mozna byto stysze¢ dzwieki transmisji faksu.
Ta funkcja jest pomocna w wybieraniu numeréw miedzynarodowych lub w przypadku uzywania
systemow telefonicznych wymagajgcych oczekiwania na konkretny dzwiek.

Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za pomocg funkcji odtozonej
stuchawki

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks.

Dotknij pozycji Odtozona.

Dotknij opcji Tryb.

Dotknij pozycji Wysytanie reczne, Odbieranie reczne lub Pobieranie reczne.

Podaj recznie numer faksu odbiorcy, numer szybkiego wybierania lub wybierz osobe lub grupe z
ksigzki adresowej faksu.

— Podaj numer faksu recznie za pomoca klawiatury. Nacisnij przycisk Wybierz
ponownie/Pauza, ktéremu odpowiada myslnik, aby wstawié niezbednq pauze. Wielokrotne
nacisniecie przycisku Wybierz ponownie/Pauza wprowadza dodatkowe pauzy.

— Aby doda¢ numer z ksigzki adresowej faksu, dotknij ikony ksigzki adresowej i dotknij pozycji
Osoby z ksiazki adresowej urzgdzenia lub Grupy z ksigzki adresowej urzgdzenia. Wybierz
osobe lub grupe z listy, nastepnie dotknij pozycji OK.

— Aby dodaé numery za pomocq funkgji szybkiego wybierania, dotknij pomaranczowej ikony
telefonu. Podaj numer szybkiego wybierania skojarzony z kontaktem z ksigzki adresowej,
nastepnie dotknij przycisku OK.

okt wN~

Uwaga: Recznie mozna dodaé tylko jeden numer faksu. Aby wystaé faks do wielu odbiorcéw,
dodaj numery szybkiego wybierania lub osoby albo grupy z ksigzki adresowej faksu.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.
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Edytowanie ksigzki adresowej faksu

Ta sekcja zawiera:

Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu w oprogramowaniu CentreWare

INE@IMEE SEIVICES. .. eeeeeeeeeeeee ettt sttt s e R e e ee s nesssesas 200
Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu w oprogramowaniu CentreWare
INEEINEOE SEIVICES...... ettt sttt s s st s s s s asa s sssesanes 200
Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu za pomocg panelu sterowania
.............................................................................................................................................................................................. 201
Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu za pomocq panelu sterowania.......... 201
Uzywanie narzedzia Edytor KSigzki QAr@SOWE] ... sssiseesssssesssssssssssssssssssssssssssssnes 201

Mozesz podawac i zapisywaé dane fakséw pojedynczych kontaktéw lub grup. Kazdy kontakt jest
skojarzony z numerem szybkiego wybierania. Mozna zarzgdzaé kontaktami ksigzki adresowej w
oprogramowaniu CentreWare Internet Services, na panelu sterowania lub za pomocq narzedzia
Edytor ksigzki adresowej.

Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu w
oprogramowaniu CentreWare Internet Services

1.

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W programie CentreWare Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksiazka adresowa).
W obszarze Fax (Faks) kliknij pozycje Fax Address Book (Ksiazka adresowa faksu).

Aby dodac¢ lub edytowaé kontakt, kliknij pozycje Add (Dodaj) lub Edit (Edytuj) obok danego
kontaktu.

Whpisz nazwe i numer faksu kontaktu. Uzyj znaku ,,-”, aby wprowadzi¢ pauze w wybieraniu
numeru.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu w
oprogramowaniu CentreWare Internet Services

1.

ot whN
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Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W programie CentreWare Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksigzka adresowa).

W obszarze Fax (Faks) kliknij pozycje Fax Groups (Grupy fakséw).

Aby dodac¢ lub edytowa¢ grupe, kliknij pozycje Add (Dodaj) lub Edit (Edytuj) obok danej grupy.
Wopisz nazwe grupy, nastepnie wybierz kontakty, ktére chcesz do niej dodac.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Dodawanie lub edytowanie kontaktow w ksigzce adresowej faksu za
pomocqg panelu sterowania

1.
2.
3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij pozycji Narzedzia>Ustawienia administracyjne>Ksigzka adresowa faksu>Osoby.

Aby doda¢ kontakt, dotknij nieuzywanego kontaktu, nastepnie dotknij opcji Edytuj. Aby
edytowaé kontakt, dotknij istniejgcego kontaktu, nastepnie dotknij opcji Edytuj.

Dotknij pozycji Nazwa, wpisz nazwe, nastepnie dotknij pozycji OK.

Dotknij pozycji Numer faksu, za pomocg klawiatury wprowadz numer faksu, nastepnie dotknij
pozycji OK. Aby wstawié pauze, nacisnij przycisk Wybierz ponownie/Pauza (-).

Wcisnij przycisk OK.

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu za pomocqg
panelu sterowania

Nowu b Wwh =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij pozycji Narzedzia>Ustawienia administracyjne>Ksigzka adresowa faksu>Grupy.
Dotknij nieuzywanej grupy na liscie lub dotknij grupy, nastepnie dotknij pozycji Edytu;j.
Dotknij pozycji Wprowadz nazwe grupy, wpisz nazwe grupy, nastepnie dotknij pozycji OK.
Aby doda¢ kontakty do grupy, dotknij pozycji Dodaj z ksiazki adresowe;j.

Dotknij kontaktéw, ktore chcesz dodac do grupy, nastepnie dotknij przycisku OK.

Wcisnij przycisk OK.

Uzywanie narzedzia Edytor ksigzki adresowej

Narzedzie Edytor ksigzki adresowej umozliwia zarzgdzanie kontaktami ksigzki adresowej za pomocq
komputera.

Aby uzyska¢ dostep do narzedzia Edytor ksigzki adresowej:

Jesli korzystasz z systemu Windows, wybierz Start>Programy>Xerox>WorkCentre 6605>Edytor
ksigzki adresowe;j.

Jesli korzystasz z komputera Macintosh, przejdz do obszaru Applications (Aplikacje)
>Xerox>WorkCentre 6605, nastepnie otworz program Address Book Editor.
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Ten rozdziat zawiera:

Czyszczenie drukarki.......cccceecenneee.

Regulacje i czynnosci konserwacyjne
Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych
Zarzqdzanie drukarkq
Przenoszenie drukarki
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Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:

OgOINE SrOAKI OSTIOZNOSCI ..euvvevrvererrereiriereisseeseieasse s esssssse s sssessssssssssssssssssssssssesssssssssssssessssssesssessssssssssssssssssasssnes 204
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CZYSZEZENIE SKANEBIT ...eceeveeeereriesissseest st iesssss s et s et s ssss b s s sass b s s et s s s s s b s bbb s b s s b e s s s st s s sass st snsaes 205
Czyszczeni@ WNELIZA ATUKCAIKI .....evveeereeceeceee sttt ssssssssse s s ssssssssssssssssnsanes 208

Ogoélne srodki ostroznosci

A\

A\

PRZESTROGA: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé zrgcych rozpuszczalnikéw ani
Srodkéw czyszczqcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni. Materiatéw
eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami w tej dokumentagji.

OSTRZEZENIE: Wszystkie srodki czyszczqce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé
Srodkéw czyszczgcych w sprayu. Niektoére tego typu Srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i nie sg
przeznaczone do czyszczenia urzadzen elektrycznych. Korzystanie ze sSrodkéw w sprayu zwieksza
ryzyko pozaru i wybuchu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowa¢ pokryw lub oston przykreconych za pomocg rub. Nie mozna

konserwowac ani naprawia¢ czesci znajdujqcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze
wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentacgji
dostarczonej wraz z drukarka.

/N OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy

drzwi lub pokrywy sg otwarte.

e Nadrukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

e Nie wolno pozostawiaé pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w
dobrze oswietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ zespoty obrazujgce.

e Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.
e Nie wolno przechylaé drukarki podczas jej uzywania.

e Nie wolno dotyka¢ kontaktéw elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowac uszkodzenie
drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

e  Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia.
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Czyszczenie elementow zewnetrznych

Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.
e  Woyciera¢ tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czesci wilgotna, migkkg szmatkg.
e  Po czyszczeniu wytrzeé suchg, miekkg szmatkg.

e W przypadku silnego zabrudzenia pola¢ szmatke niewielkqg iloscig tagodnego detergentu i
delikatnie zetrzeé plame.

/M PRZESTROGA: Nie nalezy bezposrednio spryskiwac drukarki detergentem. Ptynny detergent moze
dostac sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowac problemy. Nigdy nie uzywa¢ sSrodkow
czyszczgcych innych niz woda lub tagodny detergent.

Czyszczenie skanera

Skaner nalezy czysci¢ mniej wiecej raz w miesigcu, wtedy kiedy cos sie na niego wyleje lub wysypie
lub jezeli na jakiejkolwiek powierzchni zgromadzi sie kurz lub odpadki. Rolki podajagce nalezy
utrzymywac w czystosci, aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszq jakos¢ wydruku kopii i skanéw.

Czyszczenie skanera

1. Zwilz delikatnie wodg miekkq, niepozostawiajgcg wtdkien szmatke.

2. Aby uzyska¢ lepszy dostep do tacy wyjsciowej, nacisnij dzwignie zwalniajgcq zatrzask panelu
sterowania, a nastepnie podnie$ panel sterowania do gory.

3.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 205
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

4.  Wytrzyj powierzchnie pod skanerem do czysta.
5. Otworz pokrywe dokumentéw.

6. Wytrzyj powierzchnie szyby dokumentéw do czysta i sucha.

Uwaga: Aby uzyskaé najlepszy rezultat, do usuniecia Sladéw i smug uzyj Srodka do czyszczenia
szyb Xerox®.

8.  Zamknij pokrywe dokumentow.
9. Otwobrz pokrywe automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.
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10. Za pomocg suchej, migkkiej i niestrzepigcej sie szmatki lub recznika papierowego wytrzyj do
czysta rolke podawania automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

11. Zamknij automatyczny dwustronny podajnik dokumentow.

Czyszczenie rolek podajgcych w automatycznym dwustronnym podajniku
dokumentow

1. Otwoérz pokrywe gérng automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

2. Wytrzyj do czysta rolki podajgce czystq, miekkq i niestrzepigcq sie szmatkg lub recznikiem

—
a——’ é(%’
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e

Uwaga: Jesli rolki automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw zostang
zanieczyszczone tonerem lub resztkami, mogg brudzi¢ dokumenty. Aby usung¢ zanieczyszczenia,
nalezy uzyé miekkiej, niestrzepiqcej sie szmatki zwilzonej naturalnym detergentem lub woda.
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Czyszczenie wnetrza drukarki

Regularnie dokonuj czyszczenia wnetrza drukarki, aby zapobiec powstaniu plam wewnatrz drukarki,
ktére mogq pogorszy¢ jakos¢ wydruku. Dokonuj czyszczenia wnetrza drukarki kazdorazowo przy
wymianie zespotu obrazujgcego.

Po usunieciu zacieé papieru lub wymianie kasety z tonerem nalezy przed zamknigciem pokryw
drukarki skontrolowa¢ jej wnetrze.

e  Wyjmij pozostate fragmenty papieru lub zanieczyszczenia. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
zobacz Usuwanie zaciec papieru na stronie 239.

e  Usun pyt lub plamy suchg, czystg szmatkg.

/N OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietg na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym,
ani miejsc w poblizu. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
proébuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytgcz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie
urzgdzenia utrwalajacego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy drukarka ostygnie.

Czyszczenie soczewek lasera

Jezeli na wydrukach pojawiajg sie plamy lub jasne paski w ramach jednego lub wiekszej liczby
koloréw, skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby wyczyscié¢ soczewki lasera.

N OSTRZEZENIE: Jezeli przypadkowo toner zetknie sie z ubraniem, nalezy go delikatnie i mozliwie
najdoktadniej zetrze¢. Jezeli cze$¢ toneru pozostanie na ubraniu, nalezy go zmyé¢ chtodng, nie gorgcg
woda. Jesli toner zetknie sie ze skérg, nalezy go zmy¢ chtodng wodg i tagodnym mydtem. W
przypadku dostania sie toneru do oczu nalezy przemy¢ je natychmiast zimng wodgq i skontaktowac sie
z lekarzem.

1. Wylgcz drukarke.

/M PRZESTROGA: Jezeli opcjonalny Zestaw produktywnosci (twardy dysk) nie jest zainstalowany, przed
wytaczeniem drukarki upewnij sie, ze dioda LED gotowosci jest wytaczona. Gdy drukarka jest
wytgczona dane znajdujgce sie w pamieci sq kasowane.

2. Otwoérz prawe boczne drzwi.
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3. Aby odblokowaé pojemnik na zuzyty toner, obr6¢ dzwignie pojemnika na zuzyty toner o 90
stopni w lewo.

4. Chwy¢ rqgczke pojemnika na zuzyty toner, a nastepnie wysun go. Aby zapobiec rozsypaniu sie
toneru, otwory muszg by¢ caty czas skierowane w gore.

Uwagi:
e Uwazaj, aby nie rozlaé¢ toneru podczas prac konserwacyjnych z pojemnikiem na zuzyty toner.

e Po usunigciu pojemnika na zuzyty toner, nie dotykaj czesci ukazanej na nastepujgcej
ilustracji.
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5. Umies¢€ pojemnik na zuzyty toner na ptaskiej powierzchni.

/N, PRZESTROGA: Aby unikng¢ rozsypania toneru lub nieprawidtowego dziatania, nie ktadz pojemnika
na zuzyty toner na boku.

7.  Wprowadz pateczke czyszczgcq do jednego z czterech otwordw do czyszczenia do momentu
klikniecia, a nastepnie wyciggnij pateczke. Powtorz te czynnos¢ dwa razy. Powtérz te czynnosé
dla trzech pozostatych kolorow.
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8. Powtdrz te czynnos¢ w otworach trzech pozostatych gniazd.
9. Odtéz pateczke czyszczqcg na miejsce.

Uwaga: Jezeli nie mozna odpowiednio dopasowaé pojemnika na zuzyty toner, upewnij sie ze
pasek jest wtozony do konca.
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11. Aby zablokowaé¢ pojemnik na zuzyty toner, obr6¢ dzwignie pojemnika na zuzyty toner o 90
stopni w prawo.
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Czyszczenie czujnika gestosci tonera kolorowego
1. Wylgcz drukarke.

/M PRZESTROGA: Jezeli opcjonalny Zestaw produktywnosci (twardy dysk) nie jest zainstalowany, przed
wytaczeniem drukarki upewnij sie, ze dioda LED gotowosci jest wytaczona. Gdy drukarka jest
wytgczona dane znajdujgce sie w pamieci sq kasowane.

2. Nacisnij w doét zatrzask tylnych drzwi i otworz drzwi.

3. Otworz drzwi boczne.

4. Aby odblokowa¢ pojemnik na zuzyty toner, obré¢ dzwignie pojemnika na zuzyty toner o 90
stopni w lewo.
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5. Chwy¢ rgczke pojemnika na zuzyty toner, a nastepnie wysun go. Aby zapobiec rozsypaniu sie
toneru, otwory muszg by¢ caty czas skierowane w gore.

Uwagi:
e Uwazaj, aby nie rozlaé¢ toneru podczas prac konserwacyjnych z pojemnikiem na zuzyty toner.

e Po usunigciu pojemnika na zuzyty toner, nie dotykaj czesci ukazanej na nastepujgcej
ilustracji.

/M PRZESTROGA: Aby unikng¢ rozsypania toneru lub nieprawidtowego dziatania, nie ktadz pojemnika
na zuzyty toner na boku.
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Nacisnij zatrzask, nastepnie podnie$ przedniq czes¢ panelu sterowania.
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11. Wt6z ponownie tasme do drukarki.

12. Zamknij pokrywe gérna.

Uwaga: Jezeli nie mozna odpowiednio dopasowaé pojemnika na zuzyty toner, upewnij sie ze
pasek jest wtozony do konca.

14. Aby zablokowaé pojemnik na zuzyty toner, obré¢ dzwignie pojemnika na zuzyty toner o 90
stopni w prawo.
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15. Zamknij drzwiczki boczne.
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Requlacje i czynnosci konserwacyjne

Ta sekcja zawiera:

®  REJESTIACHA KOLOTOW ...ttt esss s s s bbb s s sasesssnssnsans
o DOPASOWYWANIE LYPU PUPIEIU ..eoeeeeieiereeeereeseesesssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssassasssssssssnes
o  Regulowanie modutu pasa trANSFEIOWEGO ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans
e  Regulowanie urzgdzenia UtTWALQJGCEGO .....ovrerreerreererreeeeeeesseesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o RequlOWANIE rOLKi trANSTEIOWE] ...ttt sssssss s s s s s s st ssss s sssssssssss b sssssassssnsens
o INiCjowanie PAMIECE NIEULOTNE] .....cvuveereerieceteeserie et sesssas s s s s s ssss s sssssssssssssss s ssssssssssssenssssssnssnsens
®  INICHOWANIE lICZNTKA AFUKU ..ottt ssss s ssss st sssssssssssssssssssassssssssessnsssnes
e  Resetowdanie MOAUIU trANSTEIOWEGO .......cuevveveerinrieriesiessssis st ssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssans
®  CZYSZCZENIE PUMUECicuruurrerrerrierensisesisssissiessssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssans
o Formatowanie dySKU tWATAEGO ... sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
e  Dostosowywanie do wysoko5ci NAd POZIOMEM MOTZO.........ewrreerinresssensissnsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
®  CZYSZCZENIE NISTOMIT PIUC c.uuieerierterereiesissieestesssstssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssbessssssessassssssssssssssssssssssssssssassssssnsenns
o Regulacja eKranUu AOtYKOWEGO. ... ireieeeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 226

Rejestracja kolorow

Drukarka automatycznie koryguje rejestracje koloru, gdy funkcja automatycznej korekty jest
wigczona. Rejestracje koloru mozesz recznie skorygowaé w dowolnym czasie réwniez recznie, gdy
drukarka nie drukuje. Wykonaj korekte rejestracji koloréw za kazdym razem, gdy drukarka zostanie
przesunieta. Jezeli pojawiq sie problemy z drukowaniem, skoryguj rejestracje koloréw.

Ustawianie Automatycznej Rejestracji Kolorow

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Woybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij pozycji Wyréwnywanie automatyczne, nastepnie dotknij pozycji Wk.

Wcisnij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powrdci¢ do
menu strony gtdwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

ok wh~
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Wykonywanie automatycznej korekty rejestracji kolorow

Automatyczna korekta rejestracji kolorow nastepuje za kazdym razem, gdy instalowany jest nowy
wktad toneru. W razie potrzeby te korekte mozna przeprowadzi¢ w innym momencie.

Aby wykonaé automatyczng rejestracje koloréw:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Wybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij opcji Color Registration (Wyréwnywanie koloréw) >Auto Registration (Wyréownywanie
automatyczne) >Start

Drukarka wykonuje procedure automatycznego wyréwnywania.

Wykonywanie recznej korekty rejestracji kolorow

Funkcja Wyréwnanie koloréw dostosowuje drukarke, aby korygowa¢ wydruki rozmazane, nieostre lub
z obwodkami.

Aby wykonac rejestracje kolorow:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Wybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij opcji Color Registration (Wyréwnywanie koloréw) >Print Registration Chart (Wydrukuj
wykres wyréwnywania) >Print (Drukuj).

Rozpoczynajqgc od lewej strony linii kalibracyjnych, w kazdej grupie zaznacz kétkiem linig, w
ktorej paski koloru sq ustawione réwno z przylegtymi paskami czarnymi.
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6.
7.

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.
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Powt6rz te czynnosé dla linii kalibracji po prawej stronie: RY, RM oraz RC.

Ustaw prostg krawedz posrodku biatej strefy na kazdym z wykreséw PY, PM i PC. Zaznacz
kétkiem cyfre na koncu kazdego wykresy, ktéra odpowiada srodkowi biatej strefy.

TR T
wahe DIV Tuao

P

LY AT

Dotknij pozycji Podaj warto$¢ wyréwnania.

Aby poda¢ wartosci kazdego z pol LY, LM i LC, uzyj przyciskéw - i + w celu dostosowania wartosci
do zaznaczonych kétek w kroku 5.

Dotknij Dale;j.

Aby poda¢ wartosci kazdego z p6l RY, RM i RC, uzyj przyciskéw - i + w celu dostosowania wartosci
do zaznaczonych kétek w kroku 6.

Dotknij Dale;j.

Aby poda¢ wartosci kazdego z p6l PY, PM i PC, uzyj przyciskéw - i + w celu dostosowania wartosci
do zaznaczonych kétek w kroku 7.

Wocisnij przycisk OK.
Wydrukuj kolejng Karte rejestracji, a nastepnie powtarzaj proces az do zakoriczenia korekt
rejestracji kolorow.

Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.
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Dopasowywanie typu papieru

Uzyj funkcji Dopasuj typ papieru, aby uwzgledni¢ grubos¢ papieru danego typu. Jesli drukowany
obraz jest zbyt jasny, uzyj wyzszej wartosci ustawienia dla uzywanego papieru. Jesli drukowany obraz
jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz wartos¢ ustawienia dla uzywanego papieru.

Aby dopasowaé typ papieru:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij opcji Paper Type (Typ papieru).

Aby wybra¢ typ papieru, dotknij opcji Plain (Zwykty) lub Labels (Etykiety).

Aby wybra¢ zakres gramatury papieru, dotknij opcji Lekki lub Ciezki.

Wcisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powréci¢ do
menu strony gtébwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

e NV s WN =S

Regulowanie modutu pasa transferowego

Funkcja Adjust Transfer Belt Unit (Reguluj modut pasa transferowego) umozliwia polepszenie jakosci
druku na wybranych typach papieru. Jesli drukowany obraz jest zbyt jasny, zwigksz przesuniecie dla
uzywanego papieru. Jesli drukowany obraz jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz
przesuniecie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowaé modut pasa transferowego:

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Woybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij opcji Adjust Transfer Belt Unit (Reguluj modut pasa transferowego).

Aby dostosowac poziom czerni, dotknij opcji K Offset (Przesunigcie K).

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ przesuniecie, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Aby dostosowaé poziom koloréw, dotknij opcji YMC Offset (Przesuniecie YMC).

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ przesuniecie, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

10. Aby powrécié¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powréci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Nowu bk wh =

o ®
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Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego

Uzyj funkcji Wyreguluj urzadzenie utrwalajgce, by zapewni¢ optymalng jakos¢ druku na szerokiej
gamie typow papieru. Jesli toner na wydruku sie rozmasuje lub mozna go zetrze¢ z papieru, zwigeksz
przesuniecie dla uzywanego papieru. Jesli na obszarach pokrytych tonerem widaé pecherzyki lub
cetki, zmniejsz przesunigcie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowa¢ ustawienia urzgdzenia utrwalajgcego:

No v Wwh =

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Woybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij pozycji Adjust Fuser (Wyreguluj urzgdzenie utrwalajgce).

Aby wybraé typ papieru, dotknij nazwy typu papieru na liscie.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ przesunigcie, nacidnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Aby dostosowa¢ urzgdzenie utrwalajgce do innego typu papieru, wybierz go z listy, nastepnie
powt6rz kroki 6 i 7.

Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz.

Regulowanie rolki transferowe;

Uzyj funkcji Adjust Transfer Roller (Reguluj rolke transferowa), aby okresli¢ napigcie rolki transferowej
polaryzacji do drukowania na wybranym typie papieru. Jesli drukowany obraz jest zbyt jasny, zwieksz
przesuniecie dla uzywanego papieru. Jesli drukowany obraz jest cetkowany lub pokryty plamami,
zmniejsz przesuniecie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowac rolke transferowq:

NoubswWwN-S
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij opcji Adjust Transfer Roller (Reguluj rolke transferowq).

Aby wybraé typ papieru, dotknij nazwy typu papieru na liscie.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ przesuniecie, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powrdci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Inicjowanie pamieci nieulotnej

Ta funkcja inicjuje ustawienia zapisane w pamiegci nieulotnej (NVM), z wyjatkiem ustawien
sieciowych. Pamigeé NVM przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania. Po
wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie ustawienia menu zostang
przywrbécone do wartosci domyslnych.

Aby zainicjowaé pamiec nieulotng:
Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.
Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.
Wybierz Service Tools (Narzedzia ustug).
Dotknij pozycji Initialize NVM (Inicjuj pamie¢ nieulotng).
Aby wybra¢ resetowanie pamieci nieulotnej, dotknij pozycji Fax Settings (Ustawienia faksu),
Scan Settings (Ustawienia skanowania) lub System Settings (Ustawienia systemu).
7. Dotknij pozycji Initialize (Inicjuj) >Yes, Initialize (Tak, inicjuj).
Aby anulowaé, dotknij przycisku X lub wybierz opcje No, Cancel (Nie, anuluj).

ok wnN~

8. Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powrécié do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Inicjowanie licznika druku

Licznik druku rejestruje tqgczng liczbe wydrukowanych stron w zaleznosci od uzytkownika i rozmiaru
papieru, a takze tgcznq liczbe wydrukéw. W przypadku kazdego uzytkownika rejestruje takze liczbe
arkuszy wydrukowanych w kolorze, tylko w czerni oraz ich sume. Aby zobaczy¢ liczbe stron od
ostatniego resetowania licznika druku, mozna wydrukowa¢ raport naktadu druku (Print Volume
Report), korzystajgc z funkcji stron informacyjnych. Na koniec kazdego cyklu zliczania, mozna
zainicjowac licznik drukarki, aby uzyska¢ doktadne dane dotyczgce naktadu drukowanego przez
uzytkownika.

Aby zainicjowac licznik druku:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij pozycji Initialize Print Meter (Inicjuj licznik druku).

ot whN-=

Dotknij pozycji Initialize (Inicjuj) >Yes, Initialize (Tak, inicjuj).
Aby anulowag, dotknij przycisku X lub wybierz opcje No, Cancel (Nie, anuluj).

7. Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powréci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Resetowanie modutu transferowego

Licznik druku rejestruje liczbe stron przetworzonych przez modut transferowy. Gdy liczba stron jest
bliska kofca eksploatacji modutu transferowego, zostaje wyswietlony komunikat ostrzegajgcy o
bliskiej koniecznosci wymiany. Po wymianie modutu transferowego nalezy zresetowaé modut
transferowy, aby drukarka mogta zlicza¢ strony nowego modutu.

Aby zresetowaé modut transferowy:

ok wnN~

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Woybierz Service Tools (Narzedzia ustug).

Dotknij pozycji Reset Transfer Unit (Resetuj modut transferowy).

Dotknij pozycji Reset (Resetuj) >Yes, Reset (Tak, resetuj).

Aby anulowaé, dotknij przycisku X lub wybierz opcje No, Cancel (Nie, anuluj).

Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powréci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Czyszczenie pamieci

Wraz z przesytaniem przez uzytkownikéw zabezpieczonych i zapisanych prac do drukarki, pamiec
zostaje zapetniona, a listy stajg sie coraz dtuzsze i przez to nieporeczne. Aby wyczysci¢ niepotrzebne
pliki z list, uzyj procedury czyszczenia pamieci.

Aby wyczysci¢ pamiec:

1.
2.
3.
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Dotknij pozycji Clear Storage (Wyczys¢ pamied).

— Aby wyczysci¢ prace zabezpieczone i zapisane, dotknij pozycji All (Wszystko), nastepnie
dotknij przycisku Clear (Wyczys¢).

— Aby wyczyscic tylko prace zabezpieczone, dotknij pozycji Secure (Zabezpieczone), nastepnie
dotknij przycisku Clear (Wyczys¢).

— Aby wyczyscic tylko prace zapisane, dotknij pozycji Saved (Zapisane), nastepnie dotknij
przycisku Clear (Wyczys¢).

Aby wyczysci¢ pamigé, dotknij pozycji Yes, Clear (Tak, wyczysé).

Aby anulowaé, dotknij przycisku X lub wybierz opcje No, Cancel (Nie, anuluj).

Aby powrdci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powrdcic do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Formatowanie dysku twardego

Po zainstalowaniu nowego dysku twardego lub przy prébie przywrécenia sprawnosci drukarki mozna
sformatowac dysk twardy. Formatowanie dysku twardego powoduje nadpisanie tablic alokacji dysku,
ktére zawierajg informacje o tym, w ktérym miejscu dysku sg przechowywane dane. Po
sformatowaniu dysku twardego drukarka nie ma dostepu do plikéw i ustawien zapisanych wczesnie;.
Uzyj funkcji Formatuj dysk twardy, aby uniemozliwi¢ dostep do wrazliwych informacji przed
przeniesieniem drukarki do innej grupy roboczej.

Uwaga: Formatowanie dysku twardego nie powoduje usuniecia zabezpieczonych i wrazliwych
plikow z dysku twardego drukarki, ale jedynie nadpisuje tablice alokacji. Sformatowany dysk
twardy nadal zawiera pliki i informacje o ustawieniach — mozna je odzyskaé. Aby usungé
wszystkie wrazliwe informacje z dysku twardego, wymaz i nadpisz caty dysk twardy.

Aby sformatowa¢ dysk twardy:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

3. Dotknij pozycji Formatuj dysk twardy.

4. Aby sformatowac dysk, dotknij pozycji Yes, Start (Tak, rozpocznij).
Aby anulowaé, dotknij przycisku X lub wybierz opcje No, Cancel (Nie, anuluj).

5. Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powréci¢ do
menu strony gtdwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

ON OSTRZEZENIE: Formatowanie dysku twardego sprawia, ze wszystkie wczesniejsze pliki, pliki
oczekujqce i ustawienia stajg sie niedostepne dla drukarki.

Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem morza

Dostosuj wysokos¢ nad poziomem morza do miejsca instalacji drukarki za pomocg funkcji Dostosuj
wysokos€. Jedli ustawienie wysokosci nad poziomem morza jest nieprawidtowe, moze dojsé do
powstania probleméw z jakoscig druku.

Aby dostosowaé do wysokosci nad poziomem morza:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Dotknij pozycji Dostosuj wysok.

Dotknij wysokosci na liscie, aby jg wybraé.

Wcisnij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powrdci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

ok wh~
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Czyszczenie historii prac

Drukarka przechowuje informacje o poprzednich pracach drukowania, wraz z datg, godzing, typem
zadania, nazwg dokumentu, kolorem wydruku, rozmiarem papieru, liczbq stron oraz wynikami. W
raporcie historii zadan mozna wydrukowa¢ status do 20 prac. Uzyj opcji Clear Job History (Wyczysé
historie prac), aby wyczysci¢ wszystkie prace z listy.

Aby wyczyscic historie prac:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Dotknij pozycji Wyczys¢ historie prac.

Aby wyczyscic¢ historie prac, dotknij pozycji Yes, Start (Tak, rozpocznij).

Aby anulowaé, dotknij przycisku X lub wybierz opcje No, Cancel (Nie, anuluj).

Aby powréci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powréci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Regulacja ekranu dotykowego

neLtLwnN =

226

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Dotknij pozycji Adjust Touchscreen (Dostosuj ekran dotykowy).

Przeczytaj instrukcje, nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij po kolei krzyzykow.

Uwaga: Aby zwiekszy¢ doktadnosé regulacji, uzyj rysika w celu dotkniecia Srodka kazdego z
krzyzykow.

Wecisnij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do menu Service Tools (Narzedzia ustug), dotknij strzatki wstecz. Aby powrdci¢ do
menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:

Materiaty EKSPLOGLACYNE ...ttt ssses st s s sas s ssssas s s s sssessssssasesaes 227
Elementy rUtYNOWE] KONSEIWAC ....vucvuerverrvrrensiaesiessssensisssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns 227
Kiedy zamawiaé materiaty €KSPlOOLACYJNE. ...t sessssss s sssssssssssssssssssssssssssssasssssssnsaanes 228
KOSELY Z LONMEIEIM.c.eeieeeeeeer ittt ssess et s st sasassssasesaes 229
Recykling materiatOw eksSploataCYJNYCH ... s sesssssssssass s s sesssanns 229

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajg sie podczas pracy drukarki. Dla tej drukarki sq to oryginalne
wktady z tonerem Xerox® (w kolorach cyjan, magenta, zotty i czarny).

A\

Uwagi:
o Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

e Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢
wyswietlana nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

e Aby zapewni¢ jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w okreslonym
momencie przestaje dziatac.

PRZESTROGA: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowa¢ obnizenie
jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod 3cistq
kontrolg jakosci firmy Xerox®, do uzytku z tq konkretng drukarkg.

Elementy rutynowej konserwag;ji

Elementy rutynowej konserwacji to czeSci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajqgce okresowej
wymiany. Wymieniane moggq byé czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji sq zazwyczaj
wymieniane przez klienta.

Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Elementy do rutynowej konserwagcji dla tego urzgdzenia znajdujg sie ponizej:
Zestaw zespotu obrazowania

Whktad odpadéw

Urzgdzenie utrwalajgce

Zestaw zespotu transferu
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Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi si¢ ostrzezenie, gdy jeden z materiatdw eksploatacyjnych bedzie
wymagaé wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby zaméwié
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajgc przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zostac
wymieniony.

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6605supplies.

/M PRZESTROGA: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Kasety z tonerem

Ta sekcja zawiera:
®  OgOINE SrOAKI OSIIOZNOSCI ...vuvreererirereesiensisssiesisssessissessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssnssens 229
o Wymiana zuzytego WKIAAU Z LONEIEM.........iirreeeieeesesrieeie st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 229

Ogoélne srodki ostroznosci

/N  OSTRZEZENIA:

e  Wymieniajgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypa¢ toneru. Jesli dojdzie do rozsypania
toneru, unika¢ kontaktu z odziezq, skérg, oczami i ustami. Nie wdychaé toneru.

e  Trzymac kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner, powinno go
wyplué, a nastepnie nalezy przeptuka¢ usta dziecka wodg. Natychmiast skontakowac sie z
lekarzem.

/N OSTRZEZENIE: Zetrzeé rozsypany toner wilgotng szmatkg. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogq by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu. Jesli
dojdzie do rozsypania duzej ilosci toneru, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem Xerox.

/N OSTRZEZENIE:Nie wolno wrzucaé kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze sie zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana zuzytego wktadu z tonerem

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu z tonerem, na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat. Aplikacja Rejestrator zadan wyswietla stan toneru w oknie Stan drukarki. Gdy wktad z
tonerem jest pusty, drukarka przestaje pracowaé, a na panelu sterowania oraz w oknie Stan drukarki
programu Rejestrator zadan wyswietlany jest komunikat.

Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢ wyswietlana
nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

Uwaga: Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie
Konczy sie okres przydatnosci wktadu z tonerem w Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zaméw nowy wktad
drukarce. toneru.

Wymien wktad toneru lub sprawdz, czy wktad toneru | Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien kasete z tonerem na
jest prawidtowo osadzony. nowaq.

Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do: www.xerox.com/gwa.
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Zarzqgdzanie drukarkg

Ta sekcja zawiera:

®  SPraWAZANIE LICZD STIOM ..ottt st sass st s ases st s s st e sas s st snsans 230

e Zmiana kodu dostepu za pomocg PANEIU SLEFOWANIC.......cvueververrerrreneiesesiessensssssesssessssssssssssssssssssssssssssssens 230

Sprawdzanie liczb stron

Menu Odczyty licznika wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Licznik jest podzielony
pod wzgledem trybéw koloru. Nie mozna wyzerowaé odczytéw licznika; sumujg one fgczng liczbe
stron wydrukowanych na drukarce.

Na raporcie potwierdzenia mozna sprawdzi¢ tqczng liczbe wydrukowanych stron. Podana jest na niej
ilos¢ wydrukéw zawierajqgca tgczng liczbe wydrukowanych stron na kazdym rozmiarze papieru.

Drukowanie raportu konfiguracji

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij pozycji Strony informacyjne, nastepnie dotknij pozycji Strona konfiguracji.
3. Wcisnij przycisk Print (Drukuj).

Wyswietlanie odczytow licznika

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Odczyty licznikow.

3. Powyswietleniu odczytow dotknij symbolu X, aby zamkngé okno lub nacisnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powréci¢ do menu Strona gtéwna ustug.

Zmiana kodu dostepu za pomocg panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia administratora.

3. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku
OK.

4. Uzyj do nawigagc;ji strzatki w gére lub w dét, nastepnie dotknij pozycji Ustawienia zabezp.
5. Dotknij pozycji Blokada panelu, nastepnie dotknij pozycji Zmien kod dostepu.

6. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku
OK.

7. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz nowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK.
8. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz ponownie kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK.

9. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powréci¢ do Strony gtéwnej ustug.
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Przenoszenie drukarki

/N  OSTRZEZENIA:

e Drukarka powinna by¢ zawsze podnoszona przez co najmniej dwie osoby, aby mozliwe byto
chwycenie za uchwyty znajdujqce sie po obu jej stronach.

e Aby unikngé¢ upuszczenia drukarki lub urazu, drukarke nalezy zawsze podnosié, pewnie tapigc
za wgtebienia po obu jej stronach. Nigdy nie nalezy podnosi¢ drukarki, tapiqgc jej w innych
miejscach.

o Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go zdemontowaé przed
przeniesieniem drukarki. Jesli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie jest pewnie
przymocowany do drukarki, moze spas¢ i spowodowac urazy ciata.

Przenoszqc drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:
1. Wyltgcz drukarke i odtgcz kabel zasilajgcy oraz inne kable z tytu drukarki.

/M PRZESTROGA: Jezeli opcjonalny Zestaw produktywnosci (twardy dysk) nie jest zainstalowany, przed
wytgczeniem drukarki upewnij sig, ze dioda LED gotowosci jest wytqgczona. Gdy drukarka jest
wytgczona dane znajdujgce sie w pamieci sq kasowane.

/N OSTRZEZENIE: Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania
mokrymi rekoma. Wyjmujac wtyczke kabla zasilajgcego, ztap za wtyczke, nie za kabel. Ciggnigcie
kabla moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzié¢ do pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

2. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsciowej. Jezeli przedtuzenie tacy wyjsciowej jest
wysuniete, zamknij jg.
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3. Wyjmij papier z tacy papieru.
Papier nalezy przechowywa¢ w opakowaniu i z dala od wilgoci i zanieczyszczen.

4. Podnies i przenies drukarke w sposob widoczny na ilustracji.

Uwagi:

e Przenoszqgc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechyla€ jej o wiecej niz 10 stopni w
ktérymkolwiek kierunku. Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze spowodowac
wysypanie sie toneru.

e W przypadku transportu drukarki na duzg odlegtos¢ nalezy wymontowaé moduty
obrazowania i wktady toneru, aby zapobiec rozsypaniu toneru.

/M PRZESTROGA: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowac
uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowg serwisowq i gwarancjg Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji). Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i gwarancja
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzer drukarki
spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.

Po przeniesieniu drukarki:

1. Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.

2. Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajqgcy.
3. Podtgcz i wigcz drukarke.
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ROzZwigzywanie
oroblemow

Ten rozdziat zawiera:
e  Rozwigzywanie probleméw ogélnych
e Zaciecia papieru ...

e  Uzyskiwanie pomocy
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemdw ogolnych

Ta sekcja zawiera:

®  DrukarkQ Ni@ JESt WAGCZANG ......vueereerireeeiereis s issessisssssesssssssssssssssssssssssssssassssssssesssssssssssssssssessssssssassssesssssasans 234
o  Drukarka czesto resetuje Sig lUD WYAGCZA ... iriererinrsessssses st ssss s s ssssssssssssssesssssssssenssens 235
®  DIUKGAIKO NIE ArUKUJE..eceeeeeeereretestesestes ettt sesssses s s sessssss s s s bsssssssssssssassbsssssssss st ssss st s bass st s s sansssnsens 235
o Drukowanie trwa ZDYE QHUGO ...ttt sttt 236
e  Dokument jest drukowany z NieodpPOWIEANIE] LACY ...c.cververrerrrenrinrersieeinsissiessessss s ssssssssessessssssssssssssssesssens 236
e  Problemy z automatycznym drukowaniem dwWUSEFONNYM.......c.ccereenrrensienrensnssssiessssssssssssesssesssssssssesssens 236
o Nietypowe dzwieki po uruchomieniu AruKarki ... ssseesssnns 237
®  TACA PAPIEIU NIE ZAMYKG SIQ c.cvureereerierrerriesissses s sesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssensenns 237
o Wewnqtrz drukarki zgromadzit si@ KONAENSAL.........c.evverrrrerieresiessnsiesisssssissessssssisssssessssssssssesssesssssssessassens 237

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe problemoéw.
Niektore problemy mozna rozwigzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wtgczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetgcznik zasilania nie jest wtgczony. Wiqcz przetqcznik.

Przewdd zasilania jest nieprawidtowo Wytqcz przetqcznik zasilania drukarki i wt6z pewnie wtyk przewodu
podtaczony do gniazdka elektrycznego. zasilania do gniazdka.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono |e  Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci elektrycznej
drukarke nie dziata prawidtowo. i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

e Sprobuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi w
elektrycznego, ktérego napiecie lub czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 272.

czestotliwosé nie sq zgodne ze specyfikacjami

drukarki.

/M PRZESTROGA: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego
gniazdka sieciowego.
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Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewdd zasilania nie jest prawidtowo Whytagcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajqcy jest prawidtowo

podtgczony do gniazdka elektrycznego. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wigcz drukarke.

Wystqgpit btgd systemowy. Whytacz drukarke, nastepnie wtgcz ja ponownie. Wydrukuj historie

btedéw za pomocg funkgji Strony informacyjne Narzedzia ustawien
drukarki. Jezeli btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem
Xerox.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS. [ Wytqgcz drukarke, nastepnie podtqcz przewéd zasilania do
odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej [ Podtgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do listwy zasilajgcej,
wraz z innymi urzqgdzeniami o duzym ktéra nie jest wspotdzielona z innymi urzadzeniami o duzym
zapotrzebowaniu na energie. zapotrzebowaniu na energie.

Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest przetgczona do trybu Nacisnij przycisk na panelu sterowania.
oszczedzania energii.

W drukarce wystapit btqd. Wykongj instrukcje na panelu sterowania, aby usnaé btad. Jezel
btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

W drukarce nie ma papieru. W16z papier do tacy.
Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien pustq kasete z tonerem.
Wskaznik btedu miga. Jesli wskaznik gotowosci jest wytgczony, drukarka przestata dziataé.

Whytqgcz drukarke, nastepnie wtgcz jg ponownie. Jezeli btad nie
ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Oba wskazniki na panelu sterowania sg Wytgcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy jest prawidtowo
wytgczone. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
witacz drukarke. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest zajeta. e Jesli wskaznik gotowosci miga, jest to normalne. Problem mogta
spowodowaé poprzednia praca drukowania. Uzyj wtasciwosci
drukarki w celu usunigcia wszystkich prac drukowania z kolejki
drukowania.

e Zataduj papier do tacy.

o Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie USB miedzy drukarkg a komputerem.
Wytqgcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczony. e Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie USB miedzy drukarkg a komputerem.

e Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie Ethernet miedzy drukarka a komputerem.
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Rozwigzywanie probleméw

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka dziata w trybie wolniejszego
drukowania (np. w trybie drukowania na
papierze btyszczgcym lub grubym).

Drukowanie na specjalnych typach papieru jest bardziej
czasochtonne. Upewnij sig, ze typ papieru jest poprawnie ustawiony
w sterowniku i na panelu sterowania drukarki. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Szybkos¢ drukowania na stronie 273.

Drukarka jest przetgczona do trybu
oszczedzania energii.

Czekaj. Rozpoczecie drukowania w trybie oszczedzania energii jest
bardziej czasochtonne.

Przyczynqg problemu moze by¢ sposob
instalowania drukarki w sieci.

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajgcy drukarke
gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je do
drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia szybkosci
drukowania. Aby testowaé szybkos¢ drukowania, nalezy wydrukowaé
wybrane strony informacyjne takie jak Office Demo Page. Jezeli
strona nie jest drukowana ze znamionowq szybkoscig, by¢ moze
wystqpit problem z sieciq lub instalacjg sieciowqg drukarki.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Tryb jakosci druku w sterowniku jest
ustawiony na Ulepszony.

Zmien tryb jakosci druku w sterowniku drukarki na Standard.

Jakosé drukarki jest ustawiona na Foto, a
drukowane sg skomplikowane, dwustronne
prace.

Zwigksz rozmiar pamieci RAM do 1 GB instalujgc Zestaw
produktywnosci (pamiec).

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wystagpit konflikt tac wybranych w aplikagji i
sterowniku drukarki.

1. Sprawdz, ktéra tace wybrano w sterowniku drukarki.

2. Wyswietl ustawienia strony lub drukarki w aplikacji uzywanej do
drukowania.

3. Ustaw zrédto papieru zgodnie z tacqg wybrang w sterowniku
drukarki lub skonfiguruj ustawienie Wybér automatyczny dla
zrodta papieru.

Uwaga: Aby sterownik drukarki wybrat tace, ustaw tace uzywang
jako zrodto papieru na wartos¢ Automatyczny wybér wigczony.

Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier.

Upewnij sie, ze uzywasz formatu i gramatury papieru
odpowiedniego do drukowania dwustronnego. Kopert i etykiet nie
mozna uzywaé do drukowania dwustronnego. Aby pozna¢ bardziej
szczegdtowe informacje, patrz rozdziat Obstugiwane typy i
gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego
na stronie 122 oraz Obstugiwane standardowe rozmiary papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 122.

Nieprawidtowe ustawienie.

W czesci Whasciwosci sterownika drukarki na karcie Papier/Wyjscie
wybierz pozycje Drukowanie dwustronne.
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Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wewngtrz drukarki znajduje sie przeszkoda Whytagcz drukarke i usun przeszkode lub zanieczyszczenie. Jezeli nie
lub zanieczyszczenie. mozna jej usungd, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Taca papieru nie zamyka sie

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nie mozna catkowicie zamknqg¢ tacy papieru. |e Ptytka podnosnika tacy papieru nie jest zablokowana w dolnym
potozeniu. Docisnij stos papieru z tytu tacy, aby podnosnik tacy
sie zablokowat.

e Tace blokujg zanieczyszczenia lub jaki$ przedmiot.

e Taca zawiesza sie¢ ma stoliku lub pétce, na ktorej jest
umieszczona.

Wewnqtrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewngtrz drukarki moze dojs¢ do kondensacji wilgoci. W drukarce moze zgromadzic¢
sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w temperaturze pokojowe;j.
pomieszczeniu.

Wilgotnos¢é wzgledna w pomieszczeniu jest e Zmniejszy¢ wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

zbyt duza. e Przenies¢ drukarke do miejsca, w ktérym temperatura i

wilgotnos¢ wzgledna odpowiadajg specyfikacji roboczej.
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Zaciecia papieru

Ta sekcja zawiera:

o  LOKAliZOWANI® ZACIEE PAPIEIU ...eurvereeriecereeseisessissaseesssessssseasssssssssssssessasssssssssssssssssssasssssssssssssssssesssssssssssssessssssssans 238
0 USUWANIE ZACIEE PAPIEIU..c.eereeeereereesiereeeereessseassesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssassssssnes 239
e  Rozwigzywanie problemOw z ZACIECIAMI PAPIEIU .....vveeveerveererreesiersessissesssssiessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 249
®  Problemy Z JAKOSCIG ATUKU ...ttt esss st sssesssssssssssssssssssssssssssssesens 251
o  Problemy z kopiowaniem i SKANOWONIEM ... sesiessessisssesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 257
®  PrODIEMY Z FOKSEM...oceeitieeerirteiteste ettt sae st ss s b e s s s s bbb s b st s s bbb s b s s saes s s e 258

Lokalizowanie zacie¢ papieru

/N OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym,
ani miejsc w poblizu. Moze dojsé do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
proébuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytgcz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie
urzgdzenia utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy drukarka ostygnie. Jezeli btgd nie ustepuje,
skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

/M PRZESTROGA: Nie usuwaj zaciec¢ za pomocg narzedzi lub przyrzqdow. Mogtoby to trwale uszkodzi¢
drukarke.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacieé papieru na Sciezce papieru:

Taca 2

Dwustronny automatyczny podajnik dokumentéw
Urzgdzenie utrwalajgce

Taca boczna

et wnN =

Taca 1
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Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja zawiera:

e  Usuwanie zacie¢ papieru w automatycznym dwustronnym podajniku papieru ..., 239
e Usuwanie zacie€ paPIeru Z LACY DOCZNE ...t ssessssssssssssssssssssssssassssssssssssans 241
e Usuwanie zacie€ papieru Z ODSZATU LACY T ... rrerririernereseessissssessessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 243
o Usuwanie zacie€ paPIeru Z ODSZATU LACY 2 ......verernrirrirneensenssssiessensssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 245
e  Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru urzqdzenia UtrwWalajgCegO ... rrrereeneensineesseseessesssssesssssssessenne 247

Usuwanie zacie¢ papieru w automatycznym dwustronnym podajniku papieru

1.
2.

3.

Usun pozostaty papier z automatycznego dwustronnego podajnika papieru.
Otwoérz pokrywe automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw.
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4. Jesli wyjecie dokumentu sprawia problem, usun zesp6t rolki podajgcej i wyjmij papier:
a. Podnies dzwignie do pozycji prostopadtej, nastepnie podnie$ przdéd zespotu ze wspornika.
b.  Przesun przdd zespotu nieznacznie w lewq strone, nastepnie podnie$ go w gore o okoto 13
mm.
c. Aby zwolni¢ zespdt ze wspornika tylnego, pociggnij go do przodu drukarki i podnies.
d. Woyciagnij papier w pokazanym kierunku.

5. Aby wtozy¢ zespot rolki podajgcej na miejsce, wykonaj procedure w odwrotnej kolejnosci.
6. Jesli papier jest zaciety w wyjsciu automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw,
wyciggnij go tak jak to widoczne na ilustracji.

A

7. Wit6z dokument z powrotem do automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow,
nastepnie dosun prowadnice do papieru.
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Usuwanie zacie¢ papieru z tacy bocznej

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.
1. Wyjmij caty papier z tacy bocznej.

3. Wysun tace 1 do oporu
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5. Wyjmij zaciety papier.

6. Ztytu tacy papieru wcisnij podnosnik papieru tak, aby sie zablokowat.
7. Witoz tace 1 do drukarki, a nastepnie wsun jg do samego konca.

Uwagi:

e Jezeli taca nie wsunie sie do kohca, upewnij sig, ze podnosnik papieru z tytu tacy jest
zablokowany w pozycji obnizonej.

e Jezeli taca jest wydtuzona do papieru formatu Legal, taca wystaje, gdy jest wtozona do
drukarki.

8. W16z tace boczng do drukarki.

9. Wsunh tace do oporu.
10. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Aby
wprowadzi¢ zmiany:
a. Dotknij opcji Rozmiar, a nastepnie dotknij opcji standardowego formatu papieru.
b. Dotknij opcji Typ, nastepnie wybierz opcje typu papieru.
c.  Wcidnij przycisk OK.
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Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru tacy 1

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.
1. Wyjmij caty papier z tacy bocznej.

3. Wyciggnij tace 1 do konca.
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5. Wyjmij zaciety papier.

6. Nacisnij w dét znajdujgcg sie z tytu tacy papieru tace podnoszenia papieru, az zaskoczy na
miejsce.

7. Witoz tace 1 do drukarki, nastepnie nacisnij ja do konca.

Uwagi:
e Jesli nie mozna wsungc¢ tacy do kohca, sprawdz, czy podnosnik papieru z tytu tacy jest
zablokowany w dolnej pozyc;ji.

e Jedli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.
8. W16z tace boczng do drukarki.

9. Wepchnij tace do konca.

10. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Aby
wprowadzi¢ zmiany:
a. Dotknij opcji Rozmiar, a nastepnie dotknij opcji standardowego formatu papieru.
b. Dotknij opcji Typ, nastepnie wybierz opcje typu papieru.
c.  Wcidnij przycisk OK.
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Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru tacy 2

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.
1. Wyciagnij tace 2 do oporu.

2. Aby wyjac tace, podniesc lekko jej przednia cze$¢, a nastepnie wyciagnij tace z drukarki.

3. Usun zaciety papier znajdujacy sie z przodu drukarki.
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4.  Z tytu drukarki otwérz drzwi tacy 2, a nastepnie wyjmij papier zaciety z tytu drukarki.

5.

6. Wsun tace do oporu.
Uwagi:
e Jezeli taca nie wsunie sie do koAca, upewnij sie, ze podnosnik papieru z tytu tacy jest
zablokowany w pozycji obnizone;j.

e Jezeli taca jest wydtuzona do papieru formatu Legal, taca wystaje, gdy jest wtozona do
drukarki.

7. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Aby
wprowadzi¢ zmiany:
a. Dotknij opcji Rozmiar, a nastepnie dotknij opcji standardowego formatu papieru.
b. Dotknij opcji Typ, nastepnie wybierz opcje typu papieru.
c.  Wcidnij przycisk OK.
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Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru urzgdzenia utrwalajgcego

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.
1. Nacisnij w dot zatrzask tylnych drzwi i otworz drzwi.

2.

3. Gorng prowadnice papieru urzadzenia utrwalajgcego wyciaggnij, uzywajagc przeznaczonych do
tego dzwigni.

4. Usun zaciety papier znajdujacy sie z tytu drukarki.
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5. Zamknij pokrywe prowadnicy papieru na urzgdzeniu utrwalajgcym.

6.

7. Zamknij tylne drzwi.
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Rozwigzywanie probleméw z zacieciami papieru

Ta sekcja zawiera:

o  PObIieranie WIielU QrkUSZY MO FOZ........c.coeverrerieernsissensississssssesssssssssissssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 249
o Bledne POAAWANIE PUPIEIU ...ttt sttt ettt e bbb sassassassass s s s sassansanns 249
o Nieprawidtowe podawanie etykiet i KOPEIt ...t sssisssssssessssssessssssssssssssssssssessssssesens 250
e  Komunikat o zacieciu papieru jest caty CZas WYSWIELIANY ........c.oevervrrerrnrieneneisesssiessesssesssssseessessssssssesssens 250
e  Zacieciaw trakcie automatycznego drukowania dwuSTrONNEQGO .........evererreereenrinenrereersessiseeseeeseesseens 250

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.

Krawedzie papieru nie sg wyréwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie go zatadu;.

Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym papierem.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. Sprébuj uzyé nowej ryzy papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox®. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 120.

Wilgotnos¢ zbyt duza dla papieru Podawaj papier po jednym arkuszu.

powlekanego.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier nie jest poprawnie umieszczony na e Usun btednie podany papier i ponownie umies¢ go poprawnie na
tacy. tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru

papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Prowadnice papieru nie sg poprawnie Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru
dopasowane do rozmiaru papieru. papieru.
Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony | Usur papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest on nadal
papier. btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.
Papier jest zawilgocony. Usun wilgotny papier i zastap go nowym, suchym papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, |[Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
gramatury lub typu. szczegbtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 120.
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Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq
strone.

e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami producenta.
Etykiety wktadaj tylko do tacy bocznej, strong zadrukowang do
gory i gérng krawedzig w kierunku drukarki.

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane.

e Koperty nr 10, DL i Monarch wktadaj do tac strong do
zadrukowania w gére, z zamknietymi klapkami, strong z
klapkami skierowang w dét i na prawo. Wktadaj je krotka
krawedziq w strone drukarki.

e Koperty C5 taduj strong do zadrukowania w gére, z otwartymi
klapkami, zwréconymi na zewnatrz drukarki.

Koperty nr 10, DL i Monarch marszczq sie.

Aby uniknaé marszczenia sie kopert nr 10, DL, C5 lub Monarch,
nalezy je wktadac strong do druku skierowanq w gére i z otwartymi
klapkami skierowanymi na zewnatrz drukarki.

Uwaga: W przypadku umieszczania kopert dtuzszqg krawedzig do
przodu nalezy wybra¢ orientacje poziomg w sterowniku drukarki.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego
papieru.

Sprawdz ponownie Sciezke nosnika i upewnij sie, ze zaciety papier
zostat usuniety w catosci.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte drzwiczki.

Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujq (i usun) kawatki arkuszy.

Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, grubosci i typu. Aby
uzyskaé szczeg6towe informacje, zobacz Obstugiwane rozmiary dla
automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 122.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej
tacy.

Nalezy umiesci¢ papier na odpowiedniej tacy. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 120.

Papier réznego typu jest umieszczony na tacy.

Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.
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Problemy z jakoscig druku

Ta sekcja zawiera:
o KoNtrolowani€ JAKOSCH AIUKU ......vucveericieeeieesiesecsiesseste st se st sess s ssssssssssssssssssssssbssssssssssssssssssesssssssssssnsens 251
e Rozwigzywanie problemOw z JAKOSCIQ ArUKU ...ttt sssss s ssssssnsens 252

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujq problemy z
jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. Aby
uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z witryny www.xerox.com/office/WC6605support.

/M PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujqg uszkodzer spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Uwagi:

e W celu zapewnienia statej jakosci druku, wktady toneru i zespoty obrazujgce wielu modeli sprzetu sg
zaprojektowane tak, aby przestaty dziata¢ we wczesniej okreSlonym momencie.

e Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony
kolorowe, poniewaz uzywane sg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerda kompozytowa jest
ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.

Kontrolowanie jakosci druku

Rézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnic statg i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzystaé z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic¢ tryb jakosci druku i
regulacje koloru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszg
jakosé druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnos¢. Zakres pozwalajgcy uzyskaé optymalng jakosé
druku: 15-28°C (59-82°F) i 20-70 % wilgotnosci wzgledne;.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 251
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC6605&PgName=tech&Language=Polish

Rozwigzywanie probleméw

Papier i nosniki

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszqg jakos¢ druku i unikngé

zaciec:

e  Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 120.

e  Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

/N PRZESTROGA: Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac niskq jakos¢ wydruku,
zwigkszong czestotliwos¢ zaciec papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywac¢ nastepujacych
materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e Papier, ktory zostat skserowany

o Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami zabezpieczajgcymi
e Koperty ochronne

o Nosniki plastikowe

e Nalezy upewnic sig, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sig, ze
wybrano odpowiednig tace w sterowniku drukarki.

e Nalezy prawidtowo przechowywaé papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalna jakos¢
druku. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz \Wskazowki dotyczace przechowywania
papieru na stronie 121.

Rozwigzywanie problemoéw z jakosciq druku

Gdy jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapoznaj sie z
rozwigzaniem w celu usunigcia problemu. Mozna réwniez wydrukowaé strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwigzany z jakoscia druku. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
rozdziale Strony z informacjami na stronie 29.

Jesli jakosé druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu zaleconego dziatania, nalezy sie skontaktowac
z przedstawicielem Xerox.

Uwagi:
e W celu zapewnienia dobrej jakosci wydrukéw wktady toneru w wielu modelach sq tak
skonstruowane, ze w okreSlonym momencie przestajq dziatac.

e Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony
kolorowe, poniewaz uzywane sg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czeri kompozytowa
jest ustawieniem domyslnym w wigkszosci drukarek.
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Objaw

Wyblakte wydruki z wieloma
wyblaktymi kolorami.

Sy
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Prawdopodobne przyczyny

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Sprawdz, czy wktady toneru sq zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.

Uzywany papier jest poza
zakresem zalecanym przez
specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze ustawienia
panelu sterowania oraz sterownika drukarki
sg poprawne. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Obstugiwany papier na
stronie 120.

Typ papieru ma wyzszqg
gramature lub jest grubszy, niz
wybrany typ papieru.

e Upewnij sig, ze do tacy papieru wtozony
jest odpowiedni typ papieru.

e Wybierz ciezszy typ papieru na panelu
sterowania oraz w sterowniku druku.

e Uzyj lzejszego papieru lub typu papieru.

Napiecie rolki transferowej nie
jest odpowiednio dostosowane
do typu papieru.

Sprawdz, czy typy papieru ustawione na
panelu sterowania i w sterowniku drukarki
odpowiadajg papierowi zatadowanemu do
tacy.

Ustawienia w aplikacji lub
sterowniku druku sg
nieprawidtowe.

Wydrukuj strone demonstracyjng z menu
Strony informacyjne. Jesli strona
demonstracyjna wyglgda odpowiednio,
drukarka dziata prawidtowo. Prawdopodobng
przyczyng problemow z jakoscig druku jest
uzywana aplikacja lub nieprawidtowe
ustawienia w sterowniku drukarki.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Zasilacz wysokiego napiecia jest
uszkodzony.

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6605support.

Tylko jeden kolor jest wyblakty.

Whkitad toneru jest pusty lub
uszkodzony.

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien go, jesli
jest to konieczne.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw

Kolor kopii jest niewtasciwy.

r ~

Prawdopodobne przyczyny

Balans koloréw nie jest
odpowiednio dostosowany.

Rozwigzania

Dostosuj balans koloréw:

1. Nacisnij przycisk Stan Maszyny.

2. Dotknij opcji Narzedzia>Ustawienia
domysline kopiowania.

3. Przewin, a nastepnie zaznacz opcje Balans
kolorow.

4. Wybierz kolor, a nastepnie dostosuj tony
ciemne, Srednie i jasne poszczegdélnych
kolorow.

Uwaga: Liczby ujemne powodujg

zmniejszanie nasycenia koloru, liczby

dodatnie zwigkszajg nasycenie koloru.

5. Kliknij przycisk OK.

6. Aby powr6ci¢ do menu strony gtownej
ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna
ustug.

Przypadkowo rozmieszczone
czarne kropki lub biate obszary
(zaniki).

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze ustawienia
panelu sterowania oraz sterownika drukarki
sg poprawne. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, zobacz Obstugiwany papier na
stronie 120.

Na rolkach sq zanieczyszczenia.

Wytrzyj rolki podajgce czystqg wilgotng
szmatka, aby usung¢ z nich zanieczyszczenia.

Uwaga: Nie dotykaj rolki transferowej ani
widocznej czesci tasmy transferowej.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sq zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Materiaty eksploatacyjne na stronie 227.

e Pionowe czarne lub kolorowe
paski lub wielokolorowe paski
badz linie.

e Paski jednego koloru.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sq zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Materiaty eksploatacyjne na stronie 227.

Zanieczyszczenia w drukarce
rozmazujg toner zanim zostanie
utrwalony.

Usun zanieczyszczenia lub skrawki papieru ze
Sciezki papieru pod pokrywa tylng.

Wystqgpit problem z wktadem
toneru dla tego koloru.

Sprawdz, czy wktad toneru nie jest
uszkodzony i wymien go, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6605support.
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Objaw

Kolor przy krawedzi wydruku jest
nieprawidtowy.

Prawdopodobne przyczyny

Rejestracja koloréw jest
nieprawidtowa.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Skoryguj rejestracje koloréw. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz rozdziat Rejestracja
kolorow na stronie 218.

Czesciowo puste wydruki,
pomarszczony papier lub
poplamione wydruki.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i typ. Aby
uzyskaé szczegotowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 120.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6605support.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sq zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Materiaty eksploatacyjne na stronie 227.

Papier napotyka przeszkode na
Sciezce papieru.

e Usun wszelki papier lub zanieczyszczenia
ze Sciezki papieru.

e Upewnij sig, ze tace sg wsuniete do konca.

e Upewnij sig, ze pokrywa tylna jest
zamknieta i zablokowana.

Kondensacja wewngtrz drukarki
spowodowata czeSciowo pusty
wydruk lub pomarszczony
papier.

Wiqcz drukarke i pozostaw jg wtgczong
przynajmniej na godzing, aby usungé
kondensacje. Aby uzyskaé pomoc, przejdz do
witryny Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6605support.

Pojawiajq sie pionowe biate
pasy.

Soczewki sg zablokowane.

Oczys¢ soczewki wewngtrz drukarki. Aby
uzyskaé wiecej informagji, zobacz Czyszczenie
soczewek lasera na stronie 208.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6605support.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sq zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Prawdopodobne przyczyny  Rozwigzania
Biate pasy lub smugi biegngce | Cos blokuje soczewke danego Oczys¢ soczewke danego koloru.
tylko przez jeden kolor. koloru.

Biata linia lub linie przebiegajgca | Papier lub zanieczyszczenia e Usun papier lub zanieczyszczenia z
przez wszystkie kolory. ciggng dolng czes¢ paska drukarki.
transferowego. e Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny

Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6605support.

Pochylony wydruk. Prowadnice papieru w tacach nie | Zresetuj prowadnice tacy papieru. Aby
sg ustawione prawidtowo. uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz
o Wktadanie papieru na stronie 124.
oo RN
q e
fo xll
5
Kolory sg rozmazane lub wokét | Wyréwnanie kolorow jest Wykonaj automatycznq rejestracje koloréw.
obiektéw widoczne sq biate nieprawidtowe. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
obszary. rozdziat Rejestracja kolorow na stronie 218.
Obrazy sg cetkowane lub Papier ma zbyt niskg gramature | Wybierz inny typ papieru na panelu
pokryte plamami. lub jest za cienki. sterowania, w aplikacji oraz w sterowniku
druku.
— Papier jest wilgotny. Wymien papier.
Wilgotnos¢ jest zbyt wysoka. Zmniejsz wilgotno$¢ w pomieszczeniu lub
przenie$ drukarke w nowe miejsce.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Prawdopodobne przyczyny = Rozwiqgzania
Na wydrukach wystepuja Co najmniej jeden z elementéw | Aby stwierdzi¢ przyczyne, zmierz odlegtosc
regularne plamy lub linie. Sciezki papieru pozostawia slady | pomiedzy wadami druku.
na papierze. e 753 mm (3 cale) — zesp6t obrazowania
c

e 28,3 mm (1,1 cala) — zesp6t obrazowania
e 31,1 mm (1,2 cala) — zesp6t obrazowania
e 32,3 mm (1,3 cala) — zesp6t obrazowania
e 251 mm (1 cal) — pas transferowy

e 56,5 mm (2,2 cala) — rolka transferowa

e 82,3 mm (3,2 cala) — urzgdzenie

Jezeli powtarzajgce sie wady odpowiadajqg
jednej z tych odlegtosci, wymien dany
element.

Problemy z kopiowaniem i skanowaniem

Jezeli jako3¢ kopii lub skanu jest niska, skorzystaj z nastepujqgcej tabeli.

Objawy Rozwigzania

Linie lub smugi wystepujqgce tylko na kopiach | Na szybie dokumentéw sq zanieczyszczenia. Podczas skanowania
wykonanych z podajnika dokumentéw. papier z podajnika dokumentéw przesuwa sie po zanieczyszczeniach
powodujgcych linie i smugi. Wyczys¢ wszystkie szklane powierzchnie
za pomocg Sciereczki nie pozostawiajacej wtokien.

Plamy obecne na kopiach wykonanych z Na szybie dokumentéw sqg zanieczyszczenia. Podczas skanowania

szyby dokumentoéw. zanieczyszczenia tworzg plamy na obrazie. Wyczys¢ wszystkie
szklane powierzchnie za pomocq Sciereczki nie pozostawiajgcej
widkien.

Na kopii lub skanie widoczna jest druga Witacz eliminacje tta.

strona oryginatu.

Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny. e Kopiowanie: Uzyj ustawiern Image Quality (Jako5¢ Obrazu) do
rozjasnienia, przyciemnienia lub korekty kontrastu.

e Skanowanie: Uzyj karty Advanced Settings (Ustawienia
Zaawansowane) do rozjasnienia, przyciemnienia lub korekty
kontrastu.

Kolory sq niewtasciwe. o Kopiowanie: Uzyj ustawiern Image Quality (Jako$¢ Obrazu) do
korekty balansu koloréw.

e Skanowanie: Upewnij sig, ze ustawiono jest prawidtowg wartosé
Original Type (Typ Oryginatu).

Jezeli problem nie ustqpi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w trybie online do strony
www.xerox.com/office/WC6605support.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 257
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC6605&PgName=tech&Language=Polish

Rozwigzywanie probleméw

Problemy z faksem

Ta sekcja zawiera:

o Problemy Z WYSYXANIEM FAKSOW ...t sessssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsens 259
o Problemy z 0dbierani€m FAKSOW ..........overcerenriensinrieesieesesssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessans 260
Uwaga: Jezeli nie mozna wysytaé i odbiera¢ fakséw, upewnij sie, ze dostepne jest potgczenie z
zatwierdzong analogowq linig telefoniczng. Nie mozna wysytaé lub odbieraé fakséw po podtgczeniu

do cyfrowej linii telefonicznej.
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Rozwigzywanie probleméw

Jezeli nie mozna prawidtowo wysytaé lub odbieraé fakséw, skorzystaj z nastepujgcych tabel.

Problemy z wysytaniem faksow

Objawy

Nie mozna skanowaé
dokumentu przy uzyciu
podajnika dokumentow.

Przyczyny

Dokument jest zbyt gruby, zbyt cienki
lub zbyt maty.

Rozwigzania

Uzyj szyby dokumentéw do wystania
faksu.

Dokument jest skanowany pod
katem.

Prowadnice podajnika dokumentow
nie sg dostosowane do szerokosci
dokumentu.

Dostosuj prowadnice podajnika
dokumentéw, tak aby odpowiadaty
szerokosci dokumentu.

Faks odebrany przez odbiorce
jest rozmazany.

Dokument jest umieszczony
nieprawidtowo.

Umies¢ dokument prawidtowo.

Szyba dokumentéw jest zabrudzona.

Wyczys¢ szybe dokumentow.

Tekst w dokumencie jest zbyt jasny.

Popraw rozdzielczo$¢. Dostosuj
kontrast.

Wystqpit problem z potgczeniem
telefonicznym.

Zweryfikuj, ze linia telefoniczna
funkcjonuje prawidtowo, a nastepnie
wyslij faks ponownie.

Wystapit problem z urzadzeniem
faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby zweryfikowag, ze
drukarka funkcjonuje prawidtowo.
Jezeli kopia zostata wydrukowana
prawidtowo, popros odbiorce o
weryfikacje stanu jego urzgdzenia
faksowego.

Faks odebrany przez odbiorce
jest pusty.

Dokument zostat zatadowany
nieprawidtowo.

e Podajnik dokumentéw: Utéz
oryginalny dokument zadrukowang
stronq do gory.

e Szyba dokumentéw: Utéz
oryginalny dokument zadrukowang
strong w dot.

Faks nie zostat przestany.

Nieprawidtowy numer faksu.

Zweryfikuj numer faksu.

Linia telefoniczna jest nieprawidtowo
podtgczona.

Zweryfikuj potgczenie z linig
telefoniczng. Jesli jest roztgczone,
podtacz do linii telefoniczne;j.

Wystapit problem z urzadzeniem
faksowym odbiorcy.

Skontaktuj sie z odbiorcq.

Faks nie zostat zainstalowany lub
wigczony.

Zweryfikuj, ze faks jest zainstalowany i
witaczony.

Opcja Server Fax (Faks Serwera) jest
wigczona.

Upewnij sie, ze opcja Server Fax (Faks
Serwera) jest wytgczona.

Jezeli problem nie ustqpi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w trybie online do strony
www.xerox.com/office/WC6605support.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z odbieraniem faksow

Objawy
Odebrany faks jest pusty.

Przyczyny

Wystapit problem z potgczeniem
telefonicznym lub urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Rozwigzania

Zweryfikuj, ze drukarka moze
wykonywac¢ wyrazne kopie. Jesli tak,
popro$ nadawce o ponowne wystanie
faksu.

By¢ moze nadawca nieprawidtowo
zatadowat strony.

Skontaktuj sie z nadawcg.

Drukarka odbiera potgczenie, ale
nie akceptuje danych
przychodzqgcych.

Za mato pamieci.

Jesli praca zawiera kilka elementow
graficznych, drukarka moze nie mie¢
wystarczajgcej ilosci pamieci. Drukarka
nie bedzie odpowiada¢ w przypadku
braku pamiegci. Usun przechowywane
dokumenty i prace, a nastepnie
zaczekaj na zakoriczenie biezgcej pracy.
Spowoduje to zwigkszenie ilosci
dostepnej pamieci.

Rozmiar odebranego faksu jest
zredukowany.

Papier podawany w drukarce moze nie
odpowiada¢ rozmiarowi wystanego
dokumentu.

Zatwierdz? oryginalny format
dokumentéw. Dokumenty mogq by¢
zmniejszane zgodnie z dostepnym
papierem podawanym w drukarce.

Nie mozna automatycznie
odbieraé faksow.

Drukarka jest ustawiona do recznego
odbierania fakséw.

Ustaw drukarke do automatycznego
odbierania.

Pamiec jest petna.

Zataduj papier, jesli go brak, a
nastepnie wydrukuj faksy zapisane w
pamieci.

Linia telefoniczna jest nieprawidtowo
podtgczona.

Zweryfikuj potgczenie z linig
telefoniczng. Jesdli jest roztgczone,
podtqgcz do linii telefonicznej.

Wystapit problem z urzadzeniem
faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby zweryfikowaé, ze
drukarka funkcjonuje prawidtowo.
Jezeli kopia zostata wydrukowana
prawidtowo, popros odbiorce o
weryfikacje prawidtowego
funkcjonowania jego urzgdzenia
faksowego.

Jezeli problem nie ustapi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w trybie online do strony
www .xerox.com/office/WC6605support.
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja zawiera:

o Komunikaty NQ PANEIU SEETOWCANIG .......uvverereerrierierrinreiseisiessessessessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssens 261
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Drukarka jest wyposazona w materiaty eksploatacyjne i zasoby pomocne w rozwigzywaniu
probleméw z drukiem.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu probleméw. Gdy wystgpi btqgd
lub ostrzezenie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie. W
przypadku wielu komunikatéw o stanie i ostrzezen ekran Informacje na panelu sterowania zapewnia
dodatkowe informacje.

Pomoc panelu sterowania

Jezeli wystqgpi usterka, ktéra spowoduje zatrzymanie drukowania, na przyktad zaciecie papieru, na
ekranie pojawia sie komunikat. Wyswietlana jest ilustracja graficzna wskazujgca lokalizacje usterki
oraz krotkie objasnienie dziatania, ktére nalezy podjaé w celu usuniecia usterki. Ilustracja zmienia sie,
aby wskaza¢ wiele lokalizacji i dziatan, jakie nalezy podjqé.

Wyswietlanie komunikatow ostrzegawczych na panelu sterowania

Gdy wystgpi stan ostrzezenia, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o
problemie. Komunikaty ostrzegawcze informujqg o stanach drukarki wymagajqgcych uwagi, takich jak
niedob6r materiatéw eksploatacyjnych czy otwarte drzwiczki. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden
stan ostrzegawczy, na panelu sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Wyswietlanie biezgcych usterek na panelu sterowania

Gdy wystgpi stan usterki, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie.
Komunikaty o btedzie ostrzegajg o stanie drukarki uniemozliwiajgcym drukowanie lub powodujgcym
obnizenie jej parametrow. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jedna usterka, na panelu sterowania
wyswietlany jest tylko jeden komunikat.
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlanie stanu pracy na panelu sterowania

Aby wyswietli¢ biezgce lub zapisane prace na panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stan pracy.
W gornej czesci ekranu wyswietlana jest lista biezgcych zadan.
2. Aby wyswietli¢ liste wydrukéw zabezpieczonych, dotknij opcji Prace zabezpieczone.

3. Aby wyswietli¢ liste odebranych fakséw zabezpieczonych, dotknij opcji Bezpieczne odbieranie
faksow.

Aby wydrukowa¢ szczegbtowq liste ostatnich 20 wykonanych prac drukowania, kopiowania,
faksowania lub skanowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.

3. Przemieszczaj sie¢ pomiedzy ekranami za pomocg strzatek, a nastepnie dotknij opcji Historia
prac.

4. Dotknij polecenia Drukuj.

Uzywanie zintegrowanych narzedzi do rozwigzywania probleméw

Twoja drukarka posiada zbiér raportéw. Dwa z nich, Strona demonstracyjna oraz Historia btedow
moga pomoc w rozwigzywaniu niektérych probleméw. Raport Strona demonstracyjna drukuje obraz
w ktorym wykorzystanych jest wiele koloréw, aby pokazaé obecne mozliwosci drukowania urzgdzenia.
Raport Historia btedéw drukuje informacje o najnowszych btedach drukarki.

Drukowanie raportow

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.

3.  Zapomocq strzatek zaznacz odpowiedni raport.

4.  Dotknij polecenia Drukuj.

Okreslanie tacy wejsciowej do wydruku raportow

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia>Zarzadzanie tacg>Priorytet zasobnika.

3. Aby okresli¢ domysling tace zrodtowa, wybierz opcje Pierwsza, a nastepnie zaznacz tace, z ktérej
majqg byé drukowane raporty.

4. Kliknij przycisk OK.

Wyswietlanie odczytow licznika

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Odczyty licznikow.

3. Po wyswietleniu odczytéw dotknij symbolu X, aby zamkngé¢ okno lub nacidnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powréci¢ do menu Strona gtéwna ustug.
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Rozwigzywanie probleméw

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujaca instrukcje i pomoc w
rozwigzywaniu problemoéw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania probleméw zwigzanych z
jakoscig druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.

Aby uzyskaé¢ dostep do Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz do witryny

www.xerox.com/office/WC6605support.

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na stronach informacyjnych znajduja sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Wiecej informacji

Wiecej informacji dotyczqgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zroédtach:

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalacji

W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/WC6605docs

Recommended Media List (Lista zalecanych
nosnikow)

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/paper
Unia Europejska: www.xerox.com/europaper

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym
dotyczgce pomocy technicznej online, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) oraz pobierania
sterownikow.

www.xerox.com/office/WC6605support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o
btedach

Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania lub z ustug CentreWare
Internet Services, kliknij Status (Stan)>Information
Pages (Strony informacyjne).

Dokumentacja CentreWare Internet Services

W ustugach CentreWare Internet Services kliknij Help
(Pomoc).

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/WC6605supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazowki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online

www.direct.xerox.com/

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

Dostepne konfiguracje

Drukarka Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 jest dostepna w dwéch

konfiguracjach:

e WorkCentre 6605N Wielofunkcyjna kolorowa drukarka: Drukarka sieciowa z funkcja kopiowania,
drukowania, skanowania i faksu oraz funkcjg USB i sieciowa.

e  WorkCentre 6605DN Wielofunkcyjna kolorowa drukarka: Drukarka sieciowa z funkcjg
kopiowania, automatycznego drukowania dwustronnego, skanowania i faksu oraz funkcjg USB i

sieciowd.

Funkcje standardowe

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 oferuje nastepujgce funkcje:

Funkcja

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605

Szybkos¢ drukowania

e Tryby Standardowy i Ulepszony do 36 stron na minute
e Tryb Foto do 17 stron na minute

Szybkos¢ drukowania dwustronnego

e Tryb standardowy do 24 obrazéw na minute
e Tryb ulepszony do 24 obrazéw na minute

Rozdzielczo$¢ drukowania

Maksymalnie 600 x 600 x 5 dpi (1200 x 1200 ulepszona jakos¢ obrazu)

Pojemnos¢ papieru
e Tacaboczna
e Tacal

e Opcjonalny podajnik na 550
arkuszy

e 100 arkuszy
e 550 arkuszy
e 550 arkuszy

Maksymalny rozmiar druku

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Drukowanie dwustronne

Do 163 g/m? z dowolnej tacy (tylko model WorkCentre 6605DN)

Szybkos¢ kopiowania
e Kopiowanie jednostronne
e Kopiowanie dwustronne

e 13 kopii na minute w kolorze, 22 wydruk czarno-biaty
e 4 kopie na minute w kolorze, 7 wydruk czarno-biaty

Rozdzielczos¢ kopii

600 x 600 dpi

Maksymalny rozmiar kopii

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Podajnik dokumentéw

Dwustronny automatyczny podajnik dokumentéw

Pojemnos¢ podajnika dokumentéw

50 arkuszy

Rozdzielczosé skanowania
e Optyczny

e TWAIN

o WIA

e 1200 x 1200 dpi
e Do 9600 dpi interpolowane
e Do 600 dpi

Maksymalny rozmiar skanu
e Szyba skanera

e Dwustronny automatyczny
podajnik dokumentéw

e 2159x297 mm (8,5x 11,7 cala)
e 2159 x355,6 mm (8,5 x 14 cali)
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Formaty plikow

Specyfikacje

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605

JPEG
TIFF
PDF

Obstugiwane skanowanie

Skanowanie na pulpit (SMB)
Skanowanie na FTP

Skanowanie do e-mail
Skanowanie do USB

Skanowanie do komputera (USB)
Skanowanie WDS

Ksigzka adreséw e-mail

Do 100 adreséw e-mail
Do 10 grup poczty e-mail
Do 10 adreséw na grupe poczty e-mail

Panel sterowania

Ekran dotykowy LCD 4,3 cala z obstugg za pomocg klawiatury

tagcznosé

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)

Pamiec Flash USB
Ethernet 10/100 Base-T

Mozliwos¢ potgczenia z siecig bezprzewodowaq: Opcjonalnie

AirPrint

Zdalny dostep

CentreWare Internet Services

Opcje i uaktualnienia

e Karta sieci bezprzewodowej
e  Podajnik na 550 arkuszy

e  Twardy dysk o pojemnosci 160 GB+ - Zestaw produktywnosci (Twardy dysk)

e  Rozszerzenie pamieci 512 MB - Zestaw produktywnosci (Pamig¢)

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

Gramatury i wymiary

WorkCentre 6605DN Wielofunkcyjna WorkCentre 6605DN Wielofunkcyjna

kolorowa drukarka kolorowa drukarka z opcjonalnym
podajnikiem na 550 arkuszy

Szerokos¢ 430 mm (16,9 cala) 430 mm (16,9 cala)
Gtebokos¢ 528 mm (20,8 cala) 530 mm (20,8 cala)
Wysokosé 560 mm (22,0 cala) 653 mm (25,7 cala)
Gramatura 32,5kg (71,7 funta) 35,1 kg (77,3 funta)

Konfiguracja standardowa
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Specyfikacje

Wymagane wolne miejsce

WorkCentre 6605DN Wielofunkcyjna WorkCentre 6605DN Wielofunkcyjna

kolorowa drukarka kolorowa drukarka z opcjonalnym
podajnikiem na 550 arkuszy

Szerokos¢ 930 mm (36,6 cala) 930 mm (36,6 cala)
Gtebokosé 1528 mm (60,2 cala) 1528 mm (60,2 cala)
Wysokosé 855 mm (33,7 cala) 948 mm (37,3 cala)

Wymagane wolne miejsce

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605

Wymagane wolne miejsce wokot opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605
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Specyfikacje

Specyfikacje sSrodowiskowe

Temperatura

e  Temperatura pracy: 10-32°C (50-90°F)
e  Optymalna temperatura: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnos¢ wzgledna
e  Zakres minimalnej-maksymalnej wilgotnosci: 10-85 %
e  Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 % wilgotnosci wzglednej w temperaturze 28°C (82°F)

Uwaga: W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnosé
wzgledna 85 %, mogq wystgpic defekty zwigzane z kondensacjg.

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 3100 m
(10 170 stop) nad poziomem morza.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 271
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napigcie i czestotliwos¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwos¢ zasilania

110-127 V napiecia zmiennego +/-10 %, (99-140 V 50Hz +/- 3Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz
220-240 V napiecia zmiennego +/-10 %, (198-264 V 50Hz +/- 3Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz

Zuzycie energii

e Tryb oszczedzania energii (Uspienia): 6 W
e  Gotowosci: 72 W
e Ciggte drukowanie: 560 W

Ta drukarka nie zuzywa energii elektrycznej, gdy przetgcznik zasilania jest w pozycji wytaczonej, a
urzgdzenie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego.

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

Urzgdzenie Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 jest uzyskato
certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami programu ENERGY STAR Imaging
Equipment.

ENERGY STAR i ENERGY STAR sq znakami towarowymi zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélng inicjatywg rzgdoéw Stanow
Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposazenia
biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek, drukarek,
fakséw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw. Ograniczenie
zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych zmian
klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwigzanej z wytwarzaniem
energii.

Sprzet Xerox® ENERGY STAR jest fabrycznie konfigurowany do przetgczania do trybu oszczedzania
energii po 5 minutach bezczynnosci od wykonania ostatniej kopii lub wydruku.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Funkcja Specyfikacje

Czas nagrzewania drukarki Rozgrzewanie: zaledwie 27 sekund.
Powrét z trybu uspienia: zaledwie 9 sekund.

Uwaga: Czas nagrzewania jest ustalony przy zatozeniu, ze temperatura
otoczenia wynosi 20°C (68°F), a wilgotnos¢ wzgledna 60 % .

Szybkos¢ drukowania

Szybkosé drukowania w przypadku drukowania ciggtego siegajg do 36 stron na minute. Predko3ci
drukowania sq takie same w przypadku wydrukéw czarno-biatych i kolorowych.

Na predkosé drukowania wptyw ma kilka czynnikow:

e  Tryb drukowania. Najszybszymi trybami drukowania sq tryb Standardowy i Ulepszony. W Trybie
Foto drukowanie odbywa sie z o potowe nizszqg predkoscia. W trybie Foto przy druku
jednostronnym na papierze zwyktym formatu Letter/A4 drukowanie odbywa sie z predkoscig 17
stron na minute.

e  Rozmiar papieru. Letter (8,5 x 11 cali) drukuje si¢ nieznacznie szybciej niz A4 (210 x 297 mm).
Predkos¢ drukowania ulega zmniejszeniu przy wiekszych formatach.

e Typyigramatura papieru. Aby drukowanie odbywato sie szybciej, uzywaj papieru o gramaturze
105 g/m? lub mniejszej.

Maksymalna predkos¢ drukowania dla druku jednostronnego wynosi 36 stron na minute, na papierze
formatu Letter oraz 35 stron na minute na papierze formatu A4.

Maksymalna szybkosé drukowania dla druku dwustronnego wynosi 24 strony na minute w przypadku
formatu Letter i A4.

W trybie Foto przy druku jednostronnym na papierze zwyktym formatu Letter/A4 drukowanie
odbywa sie z predkosciq 17 stron na minute.
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Specyfikacje

Specyfikacje kontrolera

Procesor

Procesor 533 MHz ARM11

Pamiec

Wielofunkcyjna kolorowa

drukarka Xerox® WorkCentre®

6605
Pamiec¢ standardowa 512 MB RAM
Opcjonalna pamieé 512 MB RAM (1 GB tgcznie)
Zestaw produktywnosci (Pamigeé)
Pamie¢ flash 64 MB ROM
EEPROM 64 KB EPROM
Pamiec¢ faksu 4 MB RAM
SRAM 128 KB
Interfejsy

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)
Ethernet 10/100/1000Base-TX

Karta sieci bezprzewodowej obstugujgca protok6t IEEE802.11
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Informacje prawne

Niniejszy dodatek obejmuje:
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata te drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktéceh powodowanych lub
odbieranych przez ten produkt w typowym srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku
mieszkalnym w czasie uzytkowania. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowaé energie o
czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze
powodowac¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowad, ze
zaktocenia nie bedg wystepowaé w przypadku prawidtowej instalacji.

Jesli urzqgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktocenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujgcych sposobow:

e  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
e  Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e  Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktore nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, moga
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada
To urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podanymi
datami:

e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

e 9 marca 1999: dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koAcowych urzgdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodno5¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyskac¢ od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska
zwigzane z umowgq dotyczqgcg urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczagce ochrony Srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywqg UE dotyczqgcq produktéw zwigzanych z energig, w szczegdlnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezq do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg

ponizsze kryteria.

e  Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywqg UE dotyczqgcq produktéw zwigzanych z energig, w szczegblnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzeh gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute
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Korzysci dla sSrodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktow Xerox posiada mozliwos¢ drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzieki czemu
pomaga ograniczaé zuzycie wartosciowych zasobéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzgdzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z
predkosciq wyzszqg lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszqg lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguracji i instalacji sterownikéw. Niektére modele Xerox pracujace ponizej tych limitow
predkosci mogg rowniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawier drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji
drukowania jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmienié w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektérych zastosowaniach mozliwe jest
korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego
ilos¢ zasobéw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzadzen
energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na Srodowisko zostaje zmniejszony.
Szczegotowe informacje na temat programu ENERGY STAR oraz modeli kwalifikujgcych sie do
oznaczenia ENERGY STAR mozna znalez¢ na nastepujacej witrynie:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat energii oraz innych powigzanych tematéw, odwiedz
strone www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Pobor mocy i czas uruchomienia

Ilos¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie kosztow
elektrycznosci. Po zakonczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetqcza sie w tryb gotowosci. W tym
trybie urzgdzenie moze natychmiast wykonaé¢ nastepny wydruk, jezeli zajdzie taka potrzeba. Jezeli
produkt nie bedzie uzywany przez pewien czas, urzqgdzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. W
tym trybie tylko podstawowe funkcje pozostajq aktywne, aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru mocy
przez urzqdzenie.

Po wyjsciu z trybu energooszczednego wykonanie pierwszego wydruku potrwa nieco dtuzej niz w
trybie gotowosci. Opéznienie to jest spowodowane ,wybudzaniem sie” urzqdzenia z trybu
energooszczednego i jest charakterystyczne dla wigkszosci dostepnych na rynku urzgdzen
przetwarzajgcych obraz.

Chcgc ustawié dtuzszy czas aktywnosci lub catkowicie wytgczy¢ tryb energooszczedny, nalezy braé
pod uwage, ze wéwczas urzqdzenie bedzie przetgczaé sie w tryb mniejszego poboru energii po
dtuzszym czasie lub wcale nie bedzie tego robic.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczqcych
zrownowazonego rozwoju, prosimy odwiedzié¢ naszqg witryne internetowg pod adresem:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informacje prawne

Niemcy

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A)
oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,,jest zgodny z dyrektywq EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)

Informacje prawne dotyczqce karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz, ktory jest
zgodny z wymaganiami okreSlonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, i (2) to urzadzenie musi przyjac wszelkie zaktocenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg spowodowaé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox, moga
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Przepisy dotyczqgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotoéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:

Instrumenty dtuzne.

Srodki ptatnicze Banku Narodowego.
Kupony obligagji.

Banknoty Rezerwy Federalne;j.
Certyfikaty srebra.

Certyfikaty ztota.

Obligacje Stanéw Zjednoczonych.
Srednioterminowe obligacje skarbowe.
Papiery wartosciowe Rezerwy Federalnej.
Banknoty utamkowe.

Certyfikaty depozytowe.

Pienigdze w formie papierowe;j.
Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.

Obligacje. Obligacje oszczednosciowe Stanéw Zjednoczonych mogq byé fotografowane tylko
do celéw reklamowych zwigzanych z kampanig wspierajgcqg sprzedaz tych obligagji.

Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie
skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowac znaczki pocztowe do
celéw filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wieksze niz 150 % od oryginatu.

Pocztowe przekazy pieniezne.

Rachunki, czeki lub przelewy pienigezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzednikéw
w Stanach Zjednoczonych.

Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub mogg by¢é
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen Swiatowych.

2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

3. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o ,,uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje dotyczgce tych
postanowien mozna otrzymac pod adresem Copyright Office, Library of Congress, Washington,
D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

4. Zadwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizacji
mozna fotografowaé.
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Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

©® N oW

Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajg nastepujgce
informacje o rejestrowanej osobie:

— Zarobki lub dochéd.

— Kartoteka sgdowa.

— Stan fizyczny lub psychiczny.
— Status niezaleznosci.

— Odbyta stuzba wojskowa.

— Wyjagtek: mozna fotografowa¢ zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. 0Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba
ze wykonanie fotografii jest polecone przez kierownika danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
e  Zezwolenie na kierowanie pojazdem.

e  Prawo jazdy.

e  ZaSwiadczenie o tytule motoryzacyjnym.

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy
doktadnosé. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczqce tych postanowien mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrdcic sie z pytaniem o okélnik R21.

Kanada

Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

e  Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowe;j

e  Skrypty dtuzne lub papiery wartoSciowe rzgdowe lub bankowe

e  Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe

e  Piecze¢ publiczna Kanady lub prowincji albo piecze¢ organu publicznego, wtadz Kanady lub sgdu

e  Obwieszczenia, polecenia, przepisy lub nominacje bgdz powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krélewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowincji)

e  Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez bgdz w
imieniu rzgdu Kanady lub prowincji, rzgdu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady,
komisji badz urzedu ustanowionego przez rzad Kanady lub prowincji badz rzad kraju innego niz
Kanada

e  Ttoczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzqd Kanady
lub prowincji badz przez rzqd kraju innego niz Kanada
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Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone wykonywaniem
lub wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w przypadku gdy kopia ma w
nieuczciwym celu zostac rozpoznana jako potwierdzony egzemplarz

Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest kompletna i
nie przyjmuje sie¢ odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy doktadnos¢ W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Inne kraje

Kopiowanie niektérych dokumentéw moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarzania
takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

Bilety ptatnicze

Banknoty i czeki

Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzgdowe

Paszporty i karty identyfikacyjne

Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody wtasciciela
Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé i doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtéwka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z 1991
roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania jakiejkolwiek
wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomos¢ w gornym lub dolnym marginesie kazdej
transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wystania oraz
dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizycznej wysytajgcej wiadomosé, a
takze numer telefonu maszyny wysytajacej lub jednostki gospodarczej badz innej lub osoby fizyczne;.
Zamieszczony numer telefoniczny nie moze by¢ numerem z puli 900 ani innym numerem zwigzanym
z optatami przekraczajgcymi optaty za potgczenia lokalne lub dtugodystansowe.

Informacje o sprzegu danych

Ten sprzet jest zgodny z czedcig 68 przepisow FCC i wymaganiami przyjetymi przez Panstwowq
Komisje ds. Koncowych Urzgdzen Telefonicznych (Administrative Council for Terminal Attachments,
ACTA). Na obudowie tego sprzetu znajduje sie etykieta zawierajgca miedzy innymi identyfikator
produktu w formacie US:AAAEQ#H#TXXXX. Numer ten nalezy podaé na wezwanie firmy telefoniczne;j.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego sprzetu do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej muszq by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepisow FCC i wymaganiami
przyjetymi przez komisje ACTA. Z produktem jest dostarczony zgodny przewédd telefoniczny i wtyczka
modutowa. Sg one podtgczane do zgodnego gniazdka modutowego. Szczegbtowe informacje na ten
temat mozna znalezé w instrukgji instalacji.

Drukarke mozna bezpiecznie podtgczy¢ do gniazda modutowego USOC RJ-11C za pomocg kabla
telefonicznego (z modutowymi wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegbtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzqgdzen, ktére mozna podtgczyé
do linii telefonicznej. Nadmierna liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowaé, ze urzgdzenie
nie bedzie sygnalizowa¢ potqgczen przychodzqcych. W wiekszosci obszaréw suma wszystkich numeréw
REN linii telefonicznej nie powinna by¢ wigksza niz 5. W celu upewnienia sie co do liczby urzgdzen,
ktére mozna podtgczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowac sie z firmg
telefoniczng. W przypadku produktéw zatwierdzonych po 23 lipca 2001 wartos¢ REN tego produktu
jest czescig sktadowq identyfikatora w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Cyfry przedstawione jako ##
oznaczajq wartos¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada wartosci 0,3 REN). We
wczesniejszych produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie na etykiecie.
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Aby zaméwic wiasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, konieczne moze byé rowniez podanie
ponizszych kodow:

e Kod interfejsu urzgdzenia (FIC) = 02LS2
e  Kod zaméwienia ustugi (SOC) = 9.0Y

/N PRZESTROGA: Nalezy spytac lokalng firme telekomunikacyjng o typ gniazda modutowego
zainstalowanego na linii. Podtgczenie tego urzgdzenia do nieodpowiedniego gniazda moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu firmy telekomunikacyjnej. Uzytkownik, a nie firma Xerox, ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku podtaczenia tego urzgdzenia do
nieodpowiedniego gniazda.

Jesli ten sprzet firmy Xerox® jest szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze
tymczasowo wstrzymac Swiadczenie ustug. Gdyby jednak wczedniejsze powiadomienie okazato sie
niemozliwe, firma telefoniczna powiadomi uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Jezeli firma
telefoniczna wstrzyma Swiadczenie ustug, moze poinformowa¢ uzytkownika o mozliwosci ztozenia
skargi do komisji FCC, jezeli uzna to za konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywaé zmian urzgdzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére moga
wptywaé na dziatanie sprzetu. Jesli firma telefoniczna zmieni elementy wptywajace na
funkcjonowanie wyposazenia, powinna powiadomié uzytkownika o takim fakcie w celu umozliwienia
dokonania niezbednych zmian pozwalajgcych na nieprzerwang prace.

Jezeli wystepuje problem z tym wyposazeniem firmy Xerox®, nalezy skontaktowa¢ sie z odpowiednim
centrum serwisowym w celu naprawy sprzetu lub skorzystania z uprawnierr gwarancyjnych.
Informacje kontaktowe sq dostepne w menu Machine Status (Stan maszyny) drukarki i na koricu
sekcji Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) w Przewodniku uzytkownika. Jesli ten sprzet jest
szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazgda¢ odtgczenia go do momentu
rozwigzania problemu.

Tylko przedstawiciele serwisowi firmy Xerox lub ustugodawcy autoryzowani przez firme Xerox sq
upowaznieni do naprawy tej drukarki. Dotyczy to catego okresu uzytkowania urzgdzenia (w czasie
objetym gwarancjg i po jego zakoriczeniu). Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje
naruszenie warunkéw gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Urzgdzenia nie mozna uzywa¢ na linii wspotuzytkowanej (party line). Potgczenie z ustugq ,,party line”
podlega optatom stanowym. W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie ze stanowq
komisjg uzytecznosci publicznej, komisjg ustug publicznych lub komisjg korporacyjng.

W biurze moze by¢ zainstalowane specjalne przewodowe wyposazenie alarmowe podtgczone do linii
telefonicznej. Nalezy upewnic sig, ze instalacja tego wyposazenia firmy Xerox® nie wptynie
niekorzystnie na wyposazenie alarmowe.

Pytania dotyczgce mozliwosci wytaczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowa¢ do firmy telefonicznej
lub dyplomowanego instalatora.
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Kanada
Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi Industry Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowaé naprawy certyfikowanego
wyposazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogg stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtgczenia
urzgdzenia.

Aby zapewnié¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw, nalezy prawidtowo uziemié drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajgcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o ile
istnieje) muszqg by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze byé szczegéblnie wazne na terenach
wiejskich.

N OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywaé potgczen tego typu. Nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania potgczen
uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzgdzeniu koAcowemu stuzy do
identyfikacji maksymalnej liczby urzgdzen kofAcowych, ktére mozna podtqgczy¢ do interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawieraé dowolng kombinacje urzgdzen. Jedynym
ograniczeniem liczby urzqdzen jest warunek, zgodnie z ktérym suma parametréw REN wszystkich
urzgdzen nie moze przekraczaé 5. Kanadyjska wartosé parametru REN znajduje sie na etykiecie
przytwierdzonej do urzgdzenia.

Unia Europejska

Dyrektywa dotyczgca urzgdzen radiowych i koncowych urzqgdzen
telekomunikacyjnych

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/ 5/ WE odnoszqcg sie do paneuropejskiego
podtgczania pojedynczych urzgdzen koncowych do publicznej komutowanej sieci telefonicznej
(PSTN). W zwigzku z r6znicami miedzy poszczegolnymi sieciami PSTN w réznych krajach
zatwierdzenie samo w sobie nie daje jednak bezwarunkowej pewnosci wtasciwego dziatania w
kazdym punkcie koficowym sieci PSTN.

W przypadku wystgpienia problemu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym sprzedawcg.

Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normg ES 203 021-1, -2, -3 bedgcq specyfikacjq
urzgdzen koncowych wykorzystywanych w komutowanych sieciach telefonicznych w Europejskim
Obszarze Gospodarczym. W tym produkcie uzytkownik moze dokonywaé zmiany kodu kraju. Kod

kraju powinien by¢ ustawiony przed podtgczeniem produktu do sieci. Procedura ustawiania kodu

kraju jest opisana w dokumentacji uzytkownika.

Uwaga: Mimo ze ten produkt moze uzywaé zaréwno sygnalizacji polegajacej na roztgczaniu petli
(impulsowej), jak i DTMF (tonowej), zaleca sie wykorzystywanie sygnalizacji DTMF. Modyfikacja tego
produktu, podtaczanie go do zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub zewnetrznego
przyrzqdu kontrolnego, ktory nie zostat zatwierdzony przez firme Xerox®, powoduje uniewaznienie
przyznanego certyfikatu.

Republika Potudniowej Afryki
Modemu nalezy uzywa¢ wraz z zatwierdzonym urzadzeniem przeciwprzepigciowym.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 285
Przewodnik uzytkownika



Informacje prawne

Nowa Zelandia

1.
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Przyznanie homologacji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnos¢ z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢é przytgczenia do jego sieci. Nie oznacza
to wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci
telefonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo
wspotpracowaé z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktore uzyskaty
homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wiekszych szybkosciach transmisji danych.
33.6 kb/s i 56 kb/s mogq by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitéw w przypadku potqgczenia z
niektérymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrudnienia w takich okolicznosciach.

Nalezy natychmiast odtqczyé to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podjqé dziatania w
celu jego likwidacji lub naprawy.

Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposéb ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora
sieci telefoniczne;j.

To urzgdzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy
operatorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajqg tonowego wybierania numeréw (DTMF).
Nie mozna gwarantowad, ze linie operatora sieci telefonicznej bedg zawsze obstugiwaé
impulsowe wybieranie numeréw.

Uzycie wybierania impulsowego wowczas, gdy to wyposazenie jest podtgczone do tej samej linii,
do ktérej podtgczono inne urzadzenia, moze by¢ przyczynqg ,,podzwaniania” lub szumu i
nieprawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepujqg problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowac sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefoniczne;j.

Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowang metodg, poniewaz jest szybsze niz

wybieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wiekszos¢ centrali telefonicznych w Nowej
Zelandii.

OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywaé potgczen z numerem ,,111” lub innych potqczen przy uzyciu
tego urzgdzenia w przypadku awarii zasilania.

To wyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potgczenia do innego

urzgdzenia podtgczonego do tej samej linii.

Niektore parametry niezbedne do homologacji sq zalezne od wyposazenia (komputer)

skojarzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi by¢ zgodne z nastepujgcymi

specyfikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potgczen z tym samym numerem:

— Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem w
ciggu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potgczen.

— Wyposazenie jest przetgczane do stanu wstrzymania przez co najmniej 30 sekund od
zakonczenia poprzedniej proby do rozpoczecia kolejnej proby.

W przypadku automatycznych potgczen z réznymi numerami:

Wyposazenie powinno by¢ skonfigurowane w taki sposéb, aby w przypadku automatycznych

potgczen z r6znymi numerami odstep od zakohczenia poprzedniej proby nawigzania potgczenia

do rozpoczecia kolejnej proby wynosit co najmniej pie¢ sekund.

Aby zapewnié¢ prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartosé RN wszystkich urzgdzen

podtaczonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekracza¢ pigc.
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Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzi¢
witryne:

e  Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e  Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejs¢ pod adres
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Niniejszy dodatek obejmuje:
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otow, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczgcym
ochrony srodowiska. Obecno$é tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyska¢ informacje na temat
utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten
produkt moze zawiera¢ jedno lub wiecej urzgdzeh zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ konieczne szczegblne postepowanie, patrz adres
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy
produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programéw
ochrony srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment, a w celu
uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka Xerox® WorkCentre® 6605 291
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC6605&PgName=environmentna&Language=Polish

Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy
pozbywaé sie go wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé
zutylizowany, musi zostaé oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogg bezptatnie
zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby
uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg
odpadéw.

W niektorych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze miec
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.
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Odbior i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczaja,
ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogq by¢
utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktéw i baterii, nalezy zwrécié je do odpowiednich punktéw zbiérki
odpaddéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiednig utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w
zachowaniu cennych surowcédw i przeciwdziataniu potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.

Aby uzyska¢ informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, firma
utylizujgcq odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegaé karze,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.
Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej
Jezeli chcesz wyrzuci€ sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcqg
lub dostawcg w celu uzyskania dalszych informacji.
Utylizacja poza Uniqg Europejskg
Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci¢ te produkty, prosimy o

kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na $mieci moze wystepowaé w kombinacji z
symbolem chemicznym. Oznacza zgodnos¢ z wymaganiami
okreslonymi przez Dyrektywe.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane wytacznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez
PRODUCENTA.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi si¢ odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczgce utylizacji.
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